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Аннотация
В этой книге, состоящей из двух произведений «Импульс

боли» и «Импульс мести» в жанре «фантастический боевик»,
в которой вам будет представлено начало разрушительной
войны планет Земли и Юпитера за господство над Земным
миром и за талисман силы «Синий рубин». Синий рубин давал
воинам невероятную силу и мудрость, позволяя бороться на
равных с внеземным противником. Вас ждет незабываемое
сражение в недалеком будущем, которое докажет, достойно
ли человечество существовать или должно быть навечно
стерто с лица планеты. В романе «Импульс боли» вы
погружаетесь с неспокойную атмосферу недалекого будущего,
в Америку, где будут происходить необычные события.
Лучшие агенты и блестящие сыщики неожиданно осознают,
что они не просто лучшие защитники людей, раскрывающие
преступления, а созданы для высшей цели – спасения планеты
в предстоящей галактической войне. Они должны принять эту
тяжелую ношу, познать себя и вступить в смертельный бой с
могущественным противником, пройдя специальное обучение
под руководством великих учителей и наставников, которые



 
 
 

позволят им сделать выбор, сделав хранителями священного
камня. В романе «Импульс мести» вы погрузитесь в самое
сердце противостояния воинов света и тьмы, которое развернется
в недалеком будущем на территории США. Лучшие защитники,
ставшие хранителями волшебного камня и воинами Земли,
продолжают мужественно и доблестно сражаться с порождениями
тьмы, защищая магический камень. Время тяжелое, поэтому
воинам приходиться несладко, ведь коварный враг повсюду. Да,
зловещие роботы и мутанты могут принимать любой облик.
Практически никому доверять нельзя, ведь даже друзья могут
оказаться носителями зла. Черные агенты сжимают кольцо вокруг
воинов и наступают на них, стремясь сломать, но воины не
привыкли отступать. Они умрут за свое великое дело, но не пустят
кровожадных тварей в наш мир.
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От автора
 

Действие происходит в недалеком будущем, когда чело-
веческая цивилизация почти потеряла свое лицо и сильно
деградировала, утратив все жизненные ценности и широкий
запас накопленных за многие века обширных знаний. Че-
ловечество сильно ослабло и открыло доступ могуществен-
ным силам тьмы, из-за которых кошмарно погрязло в непо-
бедимой коррупции, безграничной алчности и непримири-
мой борьбе за власть, завязло в бесконечных войнах, произ-
водя новые виды смертоносного вооружения для массового
уничтожения друг друга. Но людям-варварам грозит страш-
ная опасность от невидимого могучего врага, который обра-
тил свой пристальный взор на Земной мир. Он решил завое-
вать это разлагающееся царство, послав на погубленную пла-



 
 
 

нету своих демонических посланников, чтобы те уничтожи-
ли Импульс – сверхсекретную защиту постепенно погибаю-
щей планеты, которая не позволяла внешнему мраку попа-
дать на истерзанную людьми планету.

Равновесие противостоящих сил было дерзко и нагло на-
рушено, и неумолимая чаша быстро склонялась в сторону
разрастающейся тьмы. Ведь даже в Импульсе темные по-
сланники делали свое черное дело и умело пробивали дол-
гую дорогу себе в реальный мир. Удержать хрупкое равнове-
сие было по силам лишь великим хранителям Синего Рубина
и отважным воинам Земли, представляющим таинственную
организацию «Защитники Земли» и обладающим уникаль-
ными способностями. Только они могут помочь ослабленно-
му человечеству выжить, мужественно сразиться с грозными
силами мрака и защитить Земной мир от тотального истреб-
ления, сохранить магический камень Синий Рубин и вирту-
альный мир Импульс.



 
 
 

 
Часть 1

Радиация
 
 

Предисловие
 

Приветствую вас, дорогие читатели! Я представляю вам
начало истории галактической войны двух планет – Земли и
Юпитера. Эта война была самой кровавой в истории Вселен-
ной, она оставила глубокий след, изменив весь мир. Никто
даже не мог подумать, что предстоит биться за выживание
с отвратительными созданиями другой расы с необитаемой
до тех пор планеты. Люди были явно не готовы к ней, но на-
шлись те, кто принес им эту весть о приближающейся войне.

Это были посланники, как они сами называли себя, кото-
рые пришли на Землю от Бога и принесли священный ка-
мень, Синий Рубин, который мог наделить людей внеземной
силой, чтобы победить любого врага. Они добыли этот ка-
мень непосильным трудом в тяжелой и упорной борьбе с тем-
ными силами самого Князя Тьмы. Посланники должны бы-
ли найти будущих защитников Земли и отыскать невидимо-
го врага во Вселенной, ведь только с помощью камня можно
было это сделать. И сделать это могли только избранные по-
сле специальной подготовки.

Среди посланников был мудрый хранитель камня, вели-



 
 
 

кий воин Тайгарол, и именно его миссией было найти вои-
нов, обучить их вместе со своими верными помощниками
для борьбы с врагом, ведь беда уже приближалась.

Тьма сгущалась во Вселенной, а темная энергия постепен-
но ее окутывала, и времени было мало для спасения Земли,
ведь враг уже начал завоевание Вселенной. Посланники зна-
ли, что именно на Землю кинется враг, чтобы заполучить
священный камень для истребления и порабощения землян.
Именно с хранителя я и начну свой рассказ, дорогие друзья.

 
Глава 1. Хранители Синего Рубина

 
Тайгарол был великим воином Земли, обладателем свя-

щенного камня Синий Рубин, который он получил для вы-
полнения своей миссии. Его миссия была очень важна для
Земли, ведь сам Господь взвалил на него эту тяжелую мис-
сию. Тайгарол являлся одним из ангелов у Бога, великим во-
ином Рая, которого ценил даже сам Господь не только за его
божественную красоту и величие, но и за его храбрость, сме-
лость и решительность, а также отвагу и доблесть.

Хранитель, бесстрашный воин с приветливым лицом и на-
тренированным телом, имел высокий рост. Волосы его бы-
ли до плеч и сейчас завязаны сзади в хвостик. Одевался он,
как и все архангелы, в доспехи, а его оружием были щит и
меч вместе с крыльями, которыми он мог защищаться. Воин
был архангелом, повысили его быстро. Его учителя попро-



 
 
 

сили Бога сделать это, а раньше хранитель был ангелом. Он
был лучшим воином-ангелом, способности которого оцени-
ли архангелы Михаил и Гавриил, великие командиры войска
Бога, ближайшие его помощники. Именно они открыли его
способности и обучили всему, что знали. Господь оценил их
выбор и дал воину ответственное задание – найти священ-
ный камень Синий Рубин, с помощью которого можно было
победить Дьявола и его армию демонов, загнав их обратно
в ад.

Сейчас они были на свободе и вели жестокую войну с ан-
гелами. Демоны являлись павшими ангелами, бросившими
вызов Богу, и он изуродовал их, забрав крылья. Они отрек-
лись от Бога вместе с Люцифером, сыном Зари, гордым и
завистливым ангелом. Именно он перетянул их на свою сто-
рону и решил сбросить Бога с трона, изменив все. Он един-
ственный не склонил голову перед новым творением Госпо-
да – людьми, а отвернулся от них и назвал их жалкими.

За это архангел Михаил, который первым склонил голову
перед объектом любви Господа, заковал его в Преисподнюю.
Его друг архангел Гавриил тоже не особо любил людей, но
вынужден был поклониться. Он не решился перейти на сто-
рону Сатаны из-за страха.

Когда Люцифер попал в Ад, он оказался проклят, его бо-
жественная красота исчезла, ангел превратился в ужасного
монстра. Это была его кара за гордыню. Но скоро он восстал
из Ада, собрав большую армию не только из павших анге-



 
 
 

лов, но и из другой нечисти – вампиров, оборотней и вообще
мертвецов. Этот день вошел в историю как апокалипсис и
начало святой войны, в которой армия ангелов Бога во главе
с архангелами Михаилом и Гавриилом яростно сражалась с
демонами Ада. Дьявол знал про камень, всю его мощь и ре-
шил тоже найти его. С помощью этого камня можно было не
только отомстить Создателю людей, но и вернуть себе место
в Раю. Он послал на Землю мощную армию демонов и чертей
во главе с Антихристом, своим сыном, с важной миссией. В
случае неудачи он сам был готов броситься в яростный бой.

Тайгарол, взяв элитную группу ангелов, отправился в
опасное и рискованное путешествие, ведь камень находился
между мирами, то есть между Землей и Небом. Он преодо-
лел все испытания, но вскоре бесследно исчез. Ангелы бы-
ли уничтожены, а его тело не нашли. Ангелы, отправившись
на Землю, прилетели на крыльях, но на Земле им пришлось
спрятать их, приняв обычный облик человека. Известие о
гибели ангелов и пропаже воина встревожило и обеспокоило
Бога, ведь камень мог быть потерян.

Тогда Господь послал на его поиски еще ангелов, и скоро
узнал, что камень находится на Земле. Тогда группа ангелов
была послана на Землю для поиска воина и камня. Тайгарол
был на Земле и уже нашел этот магический камень, перебив
своих врагов. Он мужественно сражался с Антихристом и с
трудом смог победить его, используя древнюю силу.

Узнав о поражении своего сына, Дьявол сам пришел на



 
 
 

Землю с целью лично добыть священный камень. Он почти
смог это сделать, но вскоре был повержен отважными анге-
лами, пришедшими на помощь Тайгаролу. Это были тоже из-
бранные воины, которые должны были найти великого хра-
нителя. Они знали, что Сатана на Земле и были готовы сра-
зиться с ним.

Хранителя, тяжелораненного, нашли в пещере, где нахо-
дился камень. Кровь уже не текла. Он пребывал там долгое
время, не мог выбраться оттуда и сильно ослабел. Он поте-
рял много сил в тяжелой борьбе с Антихристом и уже был
одной ногой в могиле. Ангелы спасли его и по приказу Бога
сделали хранителем камня в награду за смелость.

Скоро в священной битве Дьявол был повержен и заклю-
чен в Ад, но даже оттуда мечтал получить этот камень в свои
руки. Выбраться он уже не мог, что злило темного владыку.
Он посылал на его поиски многих своих демонов, но терпел
неудачи. Тогда он решил использовать землян для этих це-
лей, подчинив их.

Синий Рубин был древним магическим камнем, который
был создан высшими существами из светлой энергии. В этом
камне была заключена древняя великая сила, которая мог-
ла делать людей неуязвимыми и давала им силу, чтобы по-
бедить любого врага. Но камень скрывал не только светлую
силу. В нем была скрыта и темная сила, которую могли про-
будить злые силы, если заполучат камень в свои руки.

Тайгарол, добыв камень, нашел с помощью камня избран-



 
 
 

ных воинов-сыщиков, которые должны были помочь ему по-
бедить могущественного врага, а именно, Юпитер, который
уже объявил войну Земле, обретя силу и могущество от пу-
тешествий по другим мирам. Это была миссия Хранителя,
и он понимал всю важность этого. Тайгарол с помощью Си-
него Рубина создал долину смерти, куда перенес войну пла-
нет. Он узнал о пророчестве, в котором говорилось, что Ру-
бин должен попасть в колодец со святой водой. Только тогда
Земля будет в безопасности долгое время. Он сделал это, но
Землю это не спасло, ведь древнее пророчество было не со-
всем правильно истолковано.

Тогда был создан мир Импульс для обороны планеты от
Юпитера, который появился из долины смерти, только силь-
но преобразовав ее, превратив в виртуальный мир, ничем не
отличающийся от земного мира. Это было сделано для защи-
ты Земли и чтобы сбить могущественного врага с толку. В
этом мире воины наделялись великой силой и могли биться
с врагом. Рубин был возвращен хранителю. Он принес ему и
воинам несколько побед в войне с Юпитером, но скоро на-
станут темные времена для всех воинов.

 
Глава 2. Поиск воинов

 
Сейчас я перехожу к ранним событиям, которые случи-

лись еще до самой войны с Юпитером. Тогда еще не было и
магической войны, которая шла в долине смерти, после пер-



 
 
 

вой победы землян. Хранитель еще не успел ее создать. То-
гда он только смог тяжелым трудом, пройдя трудным и опас-
ным путем через смертельные опасности и хитро спланиро-
ванные ловушки, найти священный камень. Камень как раз
находился в холодной и темной пещере, и войти в нее мог
только избранный воин.

После схватки с Сатаной и его демоническим войском, в
которой приняли участие не только обладатель камня, но и
посланные ему на помощь смелые помощники, бесстрашные
воины, будущие учителя воинов Земли. Тогда уже камень
находился в нужных руках, и все вместе отправились ис-
кать воинов. Долгое время приходилось скрывать свое пред-
назначение, притворяясь обычными людьми. Никто не знал
точно, где отыщутся воины, но было пророчество, что поиск
следует начать, следуя указанию священного камня.

При поиске воинов избранники света подвергались раз-
ным испытаниям, которые устаивали им темные силы. Они
тоже знали, что на Земле должны быть воины, способные их
победить. Темные силы не могли знать их внешности, а тем
более имен. Место пребывания будущих избранников было
тоже засекречено. Обладатели камня отбивались от всяче-
ских атак темных сил и скоро нашли местонахождение бу-
дущих героев. Путь им указал священный камень, и именно
с его помощью обладатели камня смогли ловко скрыть себя
от злых сил. Камень не позволял темным силам обнаружить
не только обладателей, но и будущих воинов, что облегчило



 
 
 

задачу избранников.
Они смогли встретиться с сыщиками, которые еще толь-

ко будут известными. Сейчас они учились в школе и бились
с сильным соперником – бандами. Именно профессор и его
жена, спутники обладателя камня, научили сыщиков оборо-
няться и защищаться в этой неравной борьбе. Они к тому
времени успели прославиться, сделать не только военную ка-
рьеру, но и карьеру ученого и исследователя. Этих людей
стали все уважать и ценить. Профессор и его жена сблизи-
лись с сыщиками, но пока не решались открыть им истинное
их предназначение. И вот они решили это сделать, собрав
всех сыщиков у себя дома в выходной день, в будний день
это было невыгодно посланникам, да и сыщики были устав-
шие и потрепанные.

Скажу вам, что профессор Джек Лао на Земле сделал бле-
стящую карьеру не только военного, но и ученого. Его зна-
ли во всем мире как талантливого и изобретательного масте-
ра во многих областях. Он был отличным военным с множе-
ством наград за заслуги перед отечеством, всегда славился
доблестью и мужеством, никогда не отступал и ни разу не
сдавался.

Человек он был решительный и суровый, но упрямый. С
ним было тяжело спорить, он всегда умело доказывал свою
правоту.

Он обладал отличным умом и сообразительностью, креп-
ким и сильным телом со стальными мускулами. Был невысо-



 
 
 

кого роста с хорошей осанкой и коротко подстриженными,
немного седыми, гладко причесанными волосами. Впереди
у него была небольшая лысина, ведь он был уже не молод. У
него была небольшая щетина на лице, глаза болотного цве-
та, а еще он носил очки. Профессор всегда был лихим и от-
чаянным, даже в свои годы. Часто надевал военную одеж-
ду или красивые костюмы с галстуками, предпочитая выгля-
деть элегантным. На ноги – начищенные ботинки. Он был
пунктуальным человеком и везде предпочитал порядок, но
по жизни был спокоен, редко когда злился. Он был очень
разносторонней личностью и много чего любил, как и его
милая жена.

Его жена – Джефри Лао была тоже талантливой женщи-
ной, его помощницей во всех делах. С помощью мужа она
тоже сделала себе карьеру и прославилась на весь мир. Она
тоже служила в армии и стала исследователем в области нау-
ки. Жена профессора была решительной, твердой и смелой,
также была награждена медалями за отвагу и доблесть. Как
и ее муж, она владела оружием и борьбой в совершенстве, но
оставила это в прошлом, решив поддержать Джека в его вы-
боре. Она была моложе его немного, но профессор ее силь-
но любил и ценил. Она была незаменимой помощницей с ге-
ниальным умом и наблюдательностью, обращала внимание
на любую мелочь. Оставалась прекрасной, доброй и ласко-
вой женой, с которой у профессора были во многом схожие
взгляды на жизнь.



 
 
 

Джефри была тоже невысокого роста с красивым мускули-
стым телом, изящной грудью и приветливым лицом, со свет-
ло-синими глазами цвета неба и тонкими нежными губами.
Сейчас она предпочитала носить не обтягивающую краси-
вую одежду и туфли на высоких и низких каблуках, но рань-
ше часто надевала военный костюм. Сейчас она следила за
своей внешностью, особенно за длинными, ниже плеч русы-
ми волосами, которые она часто закалывала или завязывала
в элегантный пучок сзади, а также за длинными роскошны-
ми ногтями, которые она старательно красила в светлые то-
на, предпочитая красный или оранжевый.

Она – привлекательная стройная особа. Ее грудь хороша,
и вообще жена профессора была потрясающей женщиной.
Она разделяла любовь мужа к коллекционированию и посе-
щению разных мероприятий, в том числе познавательных,
среди которых были театр и кино. Они с Джеком занима-
лись благотворительностью и вели здоровый активный образ
жизни, занимались спортом. Любили они рыбалку и охоту
страстно.

Теперь самое время представить вам будущих воинов
Земли, сыщиков-полицейских, лучших детективов в стране.
В мире они тоже были известны хорошо, и преступники их
боялись и ненавидели, боялись попасть к ним. Сыщиков все-
го трое, и они работают только командой, все – дружелюб-
ные и открытые люди.

Это лихие и смелые, немного чокнутые братья Скейч и



 
 
 

Ник Швагеры, славящиеся жестокостью с преступниками.
Они прекрасно стреляют и мастерски дерутся. Братья хоть и
близнецы, но во многом разные. У них схожая комплекция
тела, но только Скейч ростом повыше будет и немного силь-
нее, его плечи шире. Они оба крепкого телосложения с хо-
рошо развитой мускулатурой. У обоих братьев светлые во-
лосы, но у Скейча они короткие, а у брата – более длинные.
Лица у обоих близнецов приятные и гладко выбритые, глаза
голубые.

Они храбрые и отчаянные, но Скейч все-таки более
непредсказуем в своем поведении. Он не сдержан и резок,
его брат, напротив, сдержанный и спокойный. Братья умны
и решительны, всегда идут до конца и друг друга выручают.
С начальством они не особо ладят из-за характера Скейча,
но все-таки начальники терпят их и относятся с уважени-
ем, ведь они лучшие во всей стране борцы с преступниками.
Они привлекательны и большие поклонники женской красо-
ты, прекрасно могли найти общий язык с любыми девушка-
ми и даже считались бабниками. Они были всегда хорошо
одеты и причесаны, а лица гладко выбриты. Братья любили
выбираться на природу, а еще посещали разные интеллек-
туальные мероприятия. Они вообще много чего любили, и
всего здесь не перечислишь.

С ними еще их боевая подруга Джерри Уолстер, храбрая
и решительная девушка, прекрасный стрелок и мастер ру-
копашного боя. Она славится сообразительностью и внима-



 
 
 

тельностью, держится спокойно и уверенно, но временами
бывает резкой и грубой.

Здесь они со Скейчем больше похожи, оба одобряют риск
и любят приключения с бешеным драйвом и адреналином.
Ник не разделяет их увлечений, но старается поддерживать
брата. Джерри – ярая спортсменка и экстремал, вместе с дру-
зьями они постоянно поддерживают свою физическую фор-
му в тренажерном зале, а также отлично плавают и катаются
на лыжах зимой.

У Джерри при невысоком росте красивое тренированное
тело с крепкими мускулами, а ее прелестную грудь очень лю-
бят братья. Джерри стройна и сексуальна, да еще она соблаз-
нительна и изящна. Она могла притягивать к себе парней, те
были без ума от нее. Джерри – добрый и отзывчивый чело-
век. У нее темные до плеч волосы, которые она иногда сцеп-
ляла сзади в виде хвостика. Глаза на приветливом лице были
зеленого цвета, а тонкие губы весьма соблазнительны. Она
вообще была великолепной девушкой со сногсшибательной
внешностью модели, ее длинные ногти были ухожены. Она
тоже их красила в нюансные оттенки, предпочитая синий,
зеленый, фиолетовый или красные цвета. Джерри любила и
путешествовать, а также любила вечеринки. Вообще она бы-
ла образованной и умной, достаточно разносторонней и ин-
теллектуальной личностью. В этом братья от нее слегка от-
ставали, но их это не расстраивало.

Братья очень любят ее и проводят вместе с ней время, пе-



 
 
 

риодически ссорятся из-за нее, ведь они оба любят ее оди-
наково. Джерри их успокаивает, но все-таки она отдала себя
в руки Скейча, ведь его образ жизни больше ей подходил.
Но Ник не расстроился, а остался в дружеских отношениях
с Джерри, а потом тоже нашел себе прекрасную подругу. Но
об ее подруге позже.

Сейчас все они сидели в шикарном доме профессора, в
котором было так комфортно и уютно. Дом был просторным
и обставлен со вкусом. Вся мебель блестела, а кресла и кро-
вати были мягкими и удобными. Пол был мраморным, как
и красивые стены, на которых висели разные картины. Ков-
ры были шелковые и радовали глаз. Профессор и его жена
любили жить хорошо и со вкусом, они это могли себе поз-
волить. Они зарабатывали хорошо и могли питаться как ис-
тинные гурманы. Сыщики сами тоже получали достойную
зарплату и жили хорошо, но до их будущих учителей было
им далековато.

Они сидели сейчас в креслах в гостиной комнате, осмат-
ривая интерьер с большим интересом. Сыщики много раз
были у профессора и его жены и отмечали их фирменный
стиль. Сейчас они пили чай, жена профессора специально
им налила крепкого чаю. Чай был замечательный, сыщики с
отличным настроением пили и с интересом ждали объясне-
ний хозяина, ведь профессор умел удивлять. От него можно
было ждать разных новостей, но у него часто бывали к ним и
важные дела. Они с женой были сейчас тоже в хорошем на-



 
 
 

строении, но сыщики заметили их волнение и беспокойство.
Что-то их терзало, и это означало, что новости будут не ра-
достные. Сыщики приготовились принять их спокойно.

– Друзья, у меня к вам есть важный разговор. Вы уже ста-
ли прекрасными сыщиками, грозой преступности. Но пора
вам узнать свое предназначение. Вы уже поняли, что вы рож-
дены защитниками, но вы не понимаете, почему это случи-
лось. Я все вам объясню. Сейчас мы отправимся в одно сек-
ретное и тайное место, о котором никто не знает. Этим ме-
стом владеем мы с женой. Вас ждет новое знакомство, – гово-
рил Джек Лао, глядя на сосредоточенные лица лучших дру-
зей.

– Что это за место? – поинтересовался Скейч.
– Узнаете скоро. Эту информацию будете знать только вы,

поэтому никому ни слова. Поехали со мной, – предупредил
их профессор.

Они с женой надели военные костюмы и попросили сы-
щиков одеться так же. Те переоделись и отправились за дру-
зьями, которые их заинтриговали и озадачили этими неожи-
данными новостями. Они сели в машину иностранной мар-
ки, за руль которой сел профессор. Он предпочитал сам во-
дить, хотя полностью доверял жене, которая тоже хорошо во-
дила. Она не расстраивалась и давала ему рулить. Они сели
впереди, а сыщики устроились позади них.



 
 
 

 
Глава 3. Предназначение и обучение

 
Скоро сыщики вместе с профессором и его женой ехали в

секретное место на роскошной машине профессора. Это бы-
ла большая лаборатория, представляющая собой подземный
бункер. Доступ туда был строго ограничен. Этот секретный
объект обладал повышенной степенью защиты, как узнали
сыщики со слов профессора и его жены. Это их не удивило,
ведь лаборатории профессора были все тайные и скрыты.

Когда сыщики подъехали туда, то их пропустили сразу,
ведь исследователей знали там в лицо. Территория была
большая, с высоким каменным забором под электричеством.
Они въехали в специальный гараж, который опустился на
грузовом лифте вниз. Перед этим они увидели большое вы-
сотное здание и рядом несколько небольших построек. Объ-
ект поражал величием и размахом. На стоянке внизу они по-
ставили машину и пошли за профессором и его женой к дру-
гому лифту, который шел вниз. Приехав туда, сыщики огля-
дели интригующее место.

Это был большой исследовательский центр вооружений
и разных разработок. Тут работало много людей. Сыщики
ощутили чем-то пропитанный, немного спертый воздух и
сильно давящую на мозги местную атмосферу, но все было
так прекрасно, что они расслабились.

– Это исследовательский центр, но мы идем не сюда. В



 
 
 

то помещение никто не может входить, кроме нас с Джеком.
Там вас ожидают, – объяснила Джефри, глянув на задумчи-
вых и озабоченных сыщиков, которые шли за ними.

Сыщики вошли в большую комнату, когда профессор
ввел секретный код. Комната была хорошо освещена и доста-
точно просторна, а в центре комнаты сыщики увидели незна-
комого человека, который сразу поднялся, когда они вошли.
Он сделал жест рукой профессору и жене отойти в сторону,
а сам внезапно стал атаковать, используя приемы рукопаш-
ной борьбы.

Человек был силен, и сыщики увидели у него сверкающий
меч, который он пока не доставал. Сыщики едва могли укло-
няться от молниеносных и стремительных ударов неизвест-
ного противника, который ловко прыгал и обладал отличной
реакцией и быстротой. Сыщики получили несколько силь-
ных ударов руками и ногами и отлетели на пол. Человек до-
стал меч, а потом сделал жест рукой, и у сыщиков оказались
такие же мечи. Началась уже схватка на мечах, но скоро че-
ловек выбил мечи у сыщиков и заставил их лечь на пол.

– Для первого раза хватит. Вы храбро и мужественно дра-
лись, и я вижу у вас колоссальный потенциал. Борьба с пре-
ступностью сделала вас сильными и способными. Мои спут-
ники обучили вас приемам защиты, и теперь вы известны во
всем мире. Но вам еще многому предстоит учиться. Я Тайга-
рол – воин, защитник Земного царства, а мои спутники яв-
ляются моими помощниками. Они тоже воины, но вынужде-



 
 
 

ны были прятаться, – приветствовал их великий воин.
– Рады познакомиться, воин. Значит, профессор и его же-

на ваши спутники? Они обучили нас этому искусству веде-
ния боя. С их помощью мы стали великими сыщиками и бор-
цами с преступностью. Так они действовали по вашему при-
казу? – догадался Скейч.

– Не совсем. Я хранитель, воин, который прибыл сюда с
особой миссией. Мои спутники искали воинов, защитников
Земного царства. Это вы, поэтому за вами давно наблюдали
и помогали стать лучшими сыщиками, но это обретение сла-
вы ставит под угрозу планету. Скоро вас найдут, – поспешил
объяснить хранитель.

– Я не понимаю. От кого мы должны защищать Землю?
Мы не собирались становиться известными на весь мир, но
так получилось, это судьба, – ответил взволнованно Ник.

–  Этого было не избежать. Ваши способности сделали
свое дело, и вы заставили уважать себя. Вы держите порядок
в стране, но скоро все изменится. Пока вы боретесь только
с внутренним врагом, который представляет собой мелкие
группировки или крупные синдикаты, а также с междуна-
родным терроризмом, но это все ерунда по сравнению с тем,
с чем вам предстоит столкнуться, – быстро пояснил воин.

– Вы имеете в виду мировую войну или наступающий апо-
калипсис? – уточнила Джерри.

– Не совсем так, но эта война будет не просто мировой.
Она будет исторической. Это война двух миров, могуще-



 
 
 

ственных разумов и сил, которые навсегда могут изменить
существующий мир. Это галактическая война, друзья мои.
После этой войны планета Земля может исчезнуть с лица
Вселенной, ведь эта угроза из космоса вполне реальна, – се-
рьезно произнес хранитель.

– Мы слышали какие-то слухи об угрозе из космоса, но
не верили в это. Неужели поблизости есть другой разум? –
удивился Скейч.

– Есть. Мы не знаем, где сосредоточилась сила этого разу-
ма, но угроза ощутима. Темная сила придет с далекой пла-
неты, которую никто не брал в расчет. Вы ведь уже обследо-
вали космос и ничего не нашли? – разъяснил воин.

– Да, в нашей системе жизни пока нет и не было. Мы тща-
тельно обследовали несколько планет. В их числе Марс, Лу-
на, но нигде не обнаружено ничего, – ответил уверенно Ник.

– Люди не могут видеть угрозу и ощущать ее. Только из-
бранные могут видеть темную силу и чувствовать угрозу.
Простым смертным этого не понять. Мы не совсем люди. У
нас есть необычные способности, ведь мы из другого мира,
посланцы небес, – с гордостью заявил воин, взглянув на шо-
кированных сыщиков.

– Так вы прибыли из другого мира? – опешила Джерри и
увидела пораженные лица застывших друзей, – и профессор
с женой тоже?

– Да, мы верные слуги Господа Бога, воины-ангелы, по-
сланные сюда, чтобы найти спасителей Земного мира. Богу



 
 
 

необходимо уберечь людей от полного истребления и разру-
шения. Он узнал о приближении космической угрозы и по-
слал нас для защиты, – ответил с гордостью Джек.

– Это удивительно. Неужели это правда? Если да, то как
мы поможем Господу спасти Землю, если мы даже не знаем
врага? – спросил изумленно Скейч, не понимая пока ничего.

– У нас есть единственный способ это выяснить. Мы об-
ладаем одной ценной вещью, которую мы храним. Эта древ-
няя вещь поможет всем нам узнать нашего врага, – объясни-
ла Джефри, – следуйте за нами!

 
Глава 4. Синий Рубин

 
Хранитель неожиданно подошел к каким-то железным

дверям и подозвал сыщиков. Двери открылись, и взору сы-
щиков предстал магический камень Синий Рубин. Это бы-
ло великолепное и поразительное зрелище. Камень сверкал
синими лучами, и сыщики зачарованные смотрели на эту
дивную прелесть широко открытыми глазами. Хранитель
взял этот камень и протянул их сыщикам. Помещение было
небольшое, а сам камень лежал на специальной подставке с
мощной защитой в виде энергетического поля, которое хра-
нитель отключил, когда вошел.

– Это священный камень, дающий жизненную силу. Это
дар богов. В этом камне сосредоточены все знания, накоп-
ленные веками. Я добыл этот камень, сражаясь с самим Дья-



 
 
 

волом и его демонами. Князь тьмы послал их добыть камень,
и они почти победили меня, но мои спутники спасли меня и
помогли принести вам камень. Этот талисман дает неуязви-
мость в бою и может даже давать бессмертие. Здесь скрыта
древняя светлая сила, которую могут познать только избран-
ные. Но есть и темная сила, скрытая в этом камне, – пояснял
воин.

– Если эта вещь попадет не в те руки, то с ее помощью
можно будет захватить не только весь мир, но и открыть
небесные врата миров. Я подразумеваю, что камень может
разрушить не только планету, но и всю галактику. Его сила
и возможности неограниченны. Нужно много времени, что-
бы познать все возможности камня, но с помощью его силы
можно обнаружить источник тьмы, – объяснял воин, глядя
на изумленные лица пораженных сыщиков.

–  Впечатляет, просто шедевр! Камень великолепен! Но
как с его помощью обнаружить угрозу? – спросила изумлен-
но Джерри.

– Мы не смогли, но по пророчеству избранные воины мо-
гут это сделать. Мы вас научим древней силе, и вы попробу-
ете найти источник, – объяснил хранитель.

Хранитель и их спутники начали тайное обучение избран-
ных воинов, которые показывали выдающиеся результаты.
Скоро они мастерски владели древней силой и научились от-
лично драться на мечах. Их сила была так велика, что ско-
ро они смогли побеждать даже своих учителей. Рубин ука-



 
 
 

зал правильный путь. Учителя гордились своими ученика-
ми, но никто не должен знать про это. Взяв в ученики вои-
нов, учителя запретили говорить это кому-нибудь под стра-
хом жестокого наказания. Они должны быть обычными по-
лицейскими и не афишировать свои способности, держаться
скромно и тихо.

– Вы – прекрасные ученики. Довольно быстро вы познали
могучую силу, и вы готовы. Рубин теперь сделает вас неуяз-
вимыми и бесстрашными, но это не дает вам права лезть под
пули. Забудьте о том, что вы неуязвимы. Вы сыщики, воины,
но смертные, как и мы. Теперь вы стали одними из нас и ука-
жете нам источник темной энергии, – объявил воинам Джек.

Сыщики по очереди брали священный камень в свои ру-
ки. Они заглянули туда, использовав полученные знания. С
помощью силы они смогли увидеть темную энергию, кото-
рая уже начала распространяться по всей галактике. Эта си-
ла была уже в их системе. Камень позволял увидеть Вселен-
ную, и это шокировало воинов. Скоро им открылась исти-
на. Они увидели огромный сгусток энергии вокруг планеты
Юпитер, но неожиданно их ударило мощной волной, отбро-
сив на пол.

– Вы в порядке, друзья? – подбежала к ним встревоженная
Джефри, помогая прийти в себя.

– Да, мы видели источник. Он в нашей системе. Обитель
зла на Юпитере. Они уже начали войну, завоевывая другие
галактики. Часть планет уже подпала под власть темной ра-



 
 
 

сы. Именно они – будущий наш враг. Их цель – Земля. Ско-
ро они объявят войну, – сообщил дрожащим голосом Скейч,
поднимаясь и помогая Джерри встать.

– Они очень сильны и могущественны, – беспокойно до-
бавил Ник, встав на ноги.

– Нам будет сложно тягаться с ними, – обреченно и груст-
но вздохнула Джерри.

– Так мы и думали. Необитаемая планета стала логовом
Дьявола. Он преобразовал ее и вырастил там новую расу
мутантов и роботов. Мы прозевали это. Теперь необходимо
узнать точную дату нападения. Юпитер – могущественный
противник, сосредоточение всей демонической силы. Толь-
ко вы, воины, можете спасти Землю и одолеть демонов тьмы.
Для этого используйте силу Рубина. Мы будем хранить этот
камень, и он будет питать и вас, и нас своей силой. Так мы
сможем победить, – сказал уверенно Джек.

– Верьте в себя и ничего бойтесь, ведь страх ослабляет
нас, а это прекрасно знают ваши враги. Они могут использо-
вать его против вас в войне с помощью темной силы. Будьте
к этому готовы! – строго предупредила их напоследок Дже-
фри.

 
Глава 5. Братство воинов

 
Так воины стали выдающимися защитниками планеты,

избранными спасителями. Они вступили в священную мис-



 
 
 

сию, возглавив оборону ослабленной планеты. Профессор и
его жена не участвовали в битве, как и хранитель. Они толь-
ко помогали воинам, ведь это было испытание защитников.
Они с интересом наблюдали за деятельностью своих под-
опечных, и те не разочаровали их, показав все свое тактиче-
ское умение в жестокой войне с мощным врагом.

Когда первая галактическая и магическая война с Юпите-
ром была выиграна, и отважные воины спасли своих давних
друзей, талантливую семью Хэинсов, смелые воины предло-
жили Элли, лучшей подруге и любовнице Ника, присоеди-
ниться к ним в тайном братстве, но профессор и его жена
были против этого.

Хранитель на время покинул воинов, отправившись в пу-
тешествие. Именно он в магической войне создал долину
смерти, куда перенес бой. Это было сделано с помощью из-
бранных воинов Земли, ведь так было сказано в пророче-
стве. Он обещал вернуться, когда придет его время. Он оста-
вил своим спутникам священный камень и дал наказ любы-
ми способами беречь его и прятать от темных сил.

– Я вернусь, когда придет время. Вы стали воинами, но
судьба галактики еще под вопросом. Вы должны ее решить.
Пока враг еще не окончательно разбит, вы должны быть го-
товы ко всему, – сказал напоследок хранитель и ушел, креп-
ко пожав всем воинам руки.

– Элли должна стать членом нашего братства. Она моя из-
бранница, – объявил Ник, внимательно выслушав профессо-



 
 
 

ра с женой.
– Она непредсказуема и агрессивна. Хоть я и отношусь к

ней хорошо, но я вижу в ней гены ее семьи. С доктором я
сейчас в плохих отношениях, как и с его женой. Он безумен,
поэтому я ушел от него. Раньше мы работали вместе, но сей-
час дочь ему во всем помогает. Это тревожный знак. Я не
могу ее пока принять в наше братство, оттого что вижу в ней
угрозу для нас, – гневно говорил Джек.

– Но она наша подруга. Мы просто обязаны ее взять. У
нее огромный потенциал и сила воина. Мы почувствовали
это, – возразил Скейч.

– Не рассказывайте ей ничего. Ее родители не знают, кто
мы на самом деле. Я вам запрещаю ей рассказывать об этом,
но вы можете дружить. Ник, остерегайся ее и держи подаль-
ше от неприятностей. Она может притягивать различные
неприятности, а тьма может воздействовать на вас через нее.
Сейчас она – слабое место. Вы подвергаете себя опасности,
находясь рядом с ней, – говорил недовольно Джек Лао.

– Ладно, я учту это и буду осторожен. Но если она узна-
ет? – спросил тревожно Ник.

– Вы будете наказаны. Это не шутка, друзья мои. Идите! –
разрешил воинам Джек Лао.

Элли Хэинс была дочерью бывшего коллеги Джека по ра-
боте Альберта, с которым тот поссорился и особо не ладил.
Она была любимой девушкой Ника, тот выбрал ее, познав
неудачу в любви с Джерри. Джерри была лучшей подругой



 
 
 

Элли. Все они учились в одном классе в школе и прекрас-
но ладили друг с другом. Элли была немного странной и
замкнутой девицей с боевым, жестким, вспыльчивым и им-
пульсивным характером, решительная и твердая. Она была
непредсказуемой и агрессивной девушкой, резкой на слова.
Элли прекрасно дралась и умела стрелять, никогда не уны-
вала и не сдавалась. Элли любила слушать рок-музыку, пи-
сать неформальные стихи и рисовать войну, будучи творче-
ским человеком. Она тоже любила спорт и вела активный
образ жизни.

Она была не такой разносторонней личностью, как ее по-
друга Джерри, но любила выпить. Это был ее порок, и сы-
щики это знали. Сами они мало пили и ее упрекали за это,
но она не принимала это всерьез.

Она была красивой и стройной девушкой невысокого ро-
ста с крепким прелестным телом и хорошо развитыми му-
скулами. Ее изящная грудь была не хуже, чем у ее подруги
Джерри, и Ник оценил ее по достоинству. Элли имела жест-
кий взгляд в черных глазах, а ее длинные волосы были свет-
лого цвета и заколоты обычно заколками. Впереди у нее бы-
ла челка наискосок, которую она поправляла, чтобы не лез-
ла в глаза. Она носила темную одежду и кольца на руках с
длинными красивыми ногтями, покрашенными в темные то-
на, предпочитала темно-красный, бордовый или черный цве-
та.

Скоро Элли все-таки узнала о тайном братстве, ведь тьма



 
 
 

была на Земле. Юпитер после поражений посылал на Зем-
лю своих агентов в человеческом обличье, мутантов, запро-
граммированных на убийство. Во сне Элли посетили демо-
ны. Она не поверила в это, подумав, что это просто сон, но
это было реально. Она увидела возрожденный Юпитер и его
демонических существ, которые пришли за ней.

– Элли Хэинс, мы пришли за тобой. Ты ведь знаешь, кто
мы. Твои родители уже под нашим контролем, но ты совер-
шенное творение, лучшая ученица и психопатка. Мы избра-
ли тебя, и ты поможешь нам захватить Землю и убить воинов
Земли. Ты ведь знаешь, кто они? – говорил демонический
голос в сознании подруги сыщиков.

– Нет, вы их никогда не получите. Я принадлежу им, а не
вам, – грубо отрезала она.

– Ошибаешься, дорогая, ведь мы видим тебя насквозь. Ты
представляешь темную силу, но пока не осознаешь этого. Те-
бя породил Дьявол, как и твоих родителей. Он ждет тебя.
Мы дадим тебе такую власть на Земле, о которой ты даже не
мечтала, если ты укажешь нам воинов. Мы дадим тебе си-
лу, и ты сможешь уничтожить их, – продолжал соблазнять
ее мерзкий голос.

– Убирайся прочь из моего сознания! – закричала она, не
в силах больше слушать.

– Мы уже рядом, детка, – мерзко засмеялся зловещий го-
лос, надеясь заполучить ее.

Сейчас она очнулась в холодном поту на кровати и закри-



 
 
 

чала. Рядом с собой она увидела своих родителей, которые
выглядели взволнованными и напуганными. Они стали успо-
каивать ее. Сейчас Элли жила пока с родителями. Хоть она
не всегда могла найти с ними общий язык, но доктор очень
ценил ее, ведь она была лучшей его ученицей.

Доктор был хирургом, как и его жена. Он был невысокого
роста с седыми волосами и небольшой лысиной сзади голо-
вы. У доктора было крепкое тело и серьезное лицо с серы-
ми глазами. Он был прекрасным хирургом, но большим экс-
периментатором, поэтому часто делал незаконные экспери-
менты, пытаясь двигать медицину и науку вперед, жертвуя
при этом людьми без стыда и совести. Он был упрямый и
твердый в своих жизненных убеждениях, из-за которых он и
разошелся с Джеком.

Его жена была тоже невысокой привлекательной женщи-
ной с хорошей фигурой и крепким телом. Ее светлые волосы
были подстрижены как у дочери и немного касались плеч.
Ее лицо было приветливым, а глаза светлыми. Она была по-
мощницей доктора во всех делах, хоть и не всегда одобряла
его действия, и хорошей женой, но из-за трудного характера
доктора и дочери чувствовала себя несчастной, хотя соби-
ралась всеми способами сохранить семью. Она немного бо-
ялась доктора.

–  Что случилось, детка?  – взволнованно спросила Кейт
любящая мать.

– Я видела скверный сон, но это было больше похоже на



 
 
 

реальность. Юпитер готовится к войне. Его агенты уже на
Земле. Они хотят через меня нанести удар по воинам. Мне
грозит опасность – с тревогой заявила та.

– Это просто плохой сон. Последствия нахождения на чу-
жой планете. Тебя мучают дурные воспоминания. Все мы
были пленниками, и теперь эти кошмары приходят к тебе, –
успокаивал ее отец.

– Но это происходит на самом деле. Я видела это. Надо
сообщить воинам. Я знаю, что мои друзья состоят в брат-
стве защитников, но профессор отказывается принимать ме-
ня. Он видит во мне угрозу. Я несколько раз говорила с ним,
но бесполезно, – упорно твердила Элли.

– У нас с ним отношения не складываются последнее вре-
мя. Он знает о моих темных делах и уже не раз давил на меня.
Мы ведь давние коллеги, но он не понимал: то, что я делаю,
я делаю для блага общества. Хоть мои эксперименты были
ужасными, но так было нужно для науки. Я верю в прогресс,
а ты продолжишь мое дело, дорогая дочка, – произнес с со-
жалением док.

– Я знаю. Война приближается, и скоро профессор сделает
меня защитницей. У него не останется никакого выбора. Он
забудет на время о ваших сложных отношениях ради защи-
ты планеты. Вы ведь верите, что будет война? – дрожащим
голосом говорила Элли.

– Существуют опасения и тревожные прогнозы. Но ты по-
ка расслабься и не думай. Сейчас ты в безопасности с нами.



 
 
 

Я поговорю с Джеком, – твердо ответил доктор.
–  Отдыхай, дочка!  – оставила ее Кейт и вышла, посту-

чав длинными изящными ярко-красными ногтями по лаки-
рованному столу.

А доктор пошел беседовать с профессором. Он нашел его
у себя дома. Профессор сейчас был с женой, но принял док-
тора один. Профессор сидел в кресле в гостиной комнате и
туда же усадил нежелательного гостя. Он уже знал цель его
визита, и это его не удивило. Он был недоволен тем, что
дочь доктора узнала о тайном братстве. Профессор винил в
этом доктора, но не понимал, откуда тот мог узнать, и наме-
рен был отказать ему. У него также зародились подозрения
и опасения насчет сыщиков, что те могли проговориться, а
это ни в какие ворота не лезло.

– Я знаю, зачем ты пришел, старый друг, но ты знаешь мой
ответ. Это ты рассказал ей про братство, но она не должна
была знать. Мои друзья будут защищать ее, но сделать ее за-
щитницей я не могу. Она опасна. Это ты постарался сделать
ее такой. Ты неисправим, доктор, но ты втягиваешь свою
дочь в грязные дела, которые вы с женой творите, – заявил
Джек.

– Я не рассказывал ей ничего, но у нее был кошмар. Во
сне она узнала о приближающейся войне и про братство, –
сообщил доктор.

– Ты думаешь, я в этот бред поверю? Достаточно того, что
я с тобой мучился несколько лет, но с твоей безрассудной



 
 
 

дочкой я не намерен этого делать. Моя жена разделяет мою
точку зрения, – недовольно говорил Джек Лао.

– Где она сейчас? – поинтересовался доктор.
– Я тут, – появилась красавица жена профессора в рос-

кошном домашнем халате, – зря ты пришел, док, нам жаль.
Хоть мы и испытываем симпатию к твоей дочери, но посвя-
тить ее в древнюю силу мы пока не можем. Что-то должно
случиться, чтобы мы передумали.

– Если она погибнет, дорогой друг, то я никогда тебе этого
не прощу. Знай же это, – сказав это, доктор ушел, оставив
профессора с женой задумчивыми и нахмуренными.

Доктор вернулся к жене и поведал ей обо всем. Кейт это
не удивило. Она знала, что профессор упрямый и неиспра-
вимый, чувствуется в нем военная закалка. Таких людей не
убедишь, как и его жену, тоже прошедшую эту школу.

Тогда они вместе решили отправиться к дочери, которая
уже решила вызвать любимых сыщиков, потому что ей стало
страшно. Сон подействовал на нее и содрогнул ее сознание.
Она сидели сейчас в кресле в домашней одежде с обеспоко-
енным и тревожным видом, а сыщики сидели на диване. Они
видели, что Элли налила себе рюмку водки и выпила ее зал-
пом.

– Нам очень жаль, Элли, но пока мы можем только обере-
гать тебя. Ты можешь делиться с нами всей информацией.
Мы знаем про кошмарный сон и намерены найти чужаков.
С помощью нашей силы мы почувствовали их появление на



 
 
 

Земле, но пока точного местонахождения их определить не
можем, – сказал с сожалением Скейч, глядя на нее.

– Со мной кто-то должен быть. Мне одной страшно. Пусть
будет Ник, – заявила она.

– Хорошо, дорогая. Я останусь с тобой и буду защищать
тебя, – ответил с радостью тот.

– Ничего не бойся. Мы рядом. Если пришельцы будут тут,
мы почувствуем это и придем к тебе на помощь, – успокоила
ее Джерри.

Скоро сыщики уже были у профессора, покинув напуган-
ную подругу. Ник остался с ней, поэтому приехали только
его брат и Джерри. Они были недовольны тем, что упрямый
профессор отказывает их подруге, а Ник вообще зол на него
и даже отказался от ближайшей встречи.

Учителя понимали их недовольство и видели их рассер-
женные лица, но могли лишь пожимать плечами и качать
головами. Они предчувствовали страшную беду от подруги
Ника и не хотели рисковать, давая ей такую силу, которая
затем могла обернуться против них.

– Я даю вам задание защищать ее. У меня был разговор с
ее отцом, но я отказал. Камень пока не дает точного место-
нахождения агентов, но мы это скоро узнаем. У них какая-то
незнакомая нам защита, поэтому они умудряются прятаться
от лучей талисмана, – заявил профессор.

– Мы найдем их скоро. Война приближается, но пусть они
первыми нанесут свой удар. Мы ведь все-таки защитники



 
 
 

планеты, а не агрессоры, – расчетливо произнесла жена про-
фессора.

Элли несколько раз видела эти кошмарные сны, в кото-
рых она попадала на Юпитер и видела его мощь. Она виде-
ла кругом мутантов и роботов и посетила дворец Императо-
ра. Дак Наутен, могущественный робот-киборг из великой
семьи роботов-убийц, правил тут. Это именно его голос она
слышала в своем мозгу, а теперь смогла лицезреть правите-
ля в его величии на роскошном троне с головами драконов.
В его дворце повсюду были дьявольские рисунки и огни. Ей
стала страшно от давящей на психику зловещей атмосферы
и было отвратительно дышать спертым, наполненным запа-
хом смерти воздухом.

Но скоро темные силы навестили ее, приняв облик ее ро-
дителей. Это было сделано по приказу правителя-робота, ко-
торый собирался заполучить ее в свои руки любыми спосо-
бами, сделав из нее мутанта, могущественного убийцу.

Пришельцы незаметно для воинов и для их силы пробра-
лись в дом. Они схватили дочь и попытались подчинить,
сверкая красными глазами, цепко держа ее и крепко зажи-
мая рот. Они начали быстро заливать в нее скрытую черную
энергию, которая начала сливаться с ее кровью.

– Теперь ты наша, Элли Хэинс. Ты станешь лучшим убий-
цей на нашей планете и положишь конец войне. Император
ждет тебя, – проговорил зловещим голосом тот, кто принял
облик доктора.



 
 
 

–  Тебе не будет больно, дорогая. Это твой шанс, и ты
убьешь воинов Земли и их учителей вместе с хранителем. Ты
найдешь священный камень и доставишь его нам, – говорил
мерзким голосом тот, кто принял облик жены доктора, – не
сопротивляйся и прими свою судьбу!

Но внезапно появились воины, готовые к схватке с вра-
гом. Они почувствовали пришельцев, а камень выдал место.
Чужаки уже были у их подруги, и они увидели, что те приня-
ли облик родителей. Это был хитрый ход врага. Перед вои-
нами были агенты пришельцев, мутанты-убийцы. Только те-
перь стало ясно, почему их не мог поймать сверкающий луч
камня – они выставили какую-то непонятную защиту.

– Они нашли ее. Живо к ней, пока мы еще можем ее спа-
сти, – закричала жена профессора, ужаснувшись этой дур-
ной новости.

Они быстро добрались до дома подруги, где уже находи-
лись ее родители, агенты пришельцев. Пришельцы использо-
вали их облик, чтобы таким образом без проблем подобрать-
ся к ней, но воины оказались умнее, а их сила позволила вы-
числить чужаков. Они только задержались с приходом и не
успели вовремя, ведь пришельцы уже закодировали ее разум
и подчинили себе, загрузив туда программу.

– Отпустите ее, живо! – жестко приказал Джек, – я знал,
что это вы. Вам нужна она, и вы подчинили себе моих старых
знакомых. Теперь я изгоню вас обратно с помощью этого.

Они вместе с воинами достали священный камень и на-



 
 
 

правили на пришельцев. Те истошно заорали и начали отча-
янно извиваться, отпустив Элли. Скоро пришельцы исчезли,
оставив лежащих на полу родителей лучшей подруги сыщи-
ков. Сыщики бросились к подруге и подняли ее. Она очну-
лась и увидела родителей, которые лежат без движения. Это
напугало ее, но Элли была так рада видеть своих друзей.

Пришельцы не стали сразу подчинять ее, так как родите-
ли сильно влияли на нее, толкая на темный путь, а заложи-
ли только фундамент темной силы, скоро та и так выйдет на-
ружу, когда Элли станет защитницей Земли. Ее обучение и
приведет к выходу темной силы и ее предательству. Она пока
не знала этого, но за нее уже все было решено. Ее родителей
они уже давно контролировали, их темная деятельность поз-
воляла это делать, а теперь смогут контролировать и их дочь.

– Мои родители живы? Они приходили за мной. Что это
значит? Я видела их во сне, – очень волновалась за своих
родителей Элли.

– Мы спасли тебя и твоих родителей. Только им придет-
ся полежать в больнице. Мы их обследуем, но это не займет
много времени. Не волнуйся.

Это пришельцы, посланники Юпитера. Скоро война. Это
было знаком. Ты им нужна, чтобы убить нас,  – объяснил
Джек.

– Но зачем? Вы одолели врага и спасли Землю. Я знаю, кто
вы на самом деле. Демоны мне рассказали, поэтому я хочу
вступить в общество. Мне грозит опасность, – заявила Элли.



 
 
 

– Да, Элли. Тебя избрали для будущей войны. Теперь мы
понимаем, что тебе предстоит обучение. Хоть я и не одобряю
это, но у меня не остается иного выбора. Враг уже нанес удар.
Мы сделаем тебя воином. То, что спасло тебя, сделает тебя
неуязвимой и даст силу, как нам в свое время. Но помни,
что ты смертная, поэтому должна забыть, что ты неуязвима,
а драться как человек. Только в этом случае ты добьешься
победы, – говорил ей со вздохом Джек Лао, – а теперь мы
быстро отправимся в центр обучения.

Они отправились в центр обучения, в секретную лабора-
торию, где вскоре Элли стала воином. Она приобрела силу
и способности, научилась сражаться и не бояться врага. Ее
агрессивность сделала ее еще сильнее и мощнее, и воины
могли гордиться ею. Ведь Элли была наполовину темной, на-
половину светлой личностью, но именно это наделяло ее мо-
гучей силой избранной в войне, но они не понимали, что
пришельцы провели их жестким образом, сделав себе тайное
оружие для уничтожения воинов. Скоро они поймут свою
ошибку, но будет поздно.

Теперь в войне ей предстояло проявить себя. Она могла
сокрушить врага, и воины верили в нее. Именно в предсто-
ящей войне и будет создан мир Импульс, который будет за-
щищать Землю от инопланетной угрозы, а контролировать
виртуальный мир воины могли с помощью камня.

Родители новой защитницы скоро поправились и продол-
жили свою работу. Теперь все были спокойны, больше при-



 
 
 

шельцы не станут предпринимать такие попытки. Теперь Эл-
ли могла позаботиться о своих родителях, защищая их. Про-
фессор и его жена не пожалели о своем правильном реше-
нии. Они сделали это ради своих учеников, которые все-та-
ки смогли огромными усилиями доказать им, что их боевая
подруга нуждается в обучении.

 
Глава 6. Предательство Элли

 
Элли должна была присматривать за своими родителями

и держать их подальше от разных неприятностей, ведь те за-
нимались незаконными исследованиями, в результате кото-
рых погибали люди. Доктор и его жена также были связаны
с криминальными структурами, но теперь они не боялись.
Все-таки их дочь получила то, что они так давно хотели. Сей-
час они лежали на кроватях, а Элли была рядом с ними. Ее
брата пока не было рядом, он отошел на время.

– Элли Хэинс, час пробил. Мне нужен священный камень.
Ты приобрела силу. Теперь ты можешь убить воинов, – услы-
шала Элли голос в своем мозгу и схватилась за голову.

– Нет, только не это. Будь ты проклят! Это невозможно.
Воины изгнали тебя,  – прохрипела она от сильной боли в
голове.

– Нет, тьма уже внутри тебя. Слияние началось. Ты чув-
ствуешь в себе темную силу. Демон рвется наружу, и ты не
остановишь его. Не пытайся сопротивляться судьбе. Ты те-



 
 
 

перь моя. Я испытаю тебя теперь. Рубин тебя ждет. Убей во-
инов Земли! – твердил ледяной голос в голове Элли, и ско-
ро невыносимая боль неожиданно ослабла, и Элли без сил
упала на пол.

Она увидела рядом с собой стоящих родителей, которые
подбежали к ней и начали приводить в сознание. Скоро Эл-
ли пришла в себя и открыла глаза, но это уже были не ее гла-
за. Это были глаза демона, которые светились красным све-
том, и родители девушки отшатнулись от нее, застыв в ужа-
се. Они поняли, что произошло, но было уже слишком позд-
но. Помощи не было рядом. Она посмотрела на своих роди-
телей и ударила их мощными зарядами, которые вылезли из
ее мускулистых рук.

– Вы выполнили свою работу, и я вам благодарна. Теперь
вы не нужны мне. Простите меня, дорогие родители, но вы
умрете, – она бросила их на пол и продолжала нещадно из-
бивать током, пока они не потеряли сознание.

Затем Элли доставила своих родителей на тайную базу и
направилась выполнять приказ. Скоро пришел ее брат, и Эл-
ли дала ему важное задание – доставить ей воинов Земли.
Она подчинила его быстро, и тот согласился. Сама Элли на-
меревалась поговорить с Джерри, ведь сейчас она была гла-
вой сыщиков. Джерри могла знать, где находится священный
камень. Элли после обучения не видела больше хранителя,
но знала, что он рядом, как и профессор. Она немного боя-
лась их, но шла к намеченной цели.



 
 
 

Она уже смотрела обычными глазами, когда к ней яви-
лась Джерри. Она поняла – что-то случилось, а Элли хотела
разыграть перед ней спектакль. Джерри вошла, когда ее при-
гласили. Она была одна, ее лучшая подруга желала видеть ее
одну. Это было для нее странно, но по беспокойному виду
Элли было понятно, что та желает поговорить откровенно.

– Что случилось, Элли? Почему ты вызвала меня? – тре-
вожно спросила ее Джерри.

– Мои родители исчезли. Пришельцы уже на Земле. Они
ищут камень и забрали моих родителей. Все-таки это слу-
чилось. Я не уберегла их и каюсь в этом, но только ты мо-
жешь помочь мне. Я могу вернуть их, но мне для этого нужен
камень. Только так я смогу найти их, – уверенно ответила
Элли, надеясь на нее. – Ты знаешь, где находится камень и
можешь провести меня туда, ведь ты являешься королевой
Земли.

–  Я не могу этого сделать без разрешения хранителя и
профессора. Нужно найти их, – отказалась Джерри, чувствуя
подвох.

– Нет, ты сделаешь это не только ради меня, но и ради
твоих друзей. Если ты хочешь увидеть их снова, – заявила
Элли.

– Что ты говоришь? О, нет, только не это,  – закричала
Джерри, увидев светящиеся глаза Элли, – это невозможно.
Они достали тебя, но ты можешь бороться с ними. Выгони
их из себя! Только ты можешь победить темную силу.



 
 
 

–  Поздно, Джерри. Это было неизбежно, и я осознала
свою цель и свой путь, познав силу. Это вина профессора и
ваша, ведь вы не слушали его, а он скоро сдался. Я обману-
ла вас и его. Профессор был прав, и теперь я одна из них.
Сейчас мы отправимся в одно место, и я вызову хранителя
или профессора. Они доставят мне Рубин в обмен на вашу
жизнь. Я дам тебе возможность все вспомнить и признаюсь
во всем, ведь ты обречена, Джерри, как и твои друзья. Вам
скоро придется иметь дело уже не со мной, – усмехалась Эл-
ли, и в ее глазах стали собираться электрические заряды.

– Помнишь, мы вели дело об исчезновении наших дево-
чек? Мы же не довели его до конца. Мы находили их пове-
шенных на фонарях или на трубах. Тогда во всех убийствах
обвинили нашего старого друга Бакса Ридера, но это было
далеко не так. Знаешь, чья это работа? Моя работа, Джерри,
ведь я помогала Баксу в этом деле. Я палач, дорогая, как и
ты должна быть им. Мы с тобой одной крови и будем вместе
всегда. Помнишь все, вспомни все! – призналась Элли.

В памяти Джерри поплыли нечеткие круги. Она стала от-
чаянно дергаться, глаза заблестели. Все поплыло в голове.
Она увидела подвешенную на фонарном столбе подругу Кей-
си, точнее, не ее, а ее резиновую куклу, но сразу этого было
не видно. Внешне она выглядела настоящей, и Джерри поня-
ла, что это Элли почти убила Кейси, Стейси и Эмилен. Она
увидела их в крови с широко открытыми, полными страха
глазами, жалобно просящими помощи.



 
 
 

– Нет,  – пронзительно заорала Джерри, схватившись за
голову, почувствовав, как Элли проникает в ее разум с по-
мощью темной силы и давит ей на мозг, – не может быть. Это
ты все сделала. Что ты делаешь со мной?

– Давай, Джерри, вспоминай! – требовала Элли, и злоб-
ный взгляд впился в торжествующе улыбающуюся маньячку.

В воспоминаниях она видела этих бедных девушек с за-
клеенными скотчем ртами и Элли, которая держала нож, ко-
торым она истязала их, нанося удары. Элли была хирургом и
знала, куда нужно бить, но не смогла довести дело до конца.
Джерри вспомнила, что она была любовницей Бакса, и даже
вспомнила, как Элли пыталась стереть ей память, проведя
лоботомию. Джерри вспомнила все и уставилась на маньяч-
ку.

–  Так ведь было, Джерри? Тебе никто не поможет. Все
спят беспробудным сном. Пойдем со мной, дорогая, – иро-
нично засмеялась Элли.

–  Сука,  – презрительно выдавила сквозь сжатые зубы
Джерри, но Элли была быстрее, понимая, что сейчас Джерри
находится полностью в ее власти, поэтому захихикала.

Она неожиданно цепко схватила ее и закрыла рот рукой.
Джерри отчаянно вырывалась и злобно мычала, но щелкну-
ли наручники, и ее руки оказались скованы за спиной. Это
произошло внезапно и неожиданно, и Джерри не успела да-
же защититься, она была в шоке. Последствия воспомина-
ний были ужасными, и именно это ослабило ее и заставило



 
 
 

голову трещать. Хватка психопатки была сильной, а реакция
молниеносной. В шею кольнула игла от шприца, и больше
Джерри ничего не помнила.

– Спи спокойно, Джерри, – саркастически усмехнувшись,
Элли вынесла из здания крепко спящих братьев Скейча, Ни-
ка, которых к тому времени уже одолели ее люди, и Джерри,
а потом, сев в крутую машину, уехала на базу.

 
Глава 7. Расплата

 
Темное и плохо освещенное помещение. Там находится

стол и большое кресло, в котором сидит Элли. Ее руки лежат
на подлокотниках, а на ногах у нее туфли. Она включила яр-
кий свет, и перед ней на специальной площадке появились в
центре комнаты раздетые до трусов сыщики, крепко связан-
ные липкой лентой по рукам и ногам, с заклеенными ртами.
Они дергались и мычали, их глаза были широко открыты и
смотрели на бывшую подругу с удивлением и непонимаем, а
Джерри смотрела на нее с ненавистью.

– Добро пожаловать, друзья мои! Я все просчитала. В этом
здании бомбы, и я их взорву вместе с вами, но до этого я
получу в свои руки Рубин. А теперь познакомьтесь с моим
братом, но вы его и так знаете. Я это знаю, и он всегда будет
со мной, – приветствовала их Элли.

Появился брат Майкл, и сыщики выпучили глаза, выра-
жая злость. Они начали активно дергаться и хлопать глаза-



 
 
 

ми. То, что Майкл был с Элли, не было для них новостью,
она могла заставить его работать силой, тот слушался ее и
полностью подчинялся ей. Майкл был младшим братом сест-
ры, и она могла подчинить его себе, ведь теперь у нее была
необычная и устрашающая сила, о которой похищенные сы-
щики начали догадываться.

–  Здравствуйте, друзья! Как у вас дела? Хотите, я вам
покажу бомбу в действии? Элли, бомбы все подготовлены.
Внутри них баллоны с ртутью. Взорвем одну бомбу? – госте-
приимно приветствовал угрюмых пленников Майкл.

– Нет, я только покажу им состав моей бомбы, – сказав это
с мерзкой ухмылкой, Элли достала небольшой стеклянный
баллон, где булькала красная жидкость. Она присоединила
шланг, и жидкость сразу начала пениться.

– Отпустив шланг, можно взорвать ее, но мы не сделаем
этого. У нас скоро будет сделка. Люди Майкла пришлют сю-
да еще бомб, и я их взорву. При взрыве будет мощное за-
ражение, погибнет часть города. Ну а чтобы вы знали: мои
коллеги привезут ртутные боеголовки, и все взлетит на воз-
дух. Наш город превратится в пар. Никто не остановит зара-
жение. Все скоро будут плеваться ртутью и умирать в страш-
ных мучениях, но не вы. Я вас увезу отсюда, вы мне нужны
живые и здоровые, – вдохновенно рассказывала Элли, – по-
ра вызывать хранителей сюда.

– Профессор Джек Лао, мне нужен Рубин. В моих руках
находятся воины Земли. Приходите один, – говорила Элли



 
 
 

голосом демона по рации.
– Ты не убьешь их без камня, я в этом уверен, – сразу

отозвался умный профессор.
– Мы в реальном мире, и я сделаю это. Лучше не играй

со мной. Отдай мне камень, и я оставлю вас всех в покое, –
требовала Элли.

– Я тебе не верю. Кто ты такой или такая, тварь? – жестко
спросил ее профессор.

– Приходи и узнаешь. Не испытывай мое терпение, Джек.
Я владею мощным оружием, которое вывернет твоих воинов
наизнанку. Жду, – Элли повесила трубку, вернула свой при-
вычный голос, и ее глаза перестали светиться.

– Майкл, твои люди скоро будут здесь? – спросила Элли,
чтобы он поторопил их.

– Они здесь, сейчас будут, – ответил тот.
Действительно вошли люди с автоматами в военных ко-

стюмах. Это были наемники и люди из разных мафиозных
группировок, которых держала под контролем Элли. С их
помощью она могла развить нужную ей деятельность, уста-
новить свою власть, а потом подобраться к сыщикам, ведь те
даже не подозревали о том, что враг находится совсем рядом
с ними. Поэтому были явно не готовы встретить предатель-
ницу достойно и показать ей истинную силу воинов Земли.

– Элли, мы рады тебя видеть. Мы принесли боеголовки, –
сообщил главный бандит, и серьезные люди открыли короб-
ку, которую несли. В ней было четыре боеголовки.



 
 
 

– Великолепно. Приготовьте все быстро! – приказала она,
бросив взгляд на товар.

– Оружие вам не поможет, – неожиданно раздался изде-
вательский голос у входа.

Это был Лао, держащий заряженный пистолет, и несколь-
ко бандитов пало от точных пуль Джека, ведь стрелял он мет-
ко и точно. Профессор почувствовал сильное волнение силы
и понял, что сыщики попали в беду, поэтому поспешил им
на выручку еще до того как с ним связалась Элли. Он пред-
чувствовал, что темные силы совсем рядом и скоро дадут о
себе знать.

Джек чувствовал, что тьма сгущается, и то, что Элли стала
предателем, для него не было шокирующей новостью.

– Не стрелять! – скомандовала Элли, – давай сюда камень!
Жаль, что ты не привел с собой самого хранителя, но он тоже
не жилец. Я перехитрила вас обоих и забрала себе вашу силу.

– Вот и я пришел, Элли. Я знал, что это скоро случит-
ся, это было неизбежно. Я проявил жалость к тебе и до-
пустил серьезную ошибку, которую сейчас намерен испра-
вить, – честно признался профессор, – это вина твоих роди-
телей, и ты еще можешь побороть своего демона, что сидит
внутри тебя. Борись с ним, пока еще не поздно. Я могу тебе
помочь. Камень тебе не поможет, ты сейчас не владеешь им.
Я укрыл его от тебя, и ты никогда не найдешь его.

– Лао, рада тебя видеть. Хитро ты поступил, но камень
я найду и без тебя. Ты все-таки осознал, что это было неиз-



 
 
 

бежно, поэтому понимаешь, что теперь я сильнее тебя. Я по-
лучила то, что хотела, и мне не нужна твоя помощь. Хочешь
осуществить свою мечту – убить меня, исправив свою ошиб-
ку. Ты дал мне силу, и теперь я убью тебя первая, – усмех-
нувшись, она быстро выбила пистолет, продемонстрировав
молниеносную реакцию, – ты устал, старик. Ты слаб. Скажи
«прощай» своим товарищам, ведь сейчас ты попробуешь мо-
его нового оружия и умрешь.

Раздались четыре выстрела, и Лао упал. Он был поражен
в ноги и грудь. Элли собиралась его долго убивать, а потом
вообще отравить химическим оружием. В это время Джерри
пережига ленту током, у нее еще оставалось много сил. Но
Лао, немного приподнявшись, поднял два пистолета, наце-
лив их на бандитов. Раздались несколько выстрелов. Часть
бандитов были убиты, а Элли сильно шарахнуло током.

– Сука, ты где? – прокричал Джек.
Джерри прокатилась по полу и сшибла свою лучшую по-

другу с ног. Освободив руки, Джерри вцепилась Элли в шею,
но та скинула ее и двинула ногой в челюсть. Джерри вышиб-
ла стену и упала в другой комнате в крови. Скейч и Ник,
освободившись, сшибали из автоматов бандитов, быстро на-
кинув одежду. Элли кинулась к Джерри, но та уже ждала ее и
оделась. Завязалась борьба. Они стали друг другу наносить
удары.

– Джерри, здесь не все бомбы. Половина их уже далеко.
Ты не успеешь спасти всех, ведь сейчас я сильнее тебя,  –



 
 
 

усмехнулась Элли.
– Я все успеваю, сука продажная, – отрезала моментально

та, надеясь надрать той задницу.
Джерри отбросила Элли к стене, но получила в грудь то-

ком, который шел прямо из рук маньячки, и упала. Удар был
сильным и неожиданным, ведь маньячка решила использо-
вать свои скрытые способности, которые получила от могу-
щественного покровителя. Это была темная энергия. В лицо
ей уперся пистолет. Элли гневно сверкнула огненными гла-
зами.

– Пошли, Джерри, ты увидишь, что такое у меня в руках, –
усмехнулась маньячка, – ты станешь свидетельницей испы-
тания моего нового химического оружия. Оно убьет вас всех.

Они поднялись на балкон и пошли по коридору, остано-
вились перед комнатой со стеклянной дверью. За ней, под-
вешенные за руки, висели родители предательницы с закле-
енными ртами. Элли схватила одной рукой Джерри, а другой
рукой достала пульт управления и нажала красную кнопку.
Вся комната наполнилась красной жидкостью-ртутью. Джер-
ри вырвалась и выбила пульт, но Элли сразила ее током из
рук.

– Во мне еще много тока, Джерри, поэтому я убью тебя
той смертью, которую ты видела, – ехидно сказав это, Элли
достала маленький баллончик и присоединила его к пульту,
открыла тесную камеру и втолкнула Джерри туда.

– Прощай, Джерри, когда-нибудь это должно было кон-



 
 
 

читься, – усмехнулась Элли.
Но Джерри, не дав закрыть дверь, двинула Элли со всей

силы по пульту кулаком, а затем врезала в грудь ногой. Элли
упала. На это Джерри затратила много сил, она неожиданно
ощутила, как светлая энергия начала питать ее изнутри. Это
был тайный знак свыше, который она получила неожиданно
и как раз вовремя. Она поняла, что только она может убить
Элли.

– Ты больше не владеешь собой, предательница. Я исправ-
лю серьезную ошибку профессора и отомщу за него и за всех
нас. Твое сознание отключилось, и теперь я сильнее тебя.
Юпитер тебе больше не поможет. Они оставили тебя, – тор-
жествующе заявила Джерри.

Элли поднялась, чувствуя, что мощнейший удар Джерри
сокрушил ее и вывел на время из колеи, но несколько ударов
по лицу и телу отнесли ее к стене. Элли поняла, что слабе-
ет, а темные силы начали покидать ее. Она чувствовала, что
смерть близка, ведь ее соперница перехватила инициативу и
завладела заметным преимуществом. Джерри воткнула ей в
рот баллончик с ртутью и бросила в комнату отравления, а
потом сразу захлопнула дверь.

– Все кончено, Элли, прощай, – произнесла Джерри, бал-
лончик во рту разлетелся, и хлынула красная жидкость.

Раздался сильный взрыв, комната наполнилась ядовитым
газом, а Джерри с друзьями спокойно вышли из здания, ко-
торое за ними взорвалось и загорелось. Она помогла дру-



 
 
 

зьям, которые уже расправились со всеми и ждали только ее.
Братья сильно устали, но обрадовались появлению Джерри.
Они видели и чувствовали, что только Джерри может убить
Элли.

– У меня пульт управления бомбами. Они все отключены.
Как профессор? – спросила Джерри.

– Он спасся, он поправится, – ответил Скейч.
– Нужно вынести бомбы из здания, – посоветовал Ник,

чтобы не было жертв.
– Их уже вынесли. Вот они, – показала Джерри, приятно

шокировав своих друзей.
Бомбы лежали здесь. Это были продолговатые цилиндры

со вставленными внутрь баллонами с ртутью, которые теперь
были обезврежены. Рядом со зданием находились две маши-
ны: фургон и пикап, и у Джерри вдруг загорелись глаза. Она
что-то почувствовала, застыв на месте, и братья это замети-
ли.

– Фургон заминирован, – предупредила друзей Джерри, –
отойдите подальше, быстро!

Раздался сильный взрыв, и фургон загорелся. Братья не
были шокированы тем, что Джерри так угадала, она всегда
полагалась на интуицию, которая ее никогда не подводила.
Тем более она убила Элли, хоть та была сильнее нее и поль-
зовалась темной силой. Джерри увидела, что перед ней была
не Элли, а пожирающий ее разум демон, который вселился
в нее давно.



 
 
 

– Проверим пикап, – решила она.
До этого сыщики видели, как профессора увезли на ско-

рой помощи, а потом подошли к пикапу. В пикапе не бы-
ло никаких бомб. Они открыли багажник. Там лежал шериф
Бакстер, который был туго связан по рукам и ногам с пласт-
массовым кляпом во рту. Он дико вытаращил глаза, увидев
своих подчиненных, начав дергать тугие путы на руках и но-
гах.

– Черт, вот это да! Вы что тут делаете, шериф? Какой сюр-
приз! – удивилась Джерри, сыщики вытащили шерифа, раз-
вязали его, а шериф поблагодарил их и кисло улыбнулся.

– Рад вас видеть, друзья, вы вовремя. Я ехал к вам на по-
мощь, но напоролся на засаду. Где эта сука? Умерла? – спро-
сил шериф.

– Все сделано, но товар пока не найден, – честно ответи-
ла Джерри, – но я знаю, где он сейчас. Мы еще можем его
перехватить.

–  Его сейчас везут на корабле. Там должна состояться
крупная сделка. Покупатель оружия – Майкл Хэинс, брат
Элли, помощник. Он убежал от нас, – доходчиво объяснил
шефу Скейч.

– Мы его перехватим. Шериф, нам нужны вертолеты. По-
ставить у берегов полицейских с гранатометами. Мы будем
стрелять с вертолетов. Бандиты не владеют техникой сбива-
ния воздушной техники – это был хитрый план Джерри, ко-
торый она рассказала.



 
 
 

Когда они приехали на место, то сделали все, как сказала
Джерри. Показался корабль. На берегу кроме полиции сто-
яли машины бандитов с вооруженными людьми. Их было
много, но и шериф прислал сюда группы своих людей. Люди
заняли свои места, окружив бандитов, чтобы не дать им ни-
какого шанса к отступлению.

– Когда корабль подплывет поближе, огонь! Не дать ко-
раблю слишком близко подойти к берегу. Он должен взо-
рваться в воде. Огонь! – приказал шериф людям, и из вер-
толетов, пролетающих над кораблем, раздалась пулеметная
очередь, а потом пошла и гранатная очередь.

– Сосредоточьте огонь только на корабле, на машины ни-
какого внимания не обращать, – приказала Джерри, чтобы
прижать тварей.

На корабле не ожидали такого огня, и корабль начал от-
плывать от берега, но взрывы не давали ему далеко уйти.
Шла стрельба. С берега пулями и гранатами били полицей-
ские. Из машин тоже шел пулеметный огонь, но его было ма-
ло для огневой мощи полиции. Скоро корабль был потоплен
и взорван. Машины уничтожены.

–  Где Майкл?  – холодно спросила Джерри полуживого
бандита, крепко взяв того за шкирку.

– Он здесь, в будке, – хрипло сказав это из последних сил,
он указал направление и сразу умер.

Сыщики кинулись туда и взломали дверь, они намерены
были поймать бандита живым. Майкл понял, что ему не уй-



 
 
 

ти, и пожалел о том, что влез в это грязное дело по приказу
полоумной сестры. Он понял, что она не придет, и осознал,
что все кончено. Прямо перед приходом сыщиков он выстре-
лил себе в голову и забрызгал всю будку своими мозгами.
Сыщики нашли и выругались, они хотели отдать его под суд.

–  Правильное решение он принял,  – заключил Скейч,
осматривая испачканную будку, – теперь нас ждет заслужен-
ный отпуск, друзья.

– Мы все сделали и можем отдохнуть, – удовлетворенно
сказал Ник, глядя на труп.

–  Молодцы, сыщики! Даю вам отпуск. Пока отдыхайте.
Когда надо будет работать, я вас позову, – напоследок сказал
шериф и крепко пожал всем сыщикам руки, распустив всех
бойцов по домам после такого тяжелого для всех дела.

 
Глава 8. Новая жизнь

 
Воины Земли после предательства Элли поняли, что про-

фессор был прав, говоря, что Элли представляет для них
опасность. Теперь открылась ее истинная сущность. Ник был
опечален, а Джерри рассказала, что почувствовала силу в се-
бе, поэтому смогла убить Элли. Братья поняли из захватыва-
ющего рассказа, что Элли была подвержена темному разуму
с планеты Юпитер, который вселился в нее и держал в своих
цепях.

Сыщики только не совсем понимали, почему коварный



 
 
 

демон внутри их подруги так долго ждал и не пытался убить
их раньше. Они понимали, что спасти ее никак нельзя бы-
ло, и это была сильная потеря для друзей. Сыщики даже не
представляли, что, убив ее, они сделают безумную маньяч-
ку еще сильнее, ведь Император Юпитера не желал терять
такое ценное приобретение. Элли скоро вернется на Землю,
но уже совсем другим человеком. Она станет чудовищным
мутантом, окончательно перейдя на темную сторону.

А на Юпитере Элли получила новую жизнь и очнулась в
лаборатории, лежа на кровати. Она осмотрела себя и размя-
ла руки и ноги. Ей было не совсем понятно, как она смогла
выжить, ее память пока не восстановилась полностью. Она
мало что помнила, но знала, что умерла. Постепенно она на-
чала вспоминать, что произошло с ней. Она вспомнила, что
пыталась убить сыщиков, и ее убила Джерри. Ее воспомина-
ния прервались, когда к ней зашли роботы, которые пригла-
сили ее следовать за ними. Элли последовала за роботами по
тускло освещенным мрачным коридорам с разными дверь-
ми, из которых доносились разные вопли и оглушающие зву-
ки работающих механизмов.

– Это наша лаборатория, где мы собираем будущих убийц,
какой ты теперь являешься, Элли Хэинс, – малоэмоциональ-
но сообщил ей робот, – тебя хочет видеть Император лично.
Ты там узнаешь все, что тебя давно тревожит.

Скоро Элли ввели в большое помещение, где находился
Император. Помещение было хорошо освещено, и пациент-



 
 
 

ка смогла увидеть рисунки на стенах, на которых были изоб-
ражены разные пытки и демоны ада. В помещении горели ог-
ни, Элли почувствовала тревогу и страх, эта атмосфера угне-
тала ее. Скоро она увидела перед собой Императора Дака На-
утена, который сидел на своем троне с головами драконов.

– Добро пожаловать домой, Элли Хэинс. Теперь ты при-
надлежишь мне, и я этому очень рад. Твоя неудача немного
расстроила меня, но я понял, что ты не совсем готова. Теперь
ты – совершенное орудие убийства в соответствии с твоей
убийственной природой, дорогая, – произнес Император, –
преклонись передо мной!

– Ты не мой хозяин. Я не твоя, – грубо отозвалась Элли,
показывая свой норов.

Она почувствовала, как какая-то мощная сила бросила ее
на пол и начала сжимать горло. Этой жуткой силе было труд-
но противостоять, Элли увидела, как Император встал и по-
дошел к ней. Его грозная фигура внушала ужас, и Элли ощу-
тила страх. Дак ослабил давление ей на шею и начал кидать
ее в разные стороны, выпуская энергию из рук. Элли чув-
ствовала боль и закричала, энергия высасывала у нее силы.

– Я могу высосать твою силу и убить тебя, поэтому ты бу-
дешь слушаться меня. Я дал тебе новую жизнь, и ты принад-
лежишь мне. Это твоя судьба, Элли. Я много лет изучал те-
бя и твою природу. Я все знаю о тебе, и мой план сработал.
Вступив в братство воинов Земли, ты приобрела силу, и де-
мон, которого заложила в тебя Энджи, вышел наружу, – го-



 
 
 

ворил Император, – она жива и находится на Земле. В войне
они пленили ее, и ты должна будешь отыскать место, где ее
держат.

–  Она ведь мертва?  – опешила Элли, сразу вспоминая
свою давнюю знакомую психопатку.

– Нет, ошибаешься, дорогая, ты еще многого не знаешь,
но скоро ты все поймешь и осознаешь, – интригующе отве-
тил Император.

– Что она сделала со мной? – спросила Элли.
– Она направила тебя на правильный путь с помощью тем-

ной силы и черной магии. Она была моей ученицей, ведь все
эти годы я оставался главным правителем Юпитера. Я был в
стороне, давая дорогу моим помощникам, но все действова-
ли по моему приказу. Я был Богом и Дьяволом для всех пра-
вителей Юпитера. Они не знали, что подчиняются мне, но
теперь они все проиграли, и я занял свое законное место, –
объяснил правитель, и под воздействием силы Элли прекло-
нила колено и поклонилась ему, понимая, что ей не одолеть
темного властелина.

– Я буду тебе служить и сделаю все, – покорно ответила
Элли, склонив голову.

– Это уже лучше. Ты должна отыскать хранителя и рубин,
Энджи не справилась с этим делом. Теперь ты должна вер-
нуться на Землю и начать собирать силы. Ты подчинишь себе
все мафиозные группировки и наведешь хаос на Земле. Что-
бы быть ближе к воинам, используй их подруг Стейси, Кейси



 
 
 

и Эмилен. Ты их пыталась убить, но это было неправильно.
Они нужны тебе. Именно они выведут тебя на воинов Земли.
Я рассчитываю на тебя, дорогая, ведь приближается новая
война планет. На Земле ты создашь две мощные группиров-
ки: «Дьяволы» и «Колдуны», с которыми сможешь достичь
своей цели, – захватывающе рассказывал ей Император.

– Я поняла, – ответила Элли, – я хочу поквитаться с вои-
нами Земли, особенно с Джерри.

– Нет, забудь о мести. Королева Земли Джерри нужна мне
живой. Ты мне ее доставишь или умрешь. Скоро у Земли бу-
дет новая избранница, и я хочу, чтобы ты выяснила все про
нее и доставила ее мне. У тебя есть возможность найти ее,
пока она не набрала свою силу. Я могу быть милосердным,
но за провалы буду жестоко наказывать. Если ты меня под-
ведешь, я заберу твою душу. Думаю, что ты меня поняла, –
предупредил ее Император, – а теперь ступай!

– Что стало с моими родителями и братом? – поинтересо-
валась Элли, – я ничего не помню.

– Ты с ними скоро увидишься, мы восстановили их. Имен-
но они закончили работу Энджи и сделали тебя доступной
для меня. Мои люди давно контролировали их. Я прощу тебя
за их убийство, но сейчас они нужны тебе. Твой брат покон-
чил с собой. Он тебе не нужен, ведь он слаб и жалок. Теперь
его душа принадлежит нашему господину. Пользуйся моими
услугами и добротой, Элли, пока у тебя есть такой шанс, а
теперь оставь меня, – строго проговорил Император, садясь



 
 
 

на трон.
Предательница сожалела о смерти брата и теперь все

вспомнила. Встреча с Императором поспособствовала это-
му, и она увидела все события. Теперь она понимала, что
брата не спасти, но ее успокаивало то, что родители были
живы. Элли корила себя за гибель брата и не могла себя про-
стить. Она не показывала свои чувства перед Императором,
но тот видел ее насквозь, но просить его оживить Майкла
было бы безумием. Элли понимала, что навсегда его потеря-
ла, но Император приказал ей забыть обо всем и сосредото-
читься на предстоящем деле. Он мог проникать в ее разум
и разговаривать с ней, создавая давление на мозг, вызывая
тем самым сильную головную боль.

Скоро Элли смогла увидеть родителей, которые должны
были вместе с ней лететь на Землю, корабль уже был при-
готовлен. Она обняла их, и они ее простили за все, хоть
и не показали это, но по приказу Императора были обяза-
ны ей подчиняться. Предательница увидела их малоэмоцио-
нальные лица, на которых не было никаких чувств, ведь те-
перь они стали солдатами. У них была частично стерта па-
мять, поэтому они больше не были родителями Элли. Оста-
лась лишь оболочка, но внутри они были уже не людьми, а
мутантами, как и сама разведчица Юпитера.

Элли покинула Императора и вздохнула с облегчением.
Предательница чувствовала в себе новую силу и энергию.
Теперь она поняла, что назад дороги нет, ведь от темной сто-



 
 
 

роны было никуда не деться. Император контролировал ее
разум и не давал ей вырваться, держа ее в плену. Теперь
одержимая демонами девушка стала агентом пришельцев,
мутантом. Ее превращение было окончательно завершено,
но даже на Земле, творя зло, она продолжала пытаться изба-
виться от своего проклятия, ища разные способы. В преда-
тельнице еще сохранилось добро, она сожалела о своем под-
лом поступке и пыталась все исправить.

А сыщики после небольшого отдыха после трудного дела
снова приступили к своей тяжелой и опасной работе, продол-
жая очищать планету от преступности, ведь она заметно вы-
росла. Воины не знали, что Элли прилетела сюда и уже под-
чинила себе не только все крупные преступные синдикаты,
но и их полицейских коллег, которые теперь были кротами
или оборотнями, как их называли бандиты. Скоро сыщики
столкнутся с новой угрозой со стороны агентов пришельцев,
которые сжимали вокруг них кольцо и склоняли равновесие
в свою сторону, направляя людскую планету в бездну тьмы
и хаоса.

Они уже создали мощные преступные синдикаты, среди
которых были две сильнейшие группировки: «Дьяволы» и
«Колдуны», которые были почти неуязвимыми и убивали
людей изощренными способами, сжигая их заживо. Они уже
подобрали секретные ключи к непобедимым воинам Земли
и нашли новую избранницу мудрых воинов, за которой ско-
ро начнется настоящая охота. В борьбе с этими жестокими и



 
 
 

беспощадными бандами неуступчивые сыщики познают бо-
лезненную горечь утраты, ведь не бывает войны без потерь
с обеих сторон. А за всем этим ужасным кошмаром стояла
их воскресшая из мертвых подруга Элли, разрушительный
демон мщения, лучшая убийца Юпитера, которая бесцере-
монно и вероломно шла к своей заветной цели по огромной
горе людских трупов.

 
Глава 9. Юпитер

 
Теперь, дорогие друзья, я расскажу вам про планету Юпи-

тер, злейшего врага Земли. Неудивительно, дорогие друзья,
что планету Юпитер никто не брал в расчет. Исследовав бес-
конечный космос, земляне нигде не нашли никаких призна-
ков жизни. Они высаживались не только на Луну, но и на
другие планеты, даже самые отдаленные. Их корабли могли
летать со скоростью света, что делало быстрым путь от од-
ной планеты до другой, но эти полезные путешествия пока
ничем не закончились.

На Юпитер невозможно было сесть, да и тем более при-
близиться, сильное давление газовых потоков и излучений
отталкивало корабль. Планета была газообразного вида, и
жизни на ней быть просто не могло. Для землян было пол-
ным шоком, что когда началась галактическая война, они
увидели совсем другую планету, уже с твердым, слегка жид-
ким покрытием, да и отталкивающая атмосфера исчезла.



 
 
 

Они вообще не понимали ничего.
Как вы уже знаете, на планете жили мутанты и роботы, ко-

торые были выносливыми и по своей природе очень жесто-
кими. Они были далеки от цивилизации, созданы в противо-
вес человеку. В них были собраны все темные людские каче-
ства, делающие их беспощадными завоевателями и истреби-
телями. Их сила позволяла им с легкостью путешествовать
по другим вселенным и истреблять другие цивилизации, за-
бирая у них все. Мутанты питались душами, которые дела-
ли их сильнее, быстрее и значительно продлевали жизнь. Но
души использовались только для приобретения силы и со-
хранения долгой жизни, а вообще они жадно пили горячую
кровь порабощенных воинов и смачно ели их плоть как вам-
пиры.

Эти темные создания были в чем-то на них похожи, но они
не были бессмертными, хоть и владели черной магией. Этих
мутантов специально выводили и следили за ними, взяв их
под контроль, их необходимо было приручать и обучать ис-
кусству войны. Мутанты не были уродливыми внешне, а про-
сто имели уникальные способности и должны были научить-
ся управлять своей сокрушительной силой – темной энерги-
ей.

Обучение поручалось роботам, семья роботов-киборгов
пользовалась колоссальным авторитетом на холодной плане-
те. Роботы не любили мутантов, особенно женского пола, и
враждовали с ними в борьбе за власть. Они всегда стояли



 
 
 

у власти, но не всегда являлись правителями. Они поглоща-
ли души из поверженных воинов, но не пили кровь и не ели
людское мясо. Им не нужно было питаться. Они были просто
машинами для убийств и великими воинами, владеющими
тайной темной силой.

Роботы часто выставляли специально выведенных для
этой цели правителей мутантов, даже женщин, хоть и пре-
зрительно к ним относились. Именно с их правлением жен-
щины стали пользоваться огромным спросом, а позже имен-
но они вывели королевскую семью, потихоньку отстранив
роботов от власти. Королевы ставили у власти своих детей и
держали всех в кошмарном страхе, даже роботов. Правите-
ли умело плели интриги и заговоры, подсиживая друг друга.
Чтобы занять трон, надо было не скинуть правителя, а убить
его.

Здесь все держалось на жутком страхе, и на планете была
ужасная жизнь, в которой каждый день проводились публич-
ные казни и пытки, а жителей беспощадно истребляли за ма-
ленькие провинности. Режим правления – страшная и без-
жалостная диктатура, где выживают только сильные. С са-
мого рождения из маленьких мутантов готовили воинов и
убийц, забирая их у создателей. Все пришельцы свято вери-
ли в Дьявола и поклонялись ему, проводя кровавые риту-
альные обряды с жертвоприношением, на которых мутанты
плясали обнаженные и жадно пили кровь или резали себя,
тем самым отдавая свою кровь Люциферу.



 
 
 

На планете существовал специальный отряд роботов-нин-
дзя, которые были специально обученными убийцами. Их
готовили под строгим надзором правителей. Они владели
разными смертоносными приемами и разнообразными вида-
ми оружия. Именно эти роботы стали ударной силой Юпите-
ра, но во время правления королевы появились еще и отря-
ды женщин-убийц, мутантов, которые постепенно вытесни-
ли роботов. Но королева держала их в своем беспрекослов-
ном подчинении, давая им неблагодарную работу по поиску
убийц на Земле с целью подчинения.

Для этой цели использовались специально выведенные
пришельцы-мутанты, агенты, которые могли принимать лю-
бой облик или вселяться в нужное им тело, контролируя за-
хваченный ими разум. Агенты были настолько сильны, что
даже могли на расстоянии держать под контролем подчинен-
ных ими людей, используя для этого свою кровь. Именно эту
кровь они давали подчиненным телам, смешав ее с земной
кровью. Эта ядерная смесь позволяла долгое время держать
жертв в узде, не отпуская от себя. Вселяясь в тело, мутанты
пробуждали в жертве скрытую темную силу и использовали
ее, изменив структуру крови и мозга. Даже если воины Зем-
ли смогли вытащить агентов из тел жертв и победить их, оса-
док темной силы оставался и мог снова выйти наружу. Чело-
век после контакта с пришельцем мог стать совсем другим.

Но вселиться мутанты могли только в обычных людей или
людей, которые по природе своей являлись злыми и жесто-



 
 
 

кими, маньяками и психами. Их подчинить было легко, по-
этому черные агенты через них всегда стремились выйти на
воинов Земли и убить их. Даже среди воинов были темные
личности, с помощью которых можно было уничтожить ве-
ликих защитников планеты, но пришельцы делали это мед-
ленно, чтобы воины страдали и мучились.

Найдя носителя черного агента, они постепенно наводили
хаос и анархию на планете, действуя скрытно, как я уже го-
ворил, ведь их могли засечь воины Земли с помощью свет-
лой силы. Жертвами пришельцев становились близкие люди
воинов, которые были их друзьями.

Жить на Юпитере было тяжело, ведь там был суровый
климат. Была вечная зима, и вообще не было солнца. Мутан-
ты и роботы жили как пещерные люди, обогреваясь с помо-
щью темной энергии и огня, которые они могли извлекать.
Они строили себе мощные крепости и хорошо укрепленные
базы, добывая специальные знания из других поверженных
ими цивилизаций, в том числе с Земли. Они много позаим-
ствовали у землян, даже мощное лазерное оружие.

Но основным оружием Юпитера была черная магия, ко-
торую они использовали в битвах с другими цивилизация-
ми. Именно за счет этого они завоевывали другие разумы
и опустошали целые системы, безжалостно истребляя и вы-
сасывая силы и память у порабощенных существ. Именно
у них они научились многим знаниям, оставаясь агрессора-
ми и варварами по своей природе. Пришельцы использовали



 
 
 

черную силу для долгой жизни, подзаряжая ею свое оружие
и заряжая аккумуляторы роботам.

На планете есть было почти нечего, поэтому варвары пу-
тешествовали по другим вселенным и получали пропитание,
но периодически им приходилось пожирать друг друга, что-
бы выжить. С собственным народом правители не считались
и полагали, что цель оправдывает средства. Поэтому толпа-
ми бросали бойцов в битвы, не жалея их, ведь они могли со-
здать целую кучу этих бойцов с помощью черной магии.

 
Глава 10. Начало радиации

 
Все это происходило в недалеком будущем, когда челове-

ческая цивилизация почти потеряла свое истинное лицо и
сильно деградировала, утратив все ценности и запас накоп-
ленных за века знаний. Человечество сильно ослабло и от-
крыло доступ силам тьмы, из-за которых погрязло в корруп-
ции, богатстве и борьбе за власть.

Равновесие сил было нарушено, и чаша склонялась в сто-
рону тьмы. Удержать равновесие было по силам лишь храни-
телям Синего Рубина и воинам Земли, представляющим та-
инственную организацию «Защитники Земли». Только они
могли помочь человечеству выжить и найти посланников
тьмы, чтобы защитить планету от вторжения непобедимой
армии зла.

Разрозненная Земля сейчас стала проклятой планетой с



 
 
 

завистливыми и злобными, безрассудными и бессовестны-
ми людьми, прогнившими насквозь, но вера в Бога еще бы-
ла в сбившемся с правильного пути человечестве. Это все
произошло после серии кровопролитных и жестоких войн с
могущественной планетой Юпитер, из-за чего Земля теря-
ла свой облик, а люди впитывали в себя тьму. Планету при-
ходилось обустраивать заново, ведь пришельцы с помощью
черных агентов пробрались в Земной мир через Импульс и
начали наводить хаос, ловко подчиняя себе все.

Вообще когда агенты пришельцев проникали на Землю,
они действовали скрытно и тайно, прячась от секретных
служб, которые могли засекать пришельцев. В службах как
раз и работали воины Земли. Пришельцы потихоньку начи-
нали проникать во все сфере жизни, подчиняя себе людей.
Это делалось незаметно.

Они подстраивали под себя весь криминальный бизнес,
поэтому любая криминальная деятельность, начиная с мел-
ких бандитов, а кончая боссами крупных группировок или
синдикатов, упиралась в стоящих над всем этим агентов
пришельцев, которые подчиняли себе даже коллег воинов,
чтобы быть, поближе к ним. Даже воины не могли вычис-
лить агентов пришельцев, которые находились среди них.
Эта хитрость и расчетливость Юпитера позволяла черным
агентам наводить хаос и анархию на планете, пытаясь ее под-
чинить изнутри, что было довольно трудным и утомитель-
ным делом.



 
 
 

Правители Юпитера после нескольких поражений поня-
ли, что через виртуальный мир Импульс им не прорвать-
ся и не завладеть им, они пытались контролировать его, но
земляне перехватили контроль после нескольких побед над
врагом. Именно этот устойчивый мир не мог пустить при-
шельцев в реальный мир, заставляя сражаться в нем. Только
смерть воинов Земли могла уничтожить этот мир или уни-
чтожение священного камня, за которым давно охотились
зловещие пришельцы Юпитера.

Импульс – это виртуальный мир, созданный для борьбы с
адскими пришельцами и обороны планеты. Он ничем не от-
личается от Земного мира, и воины часто не могли понять,
что они в нем находятся. При угрозе войны мир начинал дей-
ствовать автоматически и перемещал их на поле боя. В нем
воины были бессмертными и получали мощную силу, чтобы
оборонять Землю.

Тогда Дак Наутен, жестокий и беспощадный император
Юпитера, создает космическую станцию «Изотермия», ис-
пускающую радиацию, с помощью которой он намеревает-
ся уничтожить человечество. Он приказал своим агентам за-
хватить земную станцию по управлению спутниками и лабо-
раторию с оружием, послав их на Землю. Он выбрал специ-
ально для этого элитный отряд убийц. Земля была в тяже-
лом положении, но бесстрашные и храбрые воины Земли –
Скейч и Ник Швагеры, а также их отважная подруга Джерри
Уолстер, королева воинов, принимают этот вызов, ведь сей-



 
 
 

час заклятый враг стал еще сильнее и могущественнее.
На свободе оказывается Энджи Квестон, плененный агент

Юпитера в первой войне. Она с Юрием – монстром Юпи-
тера, Элли Хэинс – предательницей воительницей, перешед-
шей на сторону врага после того, как те спасли ее от смерти,
и роботом-киборгом Тиберианом готовят операцию по уни-
чтожению Земли. Земляне готовятся защищать свою плане-
ту. Вся надежда на воинов, которые вступают в неравный бой
с Юпитером. Так началась «Радиация», самая кровавая и же-
стокая война во всей Вселенной.

Теперь Юпитер высылает еще раз агента-убийцу Элли.
Воины убили ее уже пару раз, но роботы оживили ее сно-
ва. Первый раз ее убила Джерри, отравив химикатами после
ее попытки убить воинов. Именно тогда вырвалась на свет
ее темная сущность, и она подло предала воинов. Потом ее
убили перед самой войной, выстрелив в голову. Это сделал
Джек, когда она пыталась пробурить Землю с помощью мощ-
ного бура и уничтожить все живое на ней. Теперь ее цель –
захват базы Земли и освобождение Энджи. Та находилась в
психиатрической больнице. Именно там работал сейчас про-
фессор Лао. Она была тайным агентом Юпитера и была за-
хвачена после первой войны. Я расскажу о ее освобождении
и пленении, чтобы вы были в курсе дела.

Ее взяли в плен при попытке убийства воинов Земли и
уничтожения планеты. Она не смогла добыть Синий Рубин,
но все-таки узнала место его нахождения, проведя серию пы-



 
 
 

ток Элли и ее семьи. Но она не успела захватить камень,
ее схватили учителя воинов и их командир, отважный капи-
тан Уэльс, который тогда отличился. Он тоже был в плену у
Юпитера, но позже смог совершить блестящий побег.

Сейчас профессор решил навестить свою пациентку, что-
бы сообщить ей неприятную новость. Он хотел заставить ее
страдать и почувствовать безысходность ситуации.

Буйная психопатка находилась в закрытой больничной па-
лате, где сидела на жестком полу – там не было ничего, кро-
ме холодного пола и глухих стен без окон. Она подвергалась
разным бесчеловечным экспериментам, профессор пытался
понять агентов пришельцев, тщательно изучить их, чтобы
легче было отслеживать их появление на Земле, но пока ре-
зультатов не было.

Профессор злился на себя за то, что послушался недаль-
новидных воинов и сделал Элли защитницей, наделив ее си-
лой. Это было серьезной ошибкой, ведь ее темная сторона
поглотила ее, сделав уже не человеком, а мутантом. Он ожи-
дал этого и боялся, ведь теперь она была сильнее их. Джек,
отбросив дурные мысли и тревожные воспоминания, зашел
в палату к маньячке, которая забилась в угол и сидела, об-
хватив руками колени.

Она подняла голову и бросила на него равнодушный
взгляд, но в потухших глазах была кипящая ярость. Психо-
патка была в пижаме с голыми ногами. Смотреть на нее бы-
ло жалко, но, зная ее крутой нрав и непредсказуемую агрес-



 
 
 

сивность, профессор настроился решительно, прихватив с
собой шприц со снотворным и электрошокер. Он, поправив
волосы, надел обтягивающий медицинский костюм и очки.

–  Энджи, война закончилась. Твои суки проиграли,  –
ехидно сообщил ей Лао.

– Ты лжешь, профессор. Я убью тебя! – закричала взбе-
шенная психопатка.

– Нет, я говорю правду, дорогуша, – заверил ее Джек, не
удивившись ее поведению.

– Сволочь! – заорала Энджи, набросилась на него и стала
бить по лицу, – выпусти меня отсюда! Ты не на своем месте,
Лао.

– Я на практике, сука! – сказал грубо Лао и отбросил ее
к стене, – я не могу тебя выпустить, но я могу связать тебя
и заткнуть тебе рот.

– Сделайте все, что я сказал. Она меня раздражает, – жест-
ко бросил он вошедшим в палату санитарам в белых халатах.

– Ты еще пожалеешь, ублюдок. Новой войны не избежать.
Готовься! – злобно выдавила Энджи и бросилась к нему, но
готовые санитары накинулись на нее и заломили руки за спи-
ну.

Сестры принести смирительную рубашку, которую наде-
ли на пациентку, буйную и брыкающуюся Энджи. Санита-
ры связали ей ноги ремнем, а сестры сделали ей успокои-
тельный укол, Энджи продолжала сопротивляться и ярост-
но кричать грязные ругательства, но сестры залепили ее рот



 
 
 

лейкопластырем и кинули на пол. Она начала отчаянно мы-
чать и злобно смотрела на санитаров и улыбающегося про-
фессора стеклянными глазами, но скоро ее взор потемнел, и
она отключилась.

У Энджи были короткие черные волосы и жесткий взгляд
с дьявольскими глазами, в которых чувствовалась вся агрес-
сия и ненависть к земной расе. Сама она была невысокого
роста, но сильная и ловкая, владеющая всеми видами ору-
жия и прекрасно знающая боевые приемы, ее длинные ост-
рые ногти служили оружием, которым она могла вскрывать
горло и вырывать органы из тела.

Она была властной и безрассудной, коварной и хитрой
бестией, но с привлекательной и соблазнительной внешно-
стью и натренированным красивым телом со стальными му-
скулами и изящной пышной грудью.

До того как стать агентом, она была убийцей у бритого-
лового, с каменным лицом психопата Шидана, безжалостно-
го торговца оружием и наркотического барона, выполняла
грязную работу без всякой жалости и без сожаления, да и
вообще без сострадания. За эту холодность и была выбрана
Юпитером. Она была сестрой преступника и пользовалась
авторитетом в преступном мире, их с братом все ужасно бо-
ялись и очень уважали в свое время.

– Отоспись, дорогая! Юпитер проиграл! – улыбнулся Лао
и вышел, оставив ее одну в палате.

Скоро пациентка пришла в себя после недолгого сна. Она



 
 
 

поморгала сонными глазами, увидела снова мрачные стены
палаты и ощутила слабость в теле. Энджи делала попытки
вырваться, но не могла. Узлы рубашки были тугие и при по-
пытках вырваться затягивались еще туже.

Но скоро она нашла способ. Она решила полностью рас-
слабиться и спокойно вытащила руки. Она сняла рубашку,
развязала ноги и сняла осторожно липкий пластырь со рта,
скорчившись от боли. Психопатка облизнула пересохшие гу-
бы и быстро размяла руки и ноги. Она услышала тяжелые
шаги за дверью и притихла, приготовившись. Дверь стали
открывать медленно.

Энджи, нервничая, спряталась за стеной. Она поняла, что
это ее прекрасный шанс вырваться на долгожданную свобо-
ду.

В больнице ей было паршиво, омерзительные экспери-
менты сильно ослабили ее. Профессор периодически про-
мывал ей голову электрическими ударами, и теперь голо-
ва маньячки сильно болела, а атрофированные мышцы тела
жутко ныли. Появился Лао, и Энджи сильно ударила его по
голове сзади. Тот поднялся, держась за ушибленную голову,
и получил еще пару мощных ударов по лицу кулаками, от
которых отлетел к стене. Она схватила его и крепко связала
ему руки за спиной ремнем. Затем повела его впереди, бро-
сая агрессивные взгляды на испуганных санитаров.

– Все назад, а то он умрет! – крикнула она, приставив к
Лао ядовитый шприц, который он принес с собой, – пошли,



 
 
 

профессор!
Она подгоняла его дубинкой. Тех, кто пытался ее остано-

вить, она убивала из пистолета, который взяла в офисе Лао.
А еще она била их электрошоком и дубинкой, которые по-
заимствовала у профессора. Санитары падали, и скоро Эн-
джи с Лао благополучно выбрались из больницы, где уже бы-
ла объявлена тревога. Но им приходилось бежать, ведь са-
нитаров было много. Они всячески пытались перекрыть ей
дорогу, отрезая путь, но психопатка яростно избивала их и
отстреливала. Вскоре пленница увидела машину, из которой
вышел Тибериан, монстр Юпитера.

Это был робот-киборг, высоченный терминатор с камен-
ной физиономией и в черных очках, которые скрывали его
красные глаза. Киборг был очень силен и быстр. Он был по-
сланцем Юпитера. Энджи прекрасно знала его и обрадова-
лась приятной встрече, сверкнув черными глазами. Ее пре-
данные и верные друзья все-таки нашли ее после долгого
времени.

– Здравствуй, Энджи! Клади его в багажник! Я сам поза-
бочусь о больнице, – произнес он хриплым голосом, надеясь
повеселиться.

Он схватил два баллона и кинул их. Газ быстро распы-
лился по всей больнице, и скоро все уже лежали на полу,
этот газ был быстродействующим. Задачей агентов Юпите-
ра было освободить агента и опробовать ядовитый газ, ко-
торый дал впечатляющие результаты. Энджи уже забросила



 
 
 

профессора в багажник и уселась в боевую машину. Крутой
монстр тоже сел, сделав свою работу безупречно.

– Поехали! – крикнул он, и они тронулись.
В больнице все люди упали замертво, а здание осталось

целым. У врага не стояла задача разрушить здание, ведь оно
могло еще понадобиться. Больница была невысоким здани-
ем с множеством помещений и разной новейшей аппарату-
рой. Даже была лаборатория. Энджи чувствовала, что за ней
скоро придут и освободят, ведь готовилась новая война пла-
нет, пока она находилась в психиатрической больнице. Она
расслабилась и перевела дыханием.

– Как дела с нашей базой? – с демонстративным интере-
сом спросила Энджи.

– Уже взяли. Элли там вместе с дядей Юрой. Звони сы-
щикам! Нам нужна девушка Джерри Уолстер, – сообщил Ти-
бериан.

– Моя старая знакомая сучка. Я с радостью ее добуду. Зна-
чит, моя работа с подругой Джерри и с ее предками врачами
не прошла даром, и вы открыли в Элли ее истинную темную
сущность. Я это всегда знала и восхищена вами. Она вели-
колепная убийца, – воскликнула психопатка.

– Мы сделали это. Она уже прилетала сюда до войны, но
неудачно. Ты встретишься с ней скоро и все увидишь, – от-
ветил монстр.

А сыщики уже спали. Побег психопатки и нападение про-
изошли в вечернее время суток, когда на небе появилась



 
 
 

полная Луна. Это был знак. Погода была сырая и ветреная,
недавно лил дождь. На улицах было мокро и грязно. Сыщики
промокли и устали после работы. Сейчас они жили все втро-
ем, места у Джерри было много. Раздался громкий звонок.
Джерри, нащупав телефон сквозь сон и бормотание, взяла
трубку. Это было дурным знаком, ночные звонки всегда до-
ставляли массу хлопот и неприятностей. От этого звонка
проснулись и братья, явно недовольные этим.

– Джерри Уолстер слушает! – недовольно сказала она, пы-
таясь прийти в себя.

– Говорит база. Вам надо срочно явиться. Только вам, не
им. Приказ ясен, Джерри? – ответил незнакомый продрог-
ший голос.

– Это шутка? Я не пойду одна. Ведь сейчас ночь, – возму-
тилась Джерри.

–  Пойдете, у вас нет выбора. Очень срочно. Поторопи-
тесь! – говорил злобный голос.

Раздались нервирующие гудки, и Джерри повесила труб-
ку с досадой и обидой. Она повернулась к братьям, которые
лежали на мягких диванах с недовольным и рассерженным
видом. Выглядела она заспанной и вялой, и сыщики подума-
ли, что их вызывают ночью, что иногда случается в их про-
фессии. Братья были тоже сонные и слабые. Они были обес-
покоены и сердиты на эти дерзкие выходки их начальников.
Сейчас все были в ночных рубашках.

– Мне надо на базу. Я не знаю, что там случилось, – раз-



 
 
 

драженно сообщила она.
– Начинается. Не дают поспать эти идиоты. Ночью звонят

и вызывают, – возмущался Ник.
– Будьте тут и спите! Я скоро буду, друзья. Ждите меня! –

пообещала им Джерри.
– Будь осторожна, милая! – предупредил ее напоследок

Скейч, и Джерри кивнула.
Джерри встала и привела себя в порядок, причесавшись и

умывшись. Ей стало немного легче, когда она промыла сон-
ные глаза холодной водой. Сон сразу исчез, но слабость в те-
ле осталась. Джерри быстро сделала несколько упражнений,
чтобы чувствовать себя бодро, и скоро это подействовало.
Она надела военную одежду и взяла на всякий случай ору-
жие. На прощание она мило улыбнулась и подмигнула бра-
тьям, которые тоже встали и решили ее проводить, набросив
легкую одежду. Но Джерри категорически отказалась от со-
провождения.

Братья махнули рукой и ушли назад, а Джерри вышла на
улицу, вдохнув сразу холодный воздух. За ней уже приеха-
ла машина. Она открыла дверь и получила мощный удар по
голове. Ее втащили внутрь. Немного придя в себя, она по-
чувствовала, как ей крепко связали руки за спиной, а на рот
налепили липкую ленту. Она огляделась и стала вырываться,
стуча ногами.

– Спокойно, дорогая Джерри. У меня все под контролем,
и ты будешь под моим присмотром, – ядовито улыбнулась



 
 
 

Энджи, повернувшись к ней, – мы едем к тебе в гости.
Они подъехали к секретной военно-космической базе и

спокойно въехали на территорию. Ворота закрылись за ни-
ми, и машина встала на скрытую стоянку. Территория ба-
зы была большой и огороженной высоким сетчатым забором
под высоким напряжением. На территории была разная бое-
вая техника, в числе которой боевые машины и космические
корабли. Было несколько зданий конусообразной формы и
несколько больших помещений в виде шара, одно из них, са-
мое высокое, имело форму цилиндра. Это и было главное
здание.

Джерри уже сумела прийти в себя после этого внезапного
нападения. Сон исчез, но силы явно не прибавились. Джерри
чувствовала себя ужасно, ведь ее так нагло разыграли. Она
попробовала развязать тугие путы, но те только больно вре-
зались в кожу, и Джерри прекратила делать эти попытки. Она
пробовала отлепить ленту, но та плотно залепила ей рот так,
что пленница не могла говорить, а только издавать мычащие
звуки. Она смогла поднять голову и сесть, чтобы выглянуть
в окно, но ничего не увидела, стекла были затемненные.

– Она прибыла, – сообщил Тибериан.
– Доставьте ее ко мне! – приказала Элли.
Они вытащили Джерри из машины. Она отчаянно сопро-

тивлялась и мычала, но Энджи ударила ее по лицу и впи-
лась своими длинными острыми ногтями ей в шею, что было
довольно болезненно. Джерри скорчилась от острой боли и



 
 
 

перестала вырываться, глядя на старую знакомую маньячку
гневным взглядом. Да, перед ней была Энджи собственной
персоной, вернувшая себе силы и уверенность. Она отпусти-
ла ее шею и хитро ухмыльнулась прямо в лицо.

– Никаких лишних движений, Джерри. У нас в гостях про-
фессор Лао. Он был в моей лечебнице. Проклятое место. Те-
перь он приехал в лучшее место, – предупредила ее Энджи и
вытащила связанного Лао из багажника, – профессора уве-
дите в камеру! Пошли, Джерри!

Джерри быстро осмотрела станцию, пока шла впереди. Да,
защита тут была мощная, а разной техники и оружия было
много. Тут были все виды оружия. Враг хорошо подготовил-
ся к нападению. Скоро Джерри оказалась внутри, где было
много помещений с новейшей аппаратурой и техникой. Она
поражалась размаху и мощи этой секретной станции, кото-
рую захватили пришельцы, обустроив ее по-своему. Маньяч-
ка привезла ее на лифте и подвела к какой-то комнате, про-
ведя по темному коридору.

Она втолкнула ее в какую-то невеселую комнату, но с хо-
рошим светом. Там стояла аппаратура с большими экрана-
ми. В удобном кресле сидела предательница Элли Хэинс, ко-
торая внимательно разглядывала Джерри. Ее светлые шелко-
вистые волосы были заколоты, а привлекательное лицо было
суровым. Челка сохранилась, да и изящные ногти на руках
были длинные и темно-красные. Она пристально смотрела
на Джерри, заглядывая ей прямо в душу, чтобы выискать ее



 
 
 

страхи. Почувствовав волнение Джерри, Элли откинулась в
кресле.

– Рада снова тебя видеть, Джерри. Теперь эта база наша.
Война началась. Эта война будет химической и будет назы-
ваться «Радиация». В этот раз вам не выжить, защитники.
Сними ее пластырь, Энджи! – приветствовала ее Элли.

Энджи оторвала липкий пластырь со рта Джерри и вста-
ла рядом с ней, усадив ту на жесткий стул. Она тоже могла
смотреть через глаза прямо внутрь людей и видеть их слабо-
сти, но Элли была сильнее в этом компоненте. Джерри уже
не была удивлена появлению своей бывшей подруги, которая
предала их, перейдя на сторону их злейшего врага. Джерри
возненавидела ее и надеялась, что скоро убьет ее сама.

–  Когда ты умрешь, Элли?  – грубо поинтересовалась
Джерри, – я уже устала. Мы ведь несколько раз тебя убили,
но ты снова возвращалась сюда. Ты стала намного сильнее,
предав нас. Мы допустили серьезную ошибку, сделав тебя
воином тогда. Ты психопатка и убийца, да и вообще подлая
и чокнутая сука. Как я могла считать тебя лучшей подругой?

– Я выбрала свой путь давно, но все это время играла с
вами, наблюдала. Это было неизбежно, что я стала служить
Юпитеру. Это моя судьба, а вы мне только помогли. Я обма-
нула вас, но вам спасибо за силу. Теперь я ее увеличила и
стала могущественным мутантом-убийцей, – с гордыней го-
ворила Элли. – Я могу заглянуть в твою душу и видеть твой
страх, Джерри. Император будет рад заполучить твою душу.



 
 
 

– Ты не ответила на вопрос, сука! – резко заявила Джерри,
не желая слушать хвастовство.

– Ах, да, королева Земли. Удовлетворяю твое любопыт-
ство, детка. Я никогда не умру. Меня надо взорвать, дорогая,
как и всех нас, да и это ничего не гарантирует. Мы способ-
ны восстанавливать поврежденные ткани. Почему ты здесь, –
спрашиваешь. Объясню: ты появилась в обмен на ваши но-
вые разработки оружия. Конечно, оно ничто по сравнению
с нашей станцией. Мы уничтожили вашу станцию и создали
свою. Посмотри в окно! Видишь, падают метеориты, а на са-
мом деле это части «Изотермии». Скоро здесь будет создан
наш город, и вы умрете. С вашей смертью я подчиню себе
Импульс и открою доступ на Землю в реальный мир. Для
этой цели я использую Рубин, который вы храните. Он дает
вам силу и выносливость, а также неуязвимость. Мы знаем,
где достать этот камень и скоро возьмем его, ведь хранитель
оказался не таким умным. Я скоро тебя отпущу. Ты расска-
жешь всем о моем прекрасном городе, но вы никогда его не
возьмете, – довольная, рассказывала ей Элли.

–  Любую самую крутую крепость можно взять, дорогу-
ша, – открыто заявила Джерри.

– Нет, ты ошибаешься, милая. Мы профессионалы. В этот
раз мы все знаем о Земле, а точнее, о ее слабых и сильных
сторонах, – отвечала хитро Элли, нежно постукивая ногот-
ками.

– Развяжи меня! – требовала Джерри.



 
 
 

–  Нет, Джерри, даже не мечтай! Мы создали здесь тю-
ремный центр, где можем проводить пытки и эксперименты.
Твои друзья даже не знают, где ты. Сейчас они в гипнозе.
Энджи, приготовь транспорт! – объясняла Элли.

Джерри казалось, что она видит кошмарный сон. Юпитер
был готов к войне, и в этот раз пришельцы ни перед чем не
остановятся, чтобы попасть в реальный мир. «Неужели они
нашли Рубин, но ведь мы надежно его спрятали, – думала
Джерри, – сучка Элли пронюхала все и необходимо преду-
предить друзей, чтобы перепрятали камень в другое место».
Джерри мучили дурные мысли. Она каким-то образом пе-
реместилась на планету Юпитер. Город создавался, и Джер-
ри могла это наблюдать. Она пыталась проснуться и уйти
подальше от этого проклятого места со зловонным запахом
смерти и сильно давящей на психику атмосферой. Она схва-
тилась за голову, почувствовав сильное давление на мозг, и
пронзительно закричала, увидев страшных роботов и мутан-
тов. Они пристально смотрели на нее сверкающими глазами,
а мутанты скалили зубы. Она оказалась во дворце перед Им-
ператором, который сидел на троне. Он поднялся и сверкнул
глазами.

– Джерри Уолстер, королева Земли. Я могу приходить в
твои сны и видеть твой страх. Ты боишься меня и боишься
гибели планеты, но она обречена. Внутри тебя есть огонь, но
это чувство вины. Ты потеряла Элли и теперь проиграешь.
Я с радостью возьму твою душу, когда завладею Рубином и



 
 
 

открою путь на Землю. Земля обречена, и ты ее не спасешь, –
злобно говорил металлический голос Императора.

«Королева Земли» – здесь имеется в виду в переносном
смысле. Так ее называли враги, она возглавила организацию
«Защитники Земли», когда стала самой сильной воительни-
цей. Именно ей хранитель и его помощники передали управ-
ление таинственной организацией, а сами отошли от дел. Те-
перь воины нашли себя, познав силу камня, и приняли свою
судьбу, став незаменимыми защитниками планеты.

Она еще слышала громкий голос Императора, но потом
внезапно все перед ней исчезло. Планета пропала. Джерри
стала куда-то падать. Это была бездонная дыра, бездна. Вне-
запно она очнулась у себя в кровати с пронзительным кри-
ком и в холодном поту. Она не знала, что это было, но это
был один из самых жутких кошмаров, что она видела. Раз-
дался стук в дверь, и скоро в дом влетел Уэльс с группой.

– Обыскать все живо! Она нужна мне, – приказал солда-
там разозленный капитан.

Скоро его позвали, и он вошел в комнату Джерри. Там
Уэльс увидел ее на кровати. Она пыталась подняться, но не
могла. Силы ее почти оставили, пришельцы ее накачали ка-
ким-то сильным веществом, которое надолго усыпило ее и
держало в бессознательном состоянии. Джерри смотрела на
капитана мутными стеклянными глазами и протянула ему
руку, пытаясь что-то сказать пересохшим ртом и губами.
Уэльс взял ее за руку и почувствовал холод ее руки.



 
 
 

– Она жива. Джерри, ты меня слышишь? – позвал ее ка-
питан, чтобы привести в чувство.

– Братья спят, – сообщил его помощник.
–  Профессор Лао у них,  – смогла сказать сквозь зубы

Джерри и потом потеряла сознание.
 

Глава 11. Что делать
 

Очнулись воины на жестких стульях в уютном офисе у
Уэльса. Он был капитаном и их начальником. Братья с тру-
дом смогли прийти в себя после сильного препарата. У них
трещала голова, и сильно ныло тело. Вообще состояние бы-
ло вялое и ужасное. Джерри тоже чувствовала себя неважно
после отвратительных кошмаров. Во рту у нее все пересохло,
как и у несчастных товарищей, поэтому капитан периодиче-
ски наливал им кипяченой воды, чтобы полностью привести
ослабленных воинов в чувство.

Капитан был высокий и худощавый с маленькими усика-
ми и коротко подстриженными волосами, гладко выбритый.
Но он тверд и решителен в своих действиях. Уэльс был упря-
мый в меру и неподкупный, за что его ценили и уважали сы-
щики. Он сидел сейчас за лакированным столом и присталь-
но разглядывал сыщиков, которые мало что соображали и
сидели с мутными глазами.

– Как вы себя чувствуете, друзья? – спросил их Уэльс, ведь
выглядели они паршиво.



 
 
 

– Паршиво, как алкаши с похмелья. Нас накачали чем-то.
Капитан, мы ничего не знаем. Мы спали, – ответил Скейч,
пожав плечами.

– Я знаю. Я была на базе Юпитера «Радиации». Они за-
хватили базу и построили там город, – правдиво рассказыва-
ла Джерри, – Энджи Квестон сбежала из лечебницы, похи-
тив Лао. Элли Хэинс жива. Они готовят новую войну.

– Замечательно. Наркоманская байка! Я не верю в это. Все
это бред. Вы вчера сколько пили? – резко оборвал ее капи-
тан, нахмурившись.

– Нисколько. Мы не пили, честное слово, капитан, – отве-
чала недовольно Джерри.

– Бред, ты видела сон, Джерри. Говоришь, что больница
разбита. Если она сбежала оттуда, то это еще не война. Это
чушь. Мы поместим тебя в другую больницу, – не верил ей
капитан.

– Постойте, капитан, но это ведь незаконно и несправед-
ливо, – грубо перебил его Ник.

– Да мне плевать на закон. Вы пойдете под арест оба, а
она в клинику для больных, – гневно закричал он и встал.
Но Джерри врезала ему в челюсть и стала бить по лицу, но
братья ее сумели оттащить, чтобы немного успокоить.

– Как ты смеешь, подонок! Это правда! Съезди туда и уви-
дишь сам! – закричала она.

Люди Уэльса ворвались в комнату и стали бить дубинками
братьев, которые пытались успокоить свою боевую подругу.



 
 
 

Они были слабы, чтобы как-то сопротивляться, но отчаян-
но пытались. Скоро на них надели наручники и потащили в
камеру, а Уэльс встал и сплюнул кровь, ведь Джерри нанес-
ла ему серию ударов по лицу, разбив губу и нос. Он врезал
Джерри несколько раз по лицу и отбросил к стене.

– Доставьте ее в клинику! Там ее ждут с нетерпением, –
приказал капитан.

Приехали люди в белых халатах. Они вошли, неся чемо-
даны с инструментами. На врачей они были не особо похожи
по виду, это были люди пришельцев, переодетые в халаты.
Капитан был связан с пришельцами и не хотел, чтобы сыщи-
ки все раскрыли. Они бросили взгляд на капитана. А потом
на девушку Джерри, лежавшую у стены. Она была крепко
связана по рукам и ногам, а во рту торчал кляп. Джерри ши-
пела сквозь затычку и дергала путы, бросая яростные взгля-
ды на врачей и на предателя капитана.

– Кто у вас тут болен? – поинтересовался веселый доктор
у раздраженного капитана.

– Это она. Я принял меры предосторожности. Пришлось
ее связать и заткнуть рот. Она сильно сопротивлялась и нес-
ла всякую чушь, – говорил с ядовитой усмешкой капитан,
глядя на обезвреженную пленницу с омерзением.

– Хорошо, мы проверим ее, – без промедления согласился
доктор.

Врачи схватили беспомощно извивающуюся и яростно
шипящую девицу Джерри. Вытащив из здания полиции, они



 
 
 

засунули ее в медицинскую машину. Затем быстро уеха-
ли, удаляясь от невысокого каменного здания, огороженно-
го невысоким железным забором. Они спокойно выехали че-
рез ворота, ведь капитана здесь все знали. Здание, которое
они покинули, было полицейским участком, а его террито-
рия была небольшой. Внутри стояли машины на стоянке и
ходили охранники с автоматами.

А братья уже были в темной камере, куда их отвели люди.
Камеры находились внизу здания полицейского участка, от-
куда увезли их подругу. Они не верили в то, что их началь-
ник так подло поступил, ведь знали его честным и порядоч-
ным человеком. Это было непростительное предательство в
чистом виде. Они быстро осмотрели холодные и тоскливые
камеры с толстыми решетками на алюминиевой двери и ма-
ленькими решетчатыми окнами. Скоро к ним пришел гряз-
ный предатель в полицейской форме. Сыщики ходили по ка-
мере со сложенными на груди руками. Они были в обычной
одежде, военную форму с них сняли.

– Понимаете, теперь я новый шериф. Вы арестованы за
предательство, – произнес тот с ядовитой усмешкой, глядя
на неудачников.

– Ты подонок, Уэльс! – прошипел Скейч.
– Может быть. Война может и будет, но быстрая. Я съезжу

посмотреть на то, что говорила ваша сумасшедшая подруга.
Теперь это она врачам будет рассказывать. Вас я могу тоже
послать туда, – сказал хитро капитан.



 
 
 

– Ты продался, Уэльс. Никак не ожидал от тебя. Кто тебе
платит? – спросил гневно Ник.

– Государство. Я работаю на правительство, и вы это зна-
ете, – нагло солгал капитан.

– Ты своим поведением показываешь, что это не так. Ты
работаешь на мафию или даже на Юпитер, – заявил Скейч.

–  Ты свое мнение держи при себе, умник. В суде бу-
дешь его рассказывать, если дотянешь. Отдыхайте, братья, –
усмехнулся капитан.

 
Глава 12. Сумасшедший мир

 
Скейч и Ник сидели в промерзлой камере одни, подлый

капитан ушел от них. Было тоскливо, камера была холодная
и плохо освещенная. Сыщики уже давно не оказывались за
решеткой, до этого не доходило. Их, бывало, отстраняли от
дела, но арестовать их никто не решался. Братья стал ходить
по камере, щупая чугунные стены и осматривая все внима-
тельно, пытаясь что-то отыскать. Они были задумчивыми и
озадаченными, а их напряженные головы пытались найти от-
веты на мучившие их вопросы.

– Слушай, Скейч, мне это не нравится. Что-то странное
происходит здесь, – начал беседу Ник, чувствуя неладное.

– Да, Ник. Уэльс совсем свихнулся. Он знает то, что мы
не знаем, – догадался Скейч.

– Он продался. Бандиты его подкупили. Они хотят убрать



 
 
 

нас с дороги, – заявил Ник.
– Что было с Джерри? Как ты думаешь? – спросил сооб-

разительного брата Скейч.
– Мне кажется, что они ее похитили и накачали чем-то тя-

желым. Это были люди, которые хотели отомстить нам. Кто
это может быть? Как думаешь? – рассуждал Ник.

– Может, Энджи правда убежала из лечебницы и набрала
людей, – предполагал Скейч.

– Нам надо отсюда выбираться и спасать Джерри. Есть ка-
кие-нибудь идеи?

– поинтересовался у находчивого брата Ник.
– Ночью мы постараемся выбить проклятую решетку, –

твердо решил Скейч.
В это время Джерри очнулась в психиатрической больни-

це, ее накачали сильным снотворным, пока везли. Она была
крепко связана смирительной рубашкой. Джерри чувствова-
ла себя паршиво, во рту был неприятный привкус, а голова
снова гудела. Силы так и не пришли к ней, но тело ныло,
как и лицо. Повернув голову, она увидела рядом профессора
Джека Лао. Он не был связан и был в медицинском халате.
Это был приятный сюрприз, но весьма неожиданный. Джер-
ри почувствовала подвох и заподозрила здесь что-то плохое.

– Профессор Лао, какая приятная встреча! Я думала, что
ты у них в плену. Тебя тоже отпустили? – слегка удивилась
Джерри.

– Не совсем, Джерри. Мы в руках Юпитера. Эта больница



 
 
 

тоже принадлежит им. Здесь они ставят опыты над людьми,
превращая их в роботов или в рабов. Люди Юпитера уже на
Земле и построили город. Они повсюду и могут принимать
облик землян. Будь осторожна, Джерри, когда мы выйдем, –
рассказывал профессор.

– Ты говоришь, что больница тоже их. Это их лаборато-
рия? – спросила с тревогой Джерри.

– Да, здесь находится испытательный центр. Здесь глав-
ный – Тибериан, робот-убийца, – доходчиво объяснил коро-
леве Джек Лао.

– А где город пришельцев? Мы там были, но я пока не
знаю, где он, – спросила Джерри.

– Он находится там, где была раньше наша космическая
станция. Нам до него никак не добраться, – пояснил профес-
сор со вздохом.

– Как нам выбраться отсюда? – спрашивала его Джерри,
пытаясь вдохновить на побег.

– Не знаю пока. У нас нет оружия, – неуверенно и обре-
ченно отвечал Джек Лао.

– Отсюда нельзя выбраться, – услышали они голос Тибе-
риана, который вошел в комнату, – понимаете, Земля уже по-
чти в нашей власти, мы знаем, где находится ваш драгоцен-
ный талисман силы. Все базы у нас. Скоро мы войдем в ва-
ше царство, уничтожив вашу защиту Импульс. Мы будем вас
убивать, но вначале отберем самых сильных на наш взгляд
людей и сделаем покорными нам или превратим в роботов.



 
 
 

У нас теперь есть способы. Даже воины Земли не устоят пе-
ред нашим новым оружием.

– Кто еще кроме нас? – спросил Лао.
– Еще? Конечно, Скейч и Ник. Они сейчас в тюрьме, но

мы нападем на нее, – отвечал монстр.
– Капитан Уэльс уже ваш, да? – поинтересовалась у мон-

стра Джерри.
– Не совсем, но совсем скоро будет наш, голубчик, – до-

вольно отвечал робот.
– Неудивительно, что он отправил их за решетку, а меня

сюда, – усмехнулась Джерри.
– Профессор, пойдем с нами, а ты, Джерри, пока отдыхай.

Ты слишком ценна для нас, и Император желает заполучить
тебя в первую очередь. Лао нам нужен для работы, – сказал
громким голосом Тибериан и увел профессора Джека Лао,
оставив Джерри одну.

Скейч и Ник уже ломали крепкие решетки, напрягая му-
скулы. Пора было им применить свою скрытую силу, и имен-
но за счет этой силы им удалось добиться поставленной пе-
ред собой цели. Они выбили решетки и решили вылезти че-
рез окно, хоть то и было маленьким, но их услышали. Это
был тревожный звонок, и вылезти в окно не удалось, по ним
началась стрельба, заставив их упасть внутрь.

– Стоять! – крикнул кто-то из людей.
Появились охранники и открыли по ним огонь, но братья

начали раскидывать их и прыгать по стенам, при этом уда-



 
 
 

рив по решеткам на дверях энергией. От этого удара решетки
разлетелись вместе с дверью. Охранники отлетели к стене.
Братья схватили автоматы и в полете начали расстреливать
разлетающихся охранников. Воины встали и вышибли дверь
в коридор, но мощная очередь заставила их отойти от две-
ри. Они бросились на пол, расстреливая ноги охранникам.
Те падали.

– Убить их! – дико заорал Уэльс.
Его люди расшибали каменные стены, но воины ногами

отбрасывали их к стене и расстреливали. Люди Уэльса отле-
тали в крови. Братья прыгали и кувыркались, уклоняясь от
летящих пуль, нанося разящие удары в стремительном по-
лете ногами и руками. Полицейские и спецназ отлетали от
них и не вставали больше некоторое время. Раздался гром-
кий взрыв, и братья влетели в комнату Уэльса и наставили
на него автоматы. Капитан застыл на месте и растерялся, ис-
пуганно смотря на братьев.

– Ты проиграл, капитан! – произнес Скейч и врезал ему
в живот кулаком, а потом прикладом в челюсть, и капитан
упал на жесткий стул.

– Что с ним делать? – спросил Ник.
– Взять с собой, – решил Скейч.
Они схватили его и крепко связали ему руки за спиной,

немного встряхнув. Но раздался мощный взрыв, и их отбро-
сило к стене. Показались люди Юпитера в защитных костю-
мах с броней и светящимися глазами. Они были хорошо во-



 
 
 

оружены и были настроены убить сыщиков. Это были злове-
щие мутанты и роботы, прибывшие сюда. Братья начинали
понимать, что вторжение на Землю началось.

– Бежим, Скейч! – отчаянно закричал Ник, и они живо
вскочили на ноги, готовые бежать.

Пулеметная очередь прозвучала, но они с трудом увер-
нулись от пуль и бросились бежать со всех ног. Силы были
не равны, поэтому приходилось бежать. Послышались лазер-
ные лучи и сильные взрывы. Сейчас даже мощная энергия
не могла затормозить врага, но братья все-таки выпустили
ее, создав крепкую защиту. Пришельцы были неуязвимы и
обладали мощным оружием и непробиваемой защитой, по-
этому без труда прорвали защиту сыщиков и долбанули их
мощными зарядами. Только после этого сыщики решили не
ввязываться в бой и спасать свои задницы. Их силы сильно
ослабли, и даже в Импульсе она были слабы. Их шеф предал
Землю, пустив сюда отряд злобных пришельцев. Дело было
плохо, ведь сыщики сейчас были одни.

– Глушить их! – приказал Тибериан.
Баллоны с газом взорвались, и воинов отнесло на асфальт-

ную дорогу. Но они встали и почувствовали едкий запах газа.
Пришельцы использовали отравляющий сильный газ для ис-
требления людей, и сыщики почувствовали его действие на
себе. Это было одно из новых мощных оружий пришельцев,
которым они намеревались ослабить воинов и добить их.

– Скейч, это газ. Он поражает все рядом. Вдохни скорее



 
 
 

воздух! – догадался Ник.
От смертельного газа люди начали падать, но потом сыщи-

ки почувствовали сильное сотрясение и мощный поток энер-
гии. Волна радиации стала взрывать все машины и дома ря-
дом. Люди падали замертво в страшных мучениях. Это уже
было другое сокрушительное оружие, радиационные лучи,
которые уничтожали все вокруг. Сыщики смогли вдохнуть
воздух и задержать дыхание. Они укрылись и стали ждать,
когда отравляющая и радиационная волна пройдет мимо, бе-
жать без воздуха они не могли.

– Они не могли выжить. Эй, вы, дураки, если вы живы, то
выходите! – рявкнул Тибериан.

Сыщики выдохнули, наконец, зараженный воздух и бро-
сились бежать. Взрывы звучали за ними. Люди стреляли яр-
кими лучами, пытаясь в них попасть. За ними гремел ме-
таллический голос монстра, который выпустил мощную вол-
ну ядовитого газа. Мутанты пускали темную энергию во все
стороны, чтобы усилить радиационную волну, а роботы-ки-
борги продолжали взрывать все на своем пути из мощных
огнестрельных орудий. Предатель капитан был с братьями,
они не хотели, чтобы он случайно погиб здесь.

– Стойте, они нужны мне живыми! Не убивать их! – су-
рово приказал робот.

Сыщики с Уэльсом внезапно увидели вдали впечатляю-
щий по размерам и размаху город тьмы. Он был красивый,
с высокими башнями и яркими прожекторами. Было вид-



 
 
 

но, что он обладает сокрушительной мощью и непробива-
емой защитой. Территория города была огорожена энерге-
тическим забором, а сам город зла скрыт от посторонних
глаз. С помощью капитана братья нашли доказательство слов
Джерри. Она была тут, когда ее похитили. Сыщики ужасну-
лись тем, что враг уже давно находится тут.

– Джерри была права, Скейч. Они построили крутой го-
род, – угрюмо заключил Ник.

– Поворачивай в сторону! – решил Скейч.
Они споткнулись и вбежали в рядом стоящее кирпичное

здание. Другого выхода они не видели. За ними слышалась
мощная очередь, и сверкали энергетические лучи. Сыщи-
ки бросились в сырой подвал и прыгнули туда. Они тащили
за собой плененного капитана, чтобы с его помощью найти
Джерри. Убить его они могли в любое время, тот уже был не
жилец.

– Что делать? – спросил растерянно Ник.
– Это мы у капитана спросим, – сурово ответил Скейч и

раздраженно встряхнул его.
– Как нам уйти от них? Где выход? – закричал он, разъ-

яренно тряся предателя.
– Я ничего не скажу, – отрезал капитан.
– Сволочь! – рявкнул Скейч и стал сильно бить того наот-

машь по лицу, – говори!
– Вы не выйдете отсюда. Все дороги перекрыты. Земля во

власти Юпитера. Они схватили Джерри и Лао, – сообщил им



 
 
 

капитан.
– Это мы знаем. Где они? – кричал Ник.
– В больнице, – ответил с неохотой капитан.
– Где она находится? – кричал Ник.
– Там, где была Энджи, – отвечал сдавшийся под мощным

напором капитан.
Внезапно раздалось два сокрушительных взрыва. Здание

стало рушиться, и воинов вынесло на просторную улицу
мощной взрывной волной. Засверкали лучи, и дом за ними
взорвался. Сыщики на время потеряли предателя из вида,
подумав, что он сбежал от них, пользуясь прикрытием при-
шельцев. Эта новость их потрясла и разозлила. Он был един-
ственный человеком, хоть и подлым предателем, кто знает
про их подругу Джерри и про злых пришельцев.

– Где Уэльс? – спросил взволнованно Ник.
– Я не знаю, – растерялся его брат, оглядываясь назад в

поисках предателя.
– Братья, сюда! – услышали они неожиданно громкий го-

лос капитана, которого увидели в роскошной машине, – са-
дитесь скорее!

Они сели, и машина рванулась с места. Капитан достал
немного помятую машину, но не испорченную. Движок еще
работал, и машина ехала довольно быстро. Люди Тибериана
тоже сели в боевые машины и поехали за ними. Сыщики бы-
ли в шоке от того, что капитан вдруг стал им помогать. Но у
них появилась догадка, что их шеф вынужден был работать



 
 
 

на Юпитер, а теперь решил исправить свою ошибку.
– Догнать их, живо! Они направляются в больницу. Пре-

красно. Мы их там встретим. Стреляйте по ним! – агрессив-
но кричал киборг.

Братья и капитан направлялись в больницу, чувствуя
сильный обстрел сзади из орудий пришельцев. Они могли
уже давно уничтожить машину, но использовали обычное
оружие. Машина Уэльса разбила ворота забора, которым бы-
ла огорожена территория больницы. Больница открыла силь-
ный огонь по машине, которая перевернулась и въехала в
каменное здание. Люди взорвали машину, но воины из пу-
леметов стали расстреливать их. Все-таки воины убедились,
что их честный и порядочный капитан не предавал их, но
был под контролем пришельцев.

– Взять их живьем! – скомандовал робот.
Тибериан достал два гранатомета и прицельно выстрелил.

Скейч и Ник свалились с крутой лестницы, так и не войдя
в здание. Гранаты сделали свое черное дело, но воины вско-
чили и принялись палить по людям, которые стали падать.
Они были тут повсюду, но это были люди, а не пришельцы.
Их было легче убивать. Уэльс достал два огнемета и поджег.
Он старался делать все, чтобы отомстить заклятому врагу за
вторжение и за жалкие попытки воздействовать на него.

– Уэльс, ты предатель и ублюдок! Мочить его всем живо! –
разъяренно закричал робот.

Люди Тибериана открыли мощный огонь, и две шальные



 
 
 

пули воткнулись в капитана. Тот разбил стекло и упал, по-
чувствовав резкую и сильную боль. Полилась кровь, капи-
тан был еще жив, но помочь друзьям он больше не мог. Бра-
тья продолжали расстреливать мощного врага и увидели, что
их капитан тяжело ранен. Тогда они сосредоточили все свое
внимание на непобедимом киборге. Сыщики взорвали еще
две гранаты, и Тибериан врезался в глухую стену.

– Врежьте им радиацией, быстро! – скомандовал робот,
получив удар от воинов.

Газ вылился и взорвался. Скейч и Ник вылетели в окно
на машину Тибериана, которая взлетела на воздух, отбро-
сив сыщиков на землю. Они вскочили и расстреляли нахо-
дившихся рядом оглушенных людей, те отлетели. Воины при
этом не дышали отравленным воздухом. Они могли долго
держать дыхание, но это сильно расходовало силы. Газ дей-
ствовал мгновенно, но все-таки воины чувствовали его ко-
лоссальное воздействие на мозг, убивающий газ мог прони-
кать во все части тела, не только через нос или рот. Он силь-
но давил на мозг и ослаблял сыщиков.

– Добавьте еще радиации! – приказал робот.
Мощные взрывы отнесли воинов к высокому каменному

забору. Территория больницы уже представляла собой поле
битвы с перевернутыми машинами и кучей окровавленных
трупов с оторванными конечностями. Сыщики чувствовали,
что силы покидают их. Они побежали, спотыкаясь, их об-
стреливали. Сыщики уже начали задыхаться и скоро упали



 
 
 

на землю. Волна радиации прекратилась, и можно было спо-
койно дышать, но силы были на исходе.

– Ха, ха! Скоро они поймут, что это конец для них, соп-
ляки, – рано радовался робот.

Пулеметы не прекращали оглушительную стрельбу, но
сыщики смогли спрятаться и укрыться от мощных очередей.
Им нужно было время для восстановления сил и дыхания,
ведь людей пришельцев было слишком много. Уэльс с тру-
дом вышиб стекло и из последних сил поднял два огнемета,
обливаясь кровью. Капитан чувствовал, что жизнь постепен-
но угасает, но решил умереть героем. Он видел, что сыщики
в тупике и решил отвлечь врага на себя.

– Эй, Тибериан, ты сволочь! – крикнул он из последних
сил и лихо взорвал огнеметы.

Люди пришельцев разорвались на мелкие части, а сам Ти-
бериан потерял полголовы. Он истошно заорал и вылетел
в окно. Сыщики, увидев подвиг капитана, ринулись туда и
увидели монстра с половиной лица и одной рукой. Тот при-
встал и схватил их одной рукой и поднял. Потом он бросил
их к стене. Монстр был еще силен, хоть его мозг и был силь-
но поврежден.

– Вам повезло, ублюдки. Это еще не победа. Скоро Джер-
ри будет нашей. Мы начали операцию. Но вы не увидите это-
го, – хихикал робот.

Появился капитан с гранатометом. Кровь хлестала из его
ран, но он был еще жив. Силы быстро покидали капитана,



 
 
 

он уже качался и с трудом держался на ногах. Его лицо бы-
ло бледным, глаза становились мутными, но сила и бодрость
духа не давали ему упасть. Теперь сыщики поняли, что их
капитан – истинный патриот и погибнет с честью и добле-
стью. Сыщики увидели, что капитан недолго сможет просто-
ять, но не могли подняться из-за сильного удара.

– Понравилось тебе, Тибериан, мое оружие? Я не могу на
тебя работать. Вы – агрессоры и разрушители. Вам бы толь-
ко все завоевывать. Никому еще не удавалось завоевать на-
шу матушку Землю, – восторженно произнеся эти слова, он
прицельно выстрелил, и смертоносная граната пробила Ти-
бериану защищенную грудь.

Полилась кровь, тот упал на землю и дико заорал. Но смог
поднять руку с пушкой. Монстр не собирался сдаваться, хоть
и потерял уже много сил. Защита его была пробита, и нача-
лись токовые излучения. Они обвили его, мозг пришельца
стал трещать, а глаза дергаться. Сыщики ужаснулись, увидев
еще живого монстра. Они с трудом смогли подняться и до-
тянуться до пушек, но было поздно. Капитан уже был обре-
чен, и сыщики это поняли. Они винили себя за то, что не
могут никак помочь ему, ведь умирал великий капитан, на-
стоящий патриот страны.

– Уэльс, уходи оттуда! – закричал Скейч.
Пушка выстрелила, и Уэльс ахнул. Пуля прожгла ему бок

и оторвала руку. Хлынула кровь, и капитан пронзительно за-
орал, а потом рухнул на землю, обагрив ее своей кровью. Сы-



 
 
 

щики, дотянувшись до оружия, с пронзительными криками
из всех стволов расстреляли Тибериана и взорвали его ноги.
К ним вернулась сила, хоть они и были ранены. Они встали и
подошли к побежденному роботу, бросив жалобный взгляд
на убитого капитана.

– Теперь, Тибериан, Энджи в городе, который вы постро-
или. Где Джерри? – спросил Скейч, давя на мозги робота си-
лой.

– Пошел ты, червяк! Она умирает, пока вы тут стоите, –
злорадно выругался робот.

– Я так не думаю, – сказал гневно Ник и сразу оторвал ему
единственную руку.

– Говори, где! – прошипел Скейч.
– Ладно! В лаборатории. На верхнем этаже, – злобно вы-

давил из последних сил робот.
Сыщики пошли в каменное здание, оставив поверженного

робота лежать. Они верили, что еще можно спасти Джерри и
профессора. Жалко только, что капитан погиб, но он погиб
героической смертью за родную планету. Поэтому после вой-
ны они надеялись похоронить его с почестями. Они осмот-
рели поле битвы, увидев много мертвых тел и разорванных
пришельцев. Они убедились, что теперь тайные агенты про-
тивника стали сильнее и быстрее, и убить их воины могли
уже с большим трудом, даже в Импульсе. Я уже не говорю о
реальном мире, где те просто не дадут им ничего сделать.

– Убейте ее немедленно и профессора тоже! – заорал Ти-



 
 
 

бериан и поднял голову.
Воины вошли в расстрелянное здание, где повсюду лежа-

ли изрешеченные тела противника, а все было заляпано лип-
кой кровью. Запах здесь стоял зловонный и отвратительный,
и воинов немного скривило и сморщило. Сыщики без осо-
бых проблем нашли лабораторию, расстреляв по пути всех,
и вошли туда.

Лаборатория была небольшая, но довольно просторная
комната с кучей разной аппаратуры и новейшей электрони-
кой. Комната была хорошо освещена, и было прекрасно вид-
но, что процесс здесь идет полным ходом. Сыщики увиде-
ли еще колбы с химикатами и разное оружие в лаборатории.
Там были люди в белых халатах, похожие на врачей. Они
удивились, увидев посторонних людей в здании, но у них не
было оружия. Это были доктора и ученые, которых исполь-
зовали в своих целях пришельцы.

– Стоять всем живо! Ни с места, твари! Где Лао и Джер-
ри? – агрессивно крикнул Ник.

– Они в комнате пыток. Там идет превращение. Туда нель-
зя входить, – испуганно ответил один из докторов, глядя на
свирепых незнакомцев с направленными пушками.

– Плевать. Лечь на пол всем быстро! Ник, посмотри за
ними! – закричал Скейч.

Сам Скейч вышиб дверь в другую комнату. Эта комната
тоже была просторная. Была больше похоже на хирургиче-
ское помещение с разными пыточными инструментами, где



 
 
 

стоял запах смерти. Там на креслах сидели Джерри и Лао.
Они были привязаны к креслам ремнями. У Джерри был за-
леплен рот пластырем, а Лао был без сознания. Джерри за-
мычала, увидев Скейча. Она была в сознании, но сил у нее
почти не было. Ее глаза пытались что-то сказать ее возлюб-
ленному, и в них он увидел мольбу о помощи. Появилась
старая знакомая сыщиков Энджи Квестон.

– Что вы сделали с Лао, твари? – грозно спросил ее Скейч,
увидев знакомую девицу.

– Теперь он наш, – ответила с насмешкой Энджи, – вы
окружены. Пути отсюда нет. Здесь вы и умрете. У меня мно-
го людей. Всех вам не убить.

– Говоришь, что Лао ваш. Хрен вам, паршивцы! Сегодня
мы в отличной форме, – ответил уверенно Скейч и вытащил
пулемет.

Предательница в военной форме дала знак рукой своим
людям. Люди Энджи, которые появились из всех мест сра-
зу, открыли сильный огонь, но Скейч увернулся от летящих
пуль и в прыжке открыл ответный огонь по людям, которые
стали летать. Появился Ник с пулеметом и начал сшибать
врага, но сильные взрывы отбросили братьев к стене. Они
через приборы продолжали обстреливать врага, периодиче-
ски прыгая с места на места и уклоняясь от пуль.

– Подготовьте Лао быстро! Покажем им высший класс! –
сурово приказала Энджи.

Приборы взорвались, полетели осколки. Это больно уда-



 
 
 

рило воинов, и они отлетели к глухой стене. Появился Лао,
держа два мощных пулемета. Сыщики получили легкие ра-
нения, их засыпало обломками. Пробирки взорвались, и гад-
кая жижа заполнила всю комнату. Сыщики почувствовали
спертый воздух и какую-то гадость, поэтому на время поте-
ряли врага из вида. Они вышибли стекло и влетели в сосед-
нее помещение, где Лао бесцеремонно продолжал все кру-
шить.

– Стой, Лао, что ты делаешь? Это мы, воины Земли, оста-
новись! – дико закричал Скейч.

– Хватит, Лао! Они уже наши. Достать их! – командовала
крутым профессором Энджи.

Воины отлетели к расписной стене после мощных взры-
вов. Джек Лао, подойдя к лежащим сыщикам, схватил вои-
нов за шкирку и кинул на плиточный пол. Сыщики болезнен-
но ударились об твердый пол головами. Они не могли никак
поверить, что их наставник профессор стал роботом. Это бы-
ло ужасное открытие, ведь теперь его было не спасти. Братья
боялись потерять Джерри, которая тоже должна была стать
роботом. Они не понимали, каким образом пришельцам уда-
лось найти ключи к их ДНК и использовать их в своих ко-
варных целях.

– Видите, друзья, это будущее! Мы делаем роботов. Свя-
зать их! – приказала Энджи.

Но сыщики отбросили всех и мощно врезали профессору
в грудь кулаками, но продуманный удар никак не подейство-



 
 
 

вал. Робот отбросил их к стене просто, даже не сдвинувшись
с места. Сыщики только потерли свои красные руки и ощу-
тили сильную боль, потому что на роботе была мощная бро-
ня. Киборг был силен, и братья никак не могли справиться с
ним. Они пытались нащупать его слабое место, но пока эта
новая модель человека-робота была неуязвимой.

– Стреляй, Скейч! – крикнул Ник.
Пули отскакивали от Лао. Робот прошиб бетонную стену,

но сыщики еще раз ударили в живот кулаками и сзади по
голове, но бесполезно. Робот кинул их в ядовитые химика-
ты, и воинов вырвало. Химикаты на них почти не действова-
ли, воины были защищены от их воздействия. Сыщики ста-
ли бросать в робота химикаты и приборы, не видя другого
выхода. Без оружия они не могли победить его. Даже энер-
гия его не брала. Ник в прыжке врезал ему в грудь и зацепил
за ноги. Робот пошатнулся.

А Энджи в это время вошла в операционную комнату
Джерри и плотно закрыла дверь. Комната уже была очище-
на от грязного вещества, и Джерри ничуть не пострадала. Да
она и не могла умереть, так как тоже имела особую защиту от
химикатов. Подруга братьев знала, что ждет ее, но она знала
также, что так просто пришельцы не смогут слепить с помо-
щью нее робота, точную копию ее. Пришельцы намеревались
с помощью роботов добыть Синий Рубин, ведь им пока не
удалось найти этот священный камень. Воины ловко укрыли
его, и пришельцы не могли отыскать камень.



 
 
 

– Такой ты будешь скоро, милая, – издевательски улыбну-
лась ей Энджи.

Джерри в ответ глухо замычала и стала отчаянно выры-
ваться. Энджи потянулась к прибору, но тут появился насто-
ящий профессор со связанными руками и сбил ее с ног. Он
головой врезал Энджи и отбросил ее к стене. Она выхватила
пистолет, но пуля попала в кресло Джерри. Лао ногами вре-
зал ей в живот и в челюсть. Энджи вышибла дверь и упала
туда.

 
Глава 13. Первая победа

 
Энджи встала и подняла пистолет. Она выстрелила, и пу-

ля пробила Лао грудь. Тот ахнул и упал на пол. Пришель-
цы делали роботов по подобию людей, прочитав их память и
взяв их жизненно важные органы. Эти органы они вставляли
в железный каркас, а сверху покрывали все кожей. Прочитав
память жертв, роботы станут ими и смогут без проблем най-
ти камень силы, ведь их никто не сможет заподозрить.

–  Игра окончена, Лао. Жаль, что ты не стала роботом,
Джерри, – хитро сказала Энджи и навела на нее пистолет, но
тут дверь вылетает.

В нее вваливается продвинутый робот, который попада-
ет прямо на пульт. Это братья смогли найти оружие и вре-
зать ему по полной программе. Ток стал пробивать его. Уда-
ры тока были настолько сильны, что вывели из строя кибор-



 
 
 

га, уничтожив его память и вообще мозг. Теперь робот был
надолго выведен из строя. Это была небольшая победа сы-
щиков. Ворвались сыщики с автоматами сразу после сбитого
робота.

– Энджи, ты не уйдешь! – сказал твердо Скейч и открыл
по ней огонь из автомата.

Она разбила стеклянную дверь, но Ник схватил ее и кинул
на пол. Лао, истекая кровью, выстрелил в нее. Пуля пробила
ей руку, Ник врезал ей в челюсть, а Скейч ударил в грудь.
Она отлетела на осколки от мощных ударов. Сыщики были
так рады, что профессор был жив и не стал роботом. Они
уже боялись, что робот был сделан из него, но он был просто
его копией, но только не человеческой, а железной.

– Лао, как ты себя чувствуешь? – спросил взволнованно
Скейч, подбежав к нему.

–  Нормально. Вы молодцы, ребята. Пуля прошла на-
сквозь, – ответил радостно Джек.

– Нет, все плохо для вас, – яростно прошипела Энджи и
схватила Джерри.

Она отвязала ее от откидного кресла и приставила к ней
пистолет, хитро улыбаясь и смотря с дикой ненавистью и
презрением на воинов. Психопатка не могла позволить сы-
щикам завладеть Джерри, ведь та была выбрана для Импера-
тора. Она понимала, что другого выхода отсюда нет, но план
к отступлению у нее был уже готов, а ее коллеги уже были по-
близости. Они уже прибыли и направляются ей на помощь.



 
 
 

– Брось его, Энджи, быстро! – приказал Скейч, надеясь
обмануть ее.

– Сейчас сюда прибудут Дядя Юра с войском и Элли, –
торжествующе заявила она.

– Она жива? – слегка удивился Ник.
– Да, она, как и я, бессмертна. Мы – боги миров! – высо-

комерно произнесла Энджи.
– Вы никакие не боги, а просто паршивые тираны и ублюд-

ки! – грубо отрезал Скейч.
– Для вас мы тираны. Земля скоро умрет в любом случае,

ведь камень уже почти наш, хоть вы и разделили его. Вам не
спрятать его от нас, а вашу защиту мы пробьем. Наш город
вам не разбить, – презрительно усмехнулась маньячка.

–  Что будешь делать? Лучше отпусти Джерри и сдайся
нам! – приказал Ник.

– Она пойдет со мной, – уверенно решила Энджи и хлад-
нокровно выстрелила в сыщиков.

Они отлетели к бетонной стене прямо на побитые стекла.
Полилась кровь. Лао привстал и поднял пушку, но Энджи
ранила его в руку, и он выпустил пистолет. Братья подняли
головы и потеряли сознание. Лао тоже отключился. Это бы-
ло еще одно поражение Земли, ведь враг оказался провор-
нее и хитрее. Сыщики понимали, что пока они могут дер-
жать вход в реальный мир, ведь камень был все-таки не у
пришельцев. Они это поняли. Сами воины не могли понять
ничего, ведь камня не было в хранилище. Его кто-то оттуда



 
 
 

убрал. Да и вообще хранитель почему-то не появляется, хо-
тя уже должен быть. Может, он предусмотрел это и убрал, –
думали братья, – но где же он тогда и почему их бросил? Во-
просы мучили воинов.

–  Вы обычные люди. Вас бросили тут одних,  – ехидно
усмехнулась Энджи, а потом добавила уже в рацию, – Юра,
где вы? Пришлите сюда Элли! У нас проблема. Тибериан
мертв.

Появились Элли и Дядя Юра в защитных костюмах с ору-
жием. Юра был роботом с маленькой козлиной бородкой и с
проводами сзади на голове. У него была лысина, а лицо ка-
залось суровым. Он был киборгом, так как внутри у него был
железный корпус, а сверху человеческая кожа. Про его кол-
легу вы уже знаете. Она была могущественным мутантом.

– Дура ты, Энджи. Пошли быстрее! Тащи ее сюда. Взрыв
через две минуты, – приказал Юра.

– Пока, воины Земли, еще увидимся, – усмехнулась Элли
напоследок, – я буду ждать вас.

Они сели в машину и уехали. База взлетела на воздух, а
сыщики куда-то вдруг провалились. Они почувствовали, что
летят куда-то в темную пустоту, у которой не видно было
конца. Их глаза уже не могли ничего видеть, но их созна-
ние это прекрасно чувствовало. Сыщики знали, что они не
умерли, ведь все еще чувствовали свое непрерывное дыха-
ние и учащенное биение сердца, но было ощущение, что ду-
ша уже отделилась от тела и летит в другой мир. Они наде-



 
 
 

ялись, что смогут вернуться назад из другого мира, в кото-
ром, как им казалось, их ждет Рай и сам Господь с милыми
ангелами. Прыжок в темноту длился совсем недолго, скоро
они вообще отключились и больше ничего не помнили.

 
Глава 14. Центр сопротивления

 
Очнулись они в совсем незнакомом месте. Они никогда не

видели его. Это было явно под землей, но это не было дру-
гим миром, как им казалось. Сыщики лежали на кроватях и
чувствовали себя слабыми и больными. Они думали, что по-
пали в реальный мир, но необходимо было в этом убедить-
ся. Открылась дверь, и появились военные люди с оружием
и серьезными лицами.

– Прошу вас следовать за нами, – бесстрастно попросил
их один незнакомый человек.

Люди посадили их в просторный лифт, а затем ввели в
большую, хорошо освещенную комнату. Там стояли удобные
столы и стулья. Атмосфера была немного угнетающей, но
все-таки помещение было комфортное и уютное. Было чем-
то похоже на совещательную комнату. Напротив них в крес-
ле сидел человек в капюшоне и плаще. Рядом с ним по кру-
гу сидели другие люди тоже в капюшонах и темных плащах.
Человек в центре жестом попросил их сесть, и сыщики по-
виновались ему, почувствовав силу.

– Вы удивлены, друзья. Вам кажется, что вы дома, буде-



 
 
 

те распивать и валяться в кроватях, но это только иллюзия.
Сейчас вы не в Импульсе, ведь вы там были. Пока я вла-
дею Рубином, могу еще контролировать портал между вир-
туальным миром и земным, но Импульс начинает рушиться
за счет сокрушительного оружия. Вы находитесь в реальном
мире, товарищи. То, что вы видите перед своими глазами,
подземная база, город. Она была создана давно, просто мы
ее не использовали. Теперь пришло время. Вы спросите –
зачем? Я все объясню, – начал говорить человек.

– Во-первых, позвольте представиться. Я Тайгарол, созда-
тель магической долины смерти и камня Синий Рубин, кото-
рый положил конец магической войне. Я ваш учитель, доро-
гие воины. Думаю, теперь вы узнаете меня. Я вынужден был
разделить Синий Рубин на несколько камней, ведь часть из
них была похищена пришельцами. С их помощью они обре-
ли такую силу и мощь, и они желают собрать все камни во-
едино. Так они смогут попасть в наш мир и уничтожить нас.
Я создал несколько камней, чтобы подготовить вас к уничто-
жению города Юпитер под названием «Радиация». Что та-
кое радиация – спросите вы. Да вы и сами знаете. Все кажет-
ся просто на первый взгляд. Это заражение после использо-
вания оружия массового поражения, – продолжал говорить
великий хранитель, скинув большой капюшон, чтобы пока-
заться воинам.

Воины и их мудрый учитель профессор широко открыли
глаза от удивления, этого знаменательного события они дав-



 
 
 

но ждали. Перед ними сидел главный хранитель собствен-
ной персоной, который вернулся из долгих скитаний. Теперь
он, как и его помощники, не могли вернуться обратно в Рай,
ведь им пришлось пожертвовать ради Земли своими боевы-
ми крыльями. Теперь они стали людьми, но магические спо-
собности у них остались. Хранитель не изменился, и воины
разглядывали его с радостью, гадая, кто сидит рядом с ним.

– Чушь. Радиация – это не только заражение, это излуче-
ние. Юпитер изобрел мощнейшие излучения, которые скоро
поразят Землю. После поражения планета перестанет суще-
ствовать. Эта радиация названа «магическое заклинание».
Оно поражает все, к чему прикасается, и одним махом уби-
вает половину людей. Вы это уже видели. Прямо как хими-
ческое оружие. Народ травится, вы думаете? Нет, люди сжи-
гаются изнутри лучами, которые раздирают и убивают все их
органы. Это все случиться скоро с нашим миром, если это не
остановить. Разрушая Импульс, они пробивают дорогу в ре-
альность. Вам повезло, что вы однажды спаслись. Пришель-
цы сильно ослабили вас. Радиацией, которая включает в се-
бя не только газы, но и излучения, нельзя дышать, но если
ее много, то люди задыхаются и становятся пораженными, –
рассказывал хранитель камня.

– Ведь мы тебя знаем, Тайгарол. Ты спас нас в магической
войне, и мы давно ждали встречи с тобой, – вспомнил давнее
время Скейч.

– Да, я знаю. Вы передо мной в долгу. Как вы поняли, мы



 
 
 

здесь в безопасности. Юпитер об этом городе не знает, но
скоро его агенты смогут узнать о нашем убежище, – объяс-
нил воин.

– Мы же не будем сидеть здесь, пока Юпитер не уничто-
жит Импульс и прорвется в наш мир. Это же безумие, – ска-
зал Ник.

– Нет, мы и не сможем. Лучи радиации проходят сквозь
землю, но только на маленькое расстояние. Поэтому могут
быть маленькие землетрясения, и нас может засыпать. Еще
объясню одно. Если бы не я и мой город, то вы бы взорва-
лись в больнице, на которую вы напали. С помощью силы я
перенес вас в реальный мир, тем самым спасая вас от смер-
ти. Правильный был шаг, но непродуманный, – пояснил хра-
нитель.

– У них погибло много народу, – недовольно вмешался
Лао, – и почему я понятия не имел ничего про город, ведь
должен был знать?

–  Профессор Джек Лао, мой дорогой ученик, ведь они
рисковали своей жизнью ради тебя и Джерри, – проговорил
воин, – ты все время знал об этом, но просто забыл, что с то-
бой впервые произошло. Ты должен был охранять пленницу
и изучить ее, она была ключом к расе Юпитера. Это была
твоя миссия, а я все время был в реальном мире и занимался
Рубином.

–  А что будет с Джерри?  – спросил встревожено Ник,
нервно потирая руки.



 
 
 

– Они ничего не сделают с ней. Можете не переживать за
нее. Ее смерть им невыгодна. Она, как и мы, избрана спасти
человечество. Когда мы ее освободим, то главой операции
будет она. Я хоть и создатель этого города, но она главная, –
откровенно рассказывал хранитель.

– Объясни нам, какого черта мы только первый раз узнали
о городе? – возмутился Лао, – я не мог забыть такого, доро-
гой учитель.

– Это было секретно. Не знаю, почему вы не знали, но этот
город был во всех войнах планет. А теперь позвольте пред-
ставить вам моих помощников, – сказав это, хранитель сде-
лал знак, и все люди сняли капюшоны, – слева от меня сидит
Кондео Лотос. Вы его знаете. Кондео выжил в магической
войне. Я его с трудом спас с помощью Рубина, ведь он был
в плену и подвержен темной силе. Он мне обязан жизнью. А
справа от меня Джефри Лао, твоя любимая жена, Лао. Это
для тебя радостная новость. Рядом с Джефри – Мышка, моя
новая ученица. После предательства Элли я взял на ее место
Мышку, ведь у нее потрясающие способности. Я нашел ее и
обучил всему, открыв ей ее предназначение.

Воины внимательно рассматривали знакомые лица друзей
и радовались такой неожиданной встрече. Хранитель собрал
их всех в этом секретном городе. А теперь перейдем подроб-
но к каждому представителю знаменитого воина. Жену про-
фессора вы уже хорошо знаете, но за это время она похо-
рошела и заметно помолодела. Ее прелестные волосы были



 
 
 

собраны сзади в элегантный пучок, а на приветливом лице
можно было рассмотреть сияющий блеск глаз и безумную
радость долгожданной встречи с любящим супругом, кото-
рый считал ее мертвой.

Теперь перейдем к спасенному хранителем воину. Кондео
был высокого роста, физически сильный. У него было суро-
вое лицо, а еще он был почти лысый. За это время он совсем
не изменился. Сейчас он сидел со спокойным видом, не по-
казывая своей радости. Он вообще был малоэмоционален,
как любой агент Юпитера.

Мышка, как ее называли воины, была специальным аген-
том Надей Мышкиной, одним из лучших друзей сыщиков.
Они с ней уже давно работали вместе, Надя не уступала сы-
щикам ни в чем. Она тоже прекрасно дралась и мастерски
владела оружием. Мышка была красивой и стройной девуш-
кой с мускулистым и крепким телом, а также изящной пыш-
ной грудью. У нее были длинные темные до плеч прямые во-
лосы, которые она заколола заколками. На ее приветливом
лице с большими серыми глазами можно было увидеть тоже
огромную радость.

– Что? Джефри жива? – вскочил Лао, когда услышал об
этом деле и увидел живую любимую жену, которая одарила
его милой улыбкой.

– Да, профессор, твоя жена жива и здорова, и ты зря за
нее переживаешь, – успокоил его хранитель. – Я вижу, ты
шокирован!



 
 
 

– Я не могу поверить, что вижу ее. Элли прострелила ей
голову перед войной, – не мог никак поверить в свое счастье
Джек Лао.

– Она, к счастью, промахнулась, но рана была серьезная.
Пуля попала в грудь около сердца. Я спас ее, – объяснил хра-
нитель.

– Где вы были во второй войне? Мы вас вообще не виде-
ли, – спросил строго Скейч.

– Нас не было на Земле. Мы воевали из этого города. Под-
рывали все, что можно было. Совершали налеты, – отвечал
хранитель.

– Это безобразие. Сидят тут как кроты, а мы там воюем за
мир. Сколько у вас погибло? – возмутился такой трусливой
тактикой Ник.

– Нисколько. Нас не было видно. Мы выползали, подры-
вали и смывались. Мы действовали как партизаны во время
войны. Они тоже выбегали из леса, взрывали или убивали
и в лес уходили. Только это разные вещи. Вы думаете, что
партизаны герои страны или Земли? Черта с два они герои.
Они сволочи и убийцы. Они совсем не думали о людях в де-
ревнях. Из-за них и убитых ими вражеских солдат страдали
пожилые люди, – сообщил им расчетливый воин.

– Но мы не они. Я задумываюсь над своими действиями.
Мы прокопали секретный туннель в город Юпитера, по ко-
торому мы попадем внутрь. Не забывайте, что город «Ради-
ация» это их земная база, а Императора Дака Наутена там



 
 
 

нет, – строго предупредил их хранитель, сверкая глазами.
– Он на Юпитере, точнее, на космической базе. Расскажу,

чтобы было понятно. Юпитер захватил космическую стан-
цию, потом земную станцию, где он построил город. Теперь
вам ясно. Мы должны вначале, уничтожить город, а потом
проникнуть в космос для уничтожения «Изотермии», – про-
должал хранитель камня.

– Изотермия – это мощнейшая космическая станция, ко-
торая хорошо охраняется. Они при опасности извергают
мощнейшие лучи радиации и сжигают корабли в один миг.
Для них попасть в корабль никакого труда не составляет. Вот
наши цели. Теперь собрание окончено. К действию присту-
паем завтра. Все свободны! – закончил увлекательный рас-
сказ хранитель.

– Замечательно, Тайгарол! Ты знаешь, где находится го-
род? – спросил Скейч.

– Он совсем рядом. Туннель идет всегда прямо, а потом
упирается в дверь. За дверью лифт, который приведет нас
на землю. Он совершенно бесшумный. Так что мы без шу-
ма попадет туда. Дальше все ясно. Готовьтесь к походу в Им-
пульс! У вас впереди есть для этого целая ночь. Я верю в вас,
воины. Проведите эту ночь с пользой и приготовьтесь! – по-
яснил воин-хранитель.

– Понятно. Теперь мы пойдем готовиться к походу, – ска-
зал с кислой улыбкой Ник.

– Да, пользуйтесь моим гостеприимством. Кровати мяг-



 
 
 

кие и широкие. Вы уже их видели. Прямо как дома, – улыб-
нулся он и вышел.

– Тебе повезло, Лао, что ты нашел жену. Поздравляем те-
бя! – поздравил его Ник.

–  Да, огромное спасибо, я очень рад. Я пойду к ней,  –
счастливо улыбнулся Джек.

– Конечно, иди к ней и одари любовью. Доброй вам но-
чи! – пожелал им Скейч.

Все разошлись по комнатам. Наступила ночь, но в под-
земном городе этого не ощущалось. Они все были отрезаны
сейчас от мира и могли только наблюдать в телескопы небо.
Сыщики чувствовали себя в безопасности, но их раны пока
давали о себе знать. Восстановление сил еще не завершено,
но братья должны были переварить полученную информа-
цию, ведь то, что они увидели, удивило их. Профессор по-
сле долгой разлуки, наконец, смог обнять свою дорогую же-
ну и излить все свои переживания. Она была так рада уви-
деть Джека снова, что провела с ним хорошо запомнившу-
юся ночь, доставив счастливому профессору массу удоволь-
ствия и неописуемых наслаждений, нежно лаская его.

А тем временем Юпитер уже узнал о городе и готовил ата-
ку. У них были хорошие связи и возможности, чтобы высле-
дить землян. Довольно долго они не могли найти тайное убе-
жище врага, но с помощью засланного к ним информатора
пришельцам удалось это сделать. Этим информатором был
Кондео, с помощью которого пришельцы смогли внедриться



 
 
 

к землянам и найти вход в реальный мир. Они узнали, что
камни находятся там. Взяв в плен Кондео, они влили ему
скрытую темную энергию и подчинили себе. Хранитель не
смог найти эту силу и помог выжить. Это было частью игры
пришельцев, их хитроумный план по захвату мира землян.

Пришельцы находились в своем городе и слушали радио-
передачи засланного шпиона, который им все докладывал.
Земляне пока не ожидали, что их скоро навестят посланники
Юпитера, чтобы навсегда стереть в пыль. Их ожидает страш-
ный удар. Это парализует их и не даст возможности защи-
щаться, – думали посланцы, находясь в центре управления
с разной электронной аппаратурой и экранами. Робот Дядя
Юра стоял напротив сидящей в роскошном кресле шпион-
ки Элли, которая гладила руками со сверкающими кольцами
пушистого кота, лежащего на ее ногах. Кот мяукал и сверкал
глазами, ощущая ласку мутанта-убийцы.

–  Превосходно. Молодец, Кондео, отличная работа!  –
безумно радовался Юра.

– Что там? – спросила озадаченно Элли.
– Они в подземном городе. Это рядом с нашей базой. Зав-

тра они готовят атаку на нас, – доложил Юра, чтобы обрадо-
вать ее.

–  Ха, ха. Они же понимают, что им ничего не светит.
Они просто хотят Джерри. Великолепно. Подготовить вой-
ска! Каждый выход и вход должны охраняться. Если что, сра-
зу огонь. Отстреливать их как куропаток. Где сейчас Джер-



 
 
 

ри? – спросила его Элли.
– Она в лаборатории, – отвечал Юра.
– Энджи там? – спросила его Элли.
– Да, Элли. Хотите к ней? – спросил ее Юра.
– Пожалуй, я навещу ее. Доложите Даку Наутену, что все

идет успешно, и завтра состоится великая битва планет. По-
смотрите за моим котом, пока я буду в лаборатории, – реши-
ла Элли.

Она встала и вышла, довольная полученной информаци-
ей. Юпитеру удалось не только ее спасти второй раз, но и
подчинить себе разум Кондео, пока он лежал в коме после
войны. Элли подошла к небольшой лаборатории и вошла
внутрь. Это была хорошо освещенная комната, где находи-
лись не только разные пробирки и пыточные инструменты,
но и оружие Юпитера. Там сидела Энджи и держала в руках
шприцы.

– Энджи, как тут идут твои дела? – поинтересовалась Эл-
ли у своей помощницы.

–  Хорошо, Элли. Джерри лежит спокойно и не буянит
больше, – сообщила ей Энджи.

Элли села в удобное кресло рядом с мягкой кроватью, на
которой лежала Джерри. Она была крепко привязана к ней
тугими ремнями, а рот был надежно закрыт лейкопласты-
рем. Джерри подняла голову и увидела Элли. Она бросила на
нее равнодушный взгляд, говорящий о том, что Джерри не
желает ее видеть. Ей было неприятно видеть предательницу,



 
 
 

но той было наплевать на это. Она вспоминала старые доб-
рые времена и помнила Джерри как прекрасную подругу.

– Потерпи немного, милая. Завтра в битве мы уничтожим
все и потом приступим к тебе. Я могу тебя сегодня убить,
но я этого не хочу. Будет неинтересно. Присматривай за ней
внимательно, Энджи, и в нужное время вливай ей нужную
дозу, но не перебарщивай, – распорядилась Элли.

Элли довольно улыбнулась и вышла. С ее бывшей подру-
гой было все хорошо. На стороне Юпитера предательница
чувствовала себя прекрасно, осознавая свое предназначе-
ние, ведь по природе она была психопаткой. Это было семей-
ное проклятие. Она зашла в комнату управления, где был
Юра, и взяла своего кота на руки. Элли села в кресло и на-
чала смотреть на робота пристальным взглядом, гладя кота.

– Что сказал. Дак? – спросила заинтересованно Элли, на-
слаждаясь котом.

– Дак сказал привести ему Джерри. Она королева Земли, –
ответил спокойно Юра.

– Королева, значит. Да она сучка. Тогда немедленно за-
грузите ее в корабль!

– скомандовала Элли, слыша мурлыканье кота.
– Это не все, Элли. Я получил сообщение от Кондео. Он

сдаст нам всех оставшихся в подполье бойцов Земли в обмен
на Джерри. Он хочет с ней сам расправиться, – сообщил ей
Юра.

– Сволочь этот Кондео! Тогда не надо ее пока убирать.



 
 
 

Передайте Даку, что он получит Джерри после операции. Кто
еще в подполье? – недовольно заявила предательница.

– Человек-маг Тайгарол с золотым мечом и щитом. Сей-
час уже со стволами. Он был известен в магической войне.
Долина смерти и Рубин – это его рук дело. Импульс тоже. Он
обучил воинов всему. Еще есть Скейч и Ник, а также Лао и
Джефри, его жена. Они являлись спутниками мага, – отве-
чал без лишних эмоций Юра.

– Джефри? Я ее убила. Не может быть! – опешила Элли,
и кот стал мяукать.

– Но, Элли, Кондео знает ее в лицо и не мог ошибиться, –
заверил ее Дядя Юра.

– Сука Джефри! Кондео должен разделаться с ней и с про-
фессором Лао. Они должны умереть, а братьев надо брать
живыми. Давайте устроим им сюрприз. Мы нападем на них.
Кондео четко обрисовал план. Это будет для них полной
неожиданностью. Они не знают, что мы знаем, где они. Я
приказываю вам уничтожить этот подземный город. Я еще
позвоню милорду и поговорю с ним, – закончила Элли, от-
пустив кота британца, и подошла к большому экрану.

Нажав несколько кнопок, она увидела на экране импера-
тора Юпитера Дака Наутена. Это был человекоподобный ро-
бот в плаще и большом круглом гоночном шлеме с маской
на голове и с двумя длинными антеннами. На его груди бы-
ли изображены череп и кости. Вид у него был устрашающий,
и он не признавал компромиссов, не испытывал жалости и



 
 
 

сострадания. Он был один из самых страшных правителей
Юпитера, Богом. При нем планета стала еще могуществен-
нее и мощнее, а ее жители мутанты и роботы вышли на но-
вый уровень развития, освоив новое оружие и приобретя но-
вые способности.

– Я слушаю тебя, агент Элли Хэинс! – холодно и жестко
произнес Император.

– Милорд, план изменился. Мы атакуем их. Кондео нам
все рассказал, – сообщила Элли.

– Надеюсь, что ему можно доверять. Смотри, Элли, ес-
ли ты ошибешься, то умрешь, поняла? Отвечаешь головой
за все. Ладно, я согласен. Атакуйте и уничтожьте их! Конец
связи! – сказал грозно Дак, и большой экран потух.

– Милорд дал согласие. Юра, войска приготовить и напра-
вить в туннель! Парочку бомб им киньте для развлечения.
Энджи пойдет с вами. Операция в ваших руках. Доклады-
вать обо всем мне! Это все. Свободны все! – командовала
Элли, ведь сейчас она возглавляла пришельцев.

Юра вышел, плотно закрыв дверь, а Элли ехидно засмея-
лась и постучала длинными бордовыми ногтями по ручкам
кресла. Предстояла великая битва планет. Она верила, что
земляне явно не ожидают этого внезапного нападения, по-
этому знала, что это был отличный шанс уничтожить всех
воинов Земли, лишив тем самым планету надежды на спасе-
ние. Уничтожив город, они разрушат Импульс, а реальный
мир они быстро превратят в руины. Люди в нем слабы и жал-



 
 
 

ки, а без защитников они быстро сдадутся и падут на коле-
ни перед величайшим владыкой Вселенной Императором и
Богом Юпитера.

– Когда город будет уничтожен, то Земля будет полностью
в нашей власти, – радовалась она и гладила пушистого кота,
взяв его на руки.

 
Глава 15. Атака на город

 
Наступил следующий день. Все узнали это по точным ча-

сам. Ночь прошла хорошо, все чувствовали себя бодро с
новыми силами. Мышка прекрасно спала вместе с Кондео,
а Лао вместе с Джефри. Кондео встал и стал передавать
важную информацию, и тут Мышка неожиданно очнулась и
услышала его. Она бесшумно подошла к нему. Предатель не
ожидал того, что она внезапно проснется и услышит. Это за-
ставило его нервничать и злиться. Между Мышкой и потен-
циальным предателем ничего не было. Они были просто дру-
зьями, но хранитель распорядился, чтобы они находились
рядом.

– Что ты там делаешь, Кондео? – интересовалась Мышка,
чувствуя беду.

– Не мешай мне, прошу тебя! Еще очень рано, спи, дет-
ка, – грубо отозвался он.

– Понятно. Выходит, все было зря, – сказала она и набро-
силась на него, приемник упал на паркетный пол. – Это чер-



 
 
 

тов приемник. Ублюдок, ты нас сдал! Сегодня ты умрешь,
мразь!

– Нет, Мышка. Ты первая, – объявил он.
Она врезала ему несколько раз по лицу кулаками, но тот

ногой отбросил ее к стене. Он схватил ее и ударил несколько
раз об пол. Удары были сильные, ведь предатель вкладывал в
них всю темную силу и энергию. Мышка была явно не гото-
ва к такому повороту событий, ведь шпион оказался сильнее
ее. Кондео завернул ей руки за спину. Она еще сопротивля-
лась и пыталась громко закричать, но предатель ударил ее по
голове и залепил ей рот липкой лентой.

– Давно Дак не ждал таких приятных сюрпризов, – очень
радовался предатель.

В дверь постучали, и Мышка стала дико мычать. Кондео
спрятал ее под кровать и пошел к двери, перед этим пнув
пленницу несколько раз, чтобы не шумела особо сильно. Он
понял, что наделал много шуму, и надо было успокоить всех.
Предатель нервничал, ведь его уже почти накрыли, но он
знал, что его друзья уже близко. Вошли Лао и Джефри. Они
явно выглядели встревоженными и взволнованными.

– В чем дело, Кондео? – спросил недовольно Джек Лао,
услышав какие-то дикие крики.

– Просто не спится, – соврал агент.
– Да, а кто здесь кричал? – спросила подозрительно Дже-

фри, пытаясь понять.
– Никто не кричал. Может, я во сне, видел кошмар, – слег-



 
 
 

ка удивился агент.
– Нет, Кондео, ты проиграл! – произнес Лао и достал пи-

столет, – сейчас сюда придут все и убьют тебя. Найди Мыш-
ку, дорогая!

Джефри стала ее звать, и скоро Мышка показалась из-под
кровати. Она мычала сквозь ленту. Профессор и его жена по-
чувствовали, что среди них находится предатель, но не ста-
ли об этом говорить хранителю. Они не были уверены и хо-
тели сами найти информатора пришельцев. Ведь хранитель
мог им не поверить. Часто бывало так, что если он сам не
чувствует или не видит, то не желал слушать никаких подо-
зрений.

– Теперь тебе некуда деться, засранец! – произнес Лао и
направил на него пистолет.

– Ха, ха! Юпитер идет сюда. Скоро все это превратится
в кучу дерьма, – засмеялся предатель и выбил у Лао пуш-
ку, – скоро я доставлю вашу избранницу Императору и по-
лучу вознаграждение.

Он сшиб его с ног и ножом ранил в живот, Лао опешил, за-
кричал, а потом сел. Джефри закричала, но тот ударил ее по
лицу. Жена профессора вырубилась от мощного удара. Пре-
датель осмотрел поверженных спутников хранителя. Он по-
нял, что его загнали в угол, и надо было спасаться бегством.
Его должны были уже ждать у выхода пришельцы, но поче-
му-то они пока не появлялись. Это нервировало его и беспо-
коило, ведь одному ему не справиться с воинами Земли и с



 
 
 

хранителем, но теперь предателю необходимо найти камни.
– Заткнись, мразь! Мышка только моя, – раздраженно и

злобно рявкнул предатель.
Появились Тайгарол с братьями. Они выглядели взволно-

ванно и пока не понимали, что произошло. Воины прихва-
тили пушки и надели защитные костюмы. Сыщики и хра-
нитель увидели своих друзей, лежащих на полу. Профессор
был ранен, и кровь уже текла. Жена его лежала в нокауте.
Рядом лежала связанная Мышка и пыталась освободиться.
Она на что-то указывала дикими глазами и издавала мыча-
щие звуки.

– Что тут вообще происходит? – спросил тревожно Тай-
гарол, видя необычную сцену.

– Ничего. Просто атака, – усмехнулся тот и остро заточен-
ным ножом ранил Тайгарола в грудь.

Тот ахнул и съехал по стене. Удар был нанесен подло
и неожиданно даже для самого хранителя. Он не смог это
предусмотреть. Сыщики, увидев раненого хранителя, броси-
лись к предателю, но тот врезал им в грудь. Воины упали на
пол. Предатель уже собирался схватить пленницу и удирать,
зная, что сыщики скоро придут в себя. Информатор сильно
нервничал и периодически поглядывал на золотые часы.

– Мышка моя, земляне. Я ее убью и лишу вас надежды и
веры! – произнес предатель.

Сыщики встали и открыли огонь по предателю. Тот на-
чал прыгать и палить в ответ. Ситуация явно осложнилась,



 
 
 

но предателю удалось вырваться и побежать. Он знал, что
теперь на помощь воинам придут и их люди, а это шпиона
никак не устраивало. Внезапно стена взорвалась. Появились
вооруженные люди Юпитера в защитных костюмах во главе
с Юрой и Энджи, и это успокоило информатора.

– Уничтожить их! – приказал Юра.
Люди пришельцев открыли огонь по сыщикам, но те стали

прыгать и расстреливать их. Люди стали отлетать. Хоть на-
падение было неожиданным, но сыщики сумели быстро со-
средоточиться на обороне и отчаянно сопротивлялись. Они
не понимали, почему раньше не раскрыли предателя. Хоть
это был и не совсем Импульс, но и не совсем реальный мир.
Все-таки реакция и скорость у сыщиков сохранилась.

– Займитесь сыщиками, а я займусь главным воином! –
жестко приказала Энджи и достала остро заточенный нож и
заряженный пистолет.

Юра выдвинул из рук гранатометы и взорвал часть боль-
шой комнаты. Пулеметы у него строчили без перерыва. Бра-
тья получили ранения и отлетели к стене. Силы врага явно
превосходили их собственные, поэтому люди гибли. Защита
была взломана, и враг скоро мог заполучить доступ к защи-
те землян – синий Рубин, сложенный из нескольких камней.
Этот камень уничтожит Импульс и откроет путь на Землю.
Энджи увидела раненого Тайгарола, и это был прекрасный
шанс достать камень жизни.

– Так это ты построил этот чертов город, хранитель камня.



 
 
 

Помнишь меня? – издевательски усмехнулась она и крепко
схватила его.

– Ты ведь Энджи Квестон. Та самая сучка, которая вос-
кресла из мертвых. Тебе далеко не уйти сегодня, детка! –
грубо отрезал он.

– Да, но это ты сегодня умрешь, хранитель, – яростно про-
шипела она и мощно врезала ему в челюсть кулаком, а потом
врезала его в стену.

Тайгарол ударил ее, но она сжала ему горло. Он бил ее,
но задыхался, а психопатка смеялась дьявольским смехом.
Хранитель камня чувствовал, что слабеет. Его противница
побеждала его. Став агентом Юпитера, маньячка стала на-
много сильнее, ведь их питала черная магия, адская сила,
которая давала им неуязвимость и делала их бесстрашными.

– Скажи «пока» своим товарищам! – добавила она гневно,
но Тайгарол врезал ей в челюсть, а затем по шее, и Энджи
отлетела.

– Сучка. Жалко, что мы не учились в одном классе, – вы-
давил он и взял ее пистолет, но она отбросила его на пол и
стала яростно душить.

Тайгарол знал, что у него есть Рубин. Он с трудом его до-
стал, пока безумная садистка яростно душила его. Воин хри-
пел и видел ее горящие злобой глаза. Времени на раздумья
не было, ведь жизнь хранителя была под угрозой. Камень
был ключом к спасению его души и тела.

– Нравится тебе, Тайгарол, такой финал? – ядовито усмех-



 
 
 

нулась психопатка, – говори, где священный камень, осталь-
ные камни?

– А тебе такой? – едко усмехнулся он и, схватив Рубин,
забил его в рот убийцы Энджи, которая этого поворота явно
не ожидала.

Она замычала, пытаясь его вытащить. Психопатка почув-
ствовала силу камня и корила себя за то, что камень был со-
всем близко. Хранитель носил с собой один из камней. Вне-
запно она вспыхнула. Огонь охватил ее всю и сжег, оставив
только скелет. Тайгарол вздохнул, снова взял целый и невре-
димый священный камень и положил его к себе. Он являлся
носителем и хранителем Синего Рубина.

А Скейч и Ник уже били робота Юру по лицу руками и но-
гами, но тот не падал. Они прыгали, укрываясь от его ударов,
и наносили ему свои со всех сторон и в грудь, и в челюсть.
Бросали его на пол и к стенам. Юра явно ослабел, и тогда
братья перепрыгнули через него и перерезали все шланги на
голове. Он перестал соображать и взорвался. Взрыв отбро-
сил сыщиков на пол. Скоро они очнулись и встали, осматри-
ваясь.

– Тайгарол, Лао, Джефри! – позвали они своих друзей,
надеясь, что те еще живы.

– Я здесь, – отозвался Тайгарол и привстал, – мне долго
не жить. Город разрушен. Кондео забрал Мышку и Джефри.
Спасайте их! Профессор Лао тоже ранен. Он рядом. Помо-
гите ему!



 
 
 

Лао лежал рядом, воины помогли встать ему и хранителю.
Битва была проиграна, и все это прекрасно понимали. Город
был разрушен, но надежда на спасение планеты еще не угас-
ла. Камень пока был у них, а значит, не все было проиграно.
Теперь сыщикам надо было спасти Джерри и Мышку, кото-
рые должны сыграть ключевую роль в победе над Юпитером.

А Кондео уже находился на базе, в городе. Пока его друзья
пришельцы штурмовали город землян, он спокойно добрал-
ся до базы, где его уже ждали. Он имел в запасе хитрый и
коварный план, ведь его собирались убить, когда он выпол-
нит задание. Но информатор знал это и хотел поквитаться.
Предатель знал, что Элли находится тут. Она не участвовала
в операции, а только руководила ею из города. Предатель на-
шел ее в центре управления сидящей в удобном кресле. Кота
она уже не гладила, а отпустила его погулять. Она подняла
голову и хитро усмехнулась.

– Элли, как рад тебя видеть, детка, – сказал хитро Кондео,
разглядывая ведьму зла.

–  Хорошая работа, Кондео! Ты молодец! Где Энджи и
Юра? – похвалила его Элли.

– Они погибли, к сожалению. Но у меня есть Джефри и
Мышка, – похвалился он.

– Замечательно. Давай их тогда сюда! – потребовала Элли,
начав потирать руки.

– Я просто так их не отдам. В обмен на них ты даешь мне
Джерри, – заявил предатель.



 
 
 

– Да пошел ты в жопу! Кто ты такой, мать твою! Такого
договора не было, – возмутилась такой наглостью Элли.

– Так, значит, Элли, тогда, боюсь, я не с теми связался, –
хитро усмехнулся он и поднял пистолет, но вошли его люди
с автоматами.

– Убейте их всех! – приказала Элли.
Люди Элли открыли огонь по людям Кондео, но те ско-

ро уложили их всех. Перед возвращением на базу предатель
собрал группу людей, чтобы те помогли ему занять пост ко-
мандира, ведь он ненавидел сучку Элли, которая сейчас бы-
ла главной. Кондео подошел к Элли. Она стояла растерянная
и подавленная, но скоро собрала силы и выпустила энергию
в людей предателя. Сила разорвала их на части, но шпион
сделал неожиданный маневр и достал маленький камень, ко-
торый выпустил энергию в Элли.

Она ощутила мощный удар и свалилась на пол, скорчив-
шись от боли. Удар сотряс ее мозг и сознание, кровь закапала
изо рта мутанта. Это был сильный козырь предателя в борь-
бе с мутантом, ведь та была сильнее и мощнее его, а камень
мог заставить подчиняться себе любого мутанта или робота,
его колоссальные возможности были вообще безграничны.

–  Теперь, Элли, ты снята с командования. У меня есть
часть камня, а с ним тебе не тягаться, сука! Руки за спину
и встать! – проорал он.

– Это тебе так не пройдет, Кондео. Дак разорвет тебя, –
злорадно выдавила Элли.



 
 
 

– Не сомневаюсь, детка! – язвительно улыбнулся он и на-
дежно связал ей руки и ноги.

Элли попыталась ответить ему, но лейкопластырь залепил
ей рот. Теперь предатель собирался диктовать условия са-
мому императору, имея в своем арсенале важную фигуру, а
именно Мышку, спасительницу Земли. Еще у него был ка-
мень, а это обрадует Императора. Но про камень он решил
пока промолчать. Джерри ему была важнее. Зажегся боль-
шой экран, на котором был Дак Наутен, император Юпитера.

– Это ты, агент Кондео. А где Элли? – увидел его Импе-
ратор, немного смутившись.

– Она с вами не сможет поговорить, господин. Я снял ее
с командования. Теперь попрошу мне выдать Джерри, – со-
общил агент.

– Это твой хитрый ход. Молодец, Кондео! Покажи мне
ее! – потребовал Император Дак.

– Я связал ее. У меня есть также Мышка, – ответил с гор-
достью тот, цепко схватил Элли за распущенные волосы и
показал Даку.

Император видел ее злые и испуганные глаза, и она уви-
дела, что глаза Императора сверкнули. Он видел мольбу о
пощаде в глазах мутанта, но уже принял свое решение. Пре-
датель произвел на него впечатление, он сумел завалить его
лучшего воина, да и еще добыл ему спасительницу Земли.
Император жаждал заполучить Мышку, ведь у него была уже
Джерри, королева воинов.



 
 
 

Убив их вместе, он сможет без труда завоевать Землю, со-
единив священный камень. Император не собирался отда-
вать предателю Джерри, а намерен был забрать у него Мыш-
ку и убить его потом. Повелитель прекрасно знал, что части
камня на него не действуют. Только весь камень мог извлечь
такую мощную силу, которая могла бы уничтожить правите-
ля тьмы.

–  Отлично! Мышка, говоришь. Эта та сучка, которая
должна решить исход войны. Она мне нужна, – вспомнил из-
бранницу Император.

– Хорошо, Дак, договорились. Вы мне даете Джерри, а я
вам Мышку, – согласился предатель.

– Завтра жду тебя на моей «Изотермии». Можешь убить
Элли. Я разрешаю тебе. Она отработала свою миссию, и я
больше не нуждаюсь в ее услугах, – разрешил ему Импера-
тор.

– Спасибо, милорд! – сказал довольно Кондео, и жидко-
кристаллический экран сразу потух, – дорогая Элли, сейчас
ты умрешь!

Он открыл раздвижной пол, под которым появилась бур-
лящая жидкость, разъедающая кислота. Элли бешено мыча-
ла, глядя туда с диким ужасом, но он подвесил ее над погло-
щающей жижей за ноги, чтобы она могла понять неизбеж-
ность своей скорой смерти и ощутить жуткий страх перед
ней. Предатель видел ее злые глаза, направленные на него, но
он только презрительно усмехнулся. Кислота была страшной



 
 
 

вещью для всех мутантов и роботов, ведь после нее никто
еще не оставался в живых.

Ворвались сыщики и направили на него пушки. Такого
поворота событий он не ожидал. Занятый разборками с Эл-
ли, он прошляпил нападение сыщиков, которые собрали си-
лы и незаметно проникли на базу. С помощью хранителя сы-
щики досконально изучили тайный город пришельцев, узнав
его сильные и слабые стороны. Они узнали о том, что преда-
тель прихватил один из камней и намеревались вернуть его.

– Стоять, Кондео! Бросай свою пушку, паршивец! Отойди
оттуда с поднятыми руками, быстро! – жестко скомандовал
Тайгарол.

– Хорошо, как скажешь, хранитель. Что вы хотите от ме-
ня? – согласился агент.

– Мышку и Джефри. Они тут? – спрашивал его храни-
тель, – еще ты забрал осколок камня. Я знаю, не юли, умник!
Отдай его нам!

– Они прямо за мной, – он указал на подвешенные за но-
ги фигуры, которые висели рядом с Элли. – камень у меня.
Берите их!

Пленники все были связаны по рукам и ногам с пластыря-
ми на ртах. Они таращили глаза и мычали, дергаясь, пытаясь
освободиться от тугих пут. Воины неожиданно увидели под
ними кислоту и испугались. Кондео полез за стволом, но Лао
ранил его в руку, и ствол упал на пол. Агент заорал и гром-
ко выругался, уронив при этом маленький светящий камень,



 
 
 

часть талисмана жизни. Сыщики контролировали ситуацию.
Они чувствовали себя уверенными в себе. Сейчас им ника-
кой враг был не страшен, их мощные силы полностью вос-
становились.

–  Без фокусов, Кондео! Ты не проведешь нас больше!
Встань! – приказал ему Джек.

– Убейте их! – приказал агент Юпитера своим людям, но
пули братьев пробили ему грудь.

Его люди принялись нещадно палить в воинов, которые
сразу разделились и в воздухе стали строчить из автоматов.
Люди отлетали в крови, и скоро все легли. Кондео привстал,
но пуля Лао пробила ему голову, он рухнул в раскаленный
котел и сжегся. Братья осторожно сняли Мышку и Джефри,
развязали их, а Элли бросили к Кондео после того, как хра-
нитель поднял маленький камень. Профессор обнял жену,
помогая ей встать, братья поприветствовали Мышку, а хра-
нитель отдал ей камень.

– Туда ей и дорога, – отрезал Тайгарол, глядя на умираю-
щую в котле подлую суку Элли, – это за предательство, Элли
Хэинс! Теперь, моя дорогая избранница Мышка, все зависит
только от тебя. Сила с тобой. Я это чувствую.

– Мы должны попасть в Изотермию. Я избранница и решу
исход войны в нашу пользу. Кто будет Кондео? – спрашивала
Мышка.

– Зачем? – не совсем понял Ник.
– У него с Даком скоро встреча там. Он меняет меня на



 
 
 

Джерри, – объяснила Мышка.
– Значит, она там, – заключил Скейч.
– Да, уже давно. Профессор, если с тебя снять очки, то

ты будешь Кондео, а вы, – обратилась она к остальным во-
инам, – берите одежду его людей и переодевайтесь. Так мы
проникнем туда. На корабль, быстро!

– Точно. Замечательная идея, Мышка! Джек, ты вылитый
Кондео! – шутливо засмеялась Джефри, когда Лао снял свои
брутальные очки и посмотрел сурово на нее, стараясь копи-
ровать взгляд и поведение убитого предателя.

 
Глава 16. Изотермия

 
Они сели на корабль и полетели. Это был большой истре-

битель Юпитера, специально подготовленный для этой це-
ли. В городе противника они нашли много разной техники и
разного оружия. Перед полетом они надели защитные костю-
мы. На станции они уложили всех пришельцев без особого
труда, ведь с ними был священный камень. Они действовали
настолько тихо и грамотно, что враг не успел подготовиться.

Сыщики уже знали, что от Джерри и Мышки зависит ис-
ход войны. Нельзя было допустить их гибель. Джерри оста-
валась королевой воинов, а Мышка была спасительницей,
ученицей хранителя. Мышка обернулась и начала объяснять
всем свой продуманный план, когда они поставили истреби-
тель на автопилот и спокойно сидели в комфортных креслах,



 
 
 

сосредоточившись и настроившись на последнюю битву за
Землю.

– Значит так, воины! Лао пойдет к Даку вместе с женой и
мной. Для этого вы свяжите нам руки за спиной. Делайте! –
объясняла она.

Братья связали им руки за спиной. Они видели уверен-
ность Мышки, которая уже настроилась на битву за спасение
планеты. Хранитель ее подготовил к битве, показав ей силу
камня. Все обучение спасительницы он провел в подземном
городе, пока сыщики дрались. Корабль уже подлетал к ба-
зе, которая представляла собой огромный спутник с мощной
защитой. Его оружие было нацелено на корабль, и тот начал
притяжение к обладающей сокрушительной силой космиче-
ской станции.

– Корабль, милорд, – доложил Скайпер.
– Это Кондео, впустите его! Только не стрелять! Приве-

дите его ко мне, а там мы решим, – увидел прибывшего аген-
та Император.

Корабль удачно сел, и скоро воины и Лао в образе Кон-
део вошли в главную комнату управления, ведя перед собой
Мышку и Джефри. Внутри станция была величественна. В
ней было много разных отсеков и помещений, а охрана бы-
ла сильной. Людей в костюмах с броней было много. Мыш-
ка чувствовала, что может погибнуть, но Джерри и планету
надо было спасти любой ценой. Их встретили роботы Скай-
пер и Скрейпер. Они были специальным новым видом робо-



 
 
 

тов, а именно роботы-ниндзя, которые являлись специально
обученными убийцами, имеющими в запасе не только самое
мощное оружие, но и владеющими разящими смертельными
ударами.

– Добро пожаловать к нам на станцию, Кондео! Милорд
вас ждет. Оружие есть? – спросил подозрительно Скайпер и
осмотрел его.

– Зачем мне оружие? Мы с милордом просто поболтаем
и разойдемся, – ответил ехидно бутафорский агент Кондео,
он же Джек.

– Да, хорошо, прошу за нами! – сказал твердо Скрейпер,
завершив осмотр гостей.

Они сели в большой лифт. Подъезжая к этажу, Лао неожи-
данно ранил Скайпера в бок. Тот ахнул. Боль он почувство-
вал, ведь нож попал в незащищенное место. Ниндзя могли
чувствовать боль, ведь все-таки были частично людьми. Нож
профессору незаметно дала Мышка, точнее, его он вытащил
у нее из кармана. Тайгарол врезал Скрейперу в челюсть и
сбил с ног. Братья вышибли их из лифта, когда тот открылся.
Лао разрезал путы девушек, а роботы уже встали. Они по-
чувствовали присутствие воинов и их силу, но те опередили
их и нанесли удар первыми.

– Мы идем к Даку на смертельный бой, – сказала уверенно
и решительно Мышка.

Вместе с Лао и его женой они побежали туда, оставив бра-
тьев наедине с роботами-ниндзя. Роботов они доверили бра-



 
 
 

тьям и хранителю, зная, что те справятся с ними. Профессо-
ру с женой предстоит наблюдать за великой битвой планет.
Они пока не могли оценить способности Мышки, им не до-
водилось видеть ее в бою. Но они полностью доверяли и ве-
рили в правильный выбор мудрого хранителя, величайшего
воина.

– Ха, ха. Воины Земли. Я так и знал. Скейч Швагер, пом-
нишь меня? Я тебе руку оторвал в битве, – издевательски
произнес Скайпер, – но сегодня ты полон сил, и я рад за те-
бя. В этой битве ты умрешь, как и Тайгарол. Ваш Рубин вам
не поможет здесь. Готовьтесь к бою, воины!

Он пустил ток и отбросил хранителя к стене. Тот дико за-
кричал, но Скрейпер пустил трос и поймал его за шею. Скай-
пер ударил Скейча в челюсть кулаком, а Ника ногой в грудь.
Они отлетели. Скрейпер поймал Ника на трос и бросил к
стене, а Скейча так ударил в грудь ногой, что тот врезался
в стену. Хранитель разорвал тугие путы и прыгнул на робо-
та, но тот посадил его на нож, который прошел сквозь его
голову.

Тайгарол упал, но он еще дышал. Было видно, что он полу-
чил серьезное, возможно даже смертельное ранение, но бра-
тья не хотели верить в смерть хранителя. Его было непросто
убить. Братья видели, что хранитель еще пытался шевелить-
ся, хоть и не мог подняться. Кровь текла из сквозных ран.
Скайпер вытащил еще один нож и бросился к Скейчу, кото-
рый получил разящие удары ножом и отлетел. Ник разрезал



 
 
 

шнур и бросился на Скрейпера, но тот перебросил его через
себя и бросил к стене. Воины встали.

В это время Мышка увидела Императора Юпитера Да-
ка Наутена, сидевшего на величественном троне с тремя го-
ловами дракона. Он улыбался, глядя на нее. Комната была
большой и просторной. Это была его приемная, где повсю-
ду воительница видела горящие огни, разные темные знаки
и символы на стенах. Комната была хорошо освещена, но
все было мрачно и пугающе. Атмосфера была угнетающей и
сильно давила на психику и мозг. Стоял жуткий запах смер-
ти и крови, и Мышка ощутила, как у нее пошли мурашки по
телу, а еще немного задрожали коленки. Мышка осмотрела
все внимательно и сосредоточилась на предстоящей битве.
Враг был силен и могущественен, но сила камня могла уни-
чтожить любого врага.

– Ха, ха. Мышка, я тебя давно жду. Я знал, что ты придешь
ко мне. Ведь сегодня решится исход войны, – рано радовался
Император.

– Ты ее не выиграешь, – заявила Мышка.
– Да? Нет, дорогая. Я выиграю ее. Хоть вы и освободи-

ли Землю с помощью Импульса, но мое мощное оружие я
могу применить хоть сейчас. Но я этого не сделаю, ведь это
будет быстро и неинтересно. Вначале я разделаюсь с тобой.
Твои друзья уже здесь. Я чувствую, что камень тут. Сегодня
я соберу его и уничтожу вас и ваш мир своим оружием. Им-
пульс будет навсегда стерт, – ликовал Император, – ты про-



 
 
 

играешь, моя дорогая.
– Где Джерри? Она жива? – спросила его гневно Мышка,

намереваясь увидеть ее.
– А, Джерри. Королева воинов Земли. Здесь она. Только

ей уже почти крышка. Ты ее не спасешь. Скоро ты к ней при-
соединишься. Я заберу ее душу с удовольствием, а потом и
твою, – говорил с наслаждением Император, – мои люди ни-
как не могли убить тебя в вашем мире, ведь мы знали, что
хранитель подготовил тебя для защиты Земли. Но сегодня я
исправлю их ошибки и с радостью разорву тебя на мелкие
кусочки.

– Не сможешь, демон, не мечтай! Покажи мне ее немед-
ленно! – требовала Мышка.

– А что делают здесь супруги Лао? – поинтересовался у
нее Император.

– Они просто зрители и не будут вмешиваться в схватку, –
объяснила Мышка.

– Да, я не возражаю против зрителей. Это даже лучше. Что
ты будешь делать, если я убью их сейчас? – заявил правитель
Юпитера.

–  Это будет неправильно,  – заявила Мышка,  – тебе их
смерть ничего не даст.

–  Хорошо, я покажу тебе Джерри. Но это зрелище не
для слабонервных людишек. Мне интересно посмотреть, че-
го ты стоишь, Мышка. Я ведь могу заглянуть в твою душу
и увидеть твой страх. Тебе его не спрятать от моих глаз. Ты



 
 
 

умрешь сегодня, – хихикал повелитель зла.
– Можешь смотреть, но ты не получишь мою душу, как

и душу Джерри. Я не из таких людей и они тоже, – жестко
ответила ему Мышка.

– Ты ведь избранная, Мышка. Ладно, я согласен. Смот-
ри! – произнес Император.

Дак повернулся и нажал несколько кнопок. Зажегся яр-
кий огонь, от которого потянуло жаром. Мышка увидела
несколько перевернутых горящих крестов, символ Дьявола,
которому поклонялись адские пришельцы. Появился боль-
шой крест, не перевернутый, на котором висела Джерри. Ее
руки были надежно привязаны толстой проволокой и леской,
которая сжимала ей руки и не давала двигаться, а ноги были
туго привязаны внизу. Кроме того крепкая проволока была
с острыми шипами, которые пронзили ей руки. Джерри под-
няла голову и посмотрела мутным взглядом на находящихся
тут людей. Она уже почти ничего не соображала, да и перед
ее угасающим взором все плыло как в тумане. Ее лицо было
все в ужасных шрамах и в крови.

Видно было, что ее долго терзали и мучили. Она умира-
ла мучительной и долгой смертью. Под крестом ее ноги за-
хватывал жаркий огонь, который терзал ее и мучил. Мышке
стало больно смотреть на это жуткое зрелище, и у нее появи-
лась злость. Ее дикие глаза полыхнули огнем.

– Вот Джерри. Теперь ты удовлетворена? Если ты проиг-
раешь, Мышка, она умрет, и ты будешь следующей, – пока-



 
 
 

зал на нее Император.
– Ублюдок, не мог ее быстро убить? – закричала Мышка,

глядя на эти страдания.
– Нет, это не интересно. Она была королевой Земли в ма-

гической войне, когда тебя не было. Жалко, что тебя тогда
не было. Ты бы им помогла, – немного сожалел Император.

– Я не допущу, чтобы ты убил ее, – заявила Мышка и при-
готовилась к яростному бою.

Она несколько раз ударила его, но он поймал ее руку и
сжал ее. Его удар одной рукой отбросил ее пол, а вторая рука
врезала ей в подбородок, и Мышка врезалась в стену. Импе-
ратор засмеялся дьявольским смехом, собрав свою темную
энергию, дававшую ему силу. Он посмотрел на избранную
воительницу и дико усмехнулся.

– Да, все, кто со мной дрался, погибли мучительно, – ядо-
вито засмеялся Император.

Мышка вскочила и ногами врезала ему несколько раз в
грудь, а затем в челюсть. Она прыгнула и ударила его по шле-
му. Удары по шлему всегда были чувствительными, и Импе-
ратор немного растерялся, пытаясь сконцентрироваться на
битве и прийти в себя. Мышка была быстрой и ловкой, а Им-
ператор пока не приспособился к ее интересному методу ве-
дению битвы. Он увидел неплохую подготовку, но не принял
ее всерьез.

– Ты бы снял шлем, Дак. Наверно, он тяжелый, так ведь? –
советовала ему Мышка издевательски, выводя его из терпе-



 
 
 

ния.
– Ты сволочь, соплячка! – прошипел он, бросил ее на пол

и ногой пнул в живот.
Она скорчилась, но встала. Дак снял шлем. Видя достой-

ного и сильного соперника, он всегда снимал шлем. Но что-
бы ему быстрее убить Мышку, он решил тоже сделать это.
Под шлемом он был лысый и с проводами. Он имел суровое
человеческое лицо. Сняв шлем, он почувствовал себя луч-
ше. Теперь дышать стало легче, как и двигаться. Теперь мо-
гущественный император прекрасно все видел и мог без тру-
да отбивать подготовленные удары врага и атаковать.

– Теперь мне стало легче, – облегченно вздохнул робот, –
ты не победишь.

Мышка сразу обработала его ударами по лицу, тот пошат-
нулся, но удержался на ногах. Ловкость и прыткость воитель-
ницы поразили его, император недооценил ученицу храните-
ля. Это было его ошибкой, но теперь, получая удары, он по-
чувствовал ярость. Император часто недооценивал против-
ника, но побеждал за счет силы. Но в этом раз он понял, что
ему будет не так просто победить и придется повозиться с
дерзкой и наглой смертной ученицей хранителя.

– Зря я его снял, – недовольно сказал робот.
– Теперь поздно, Дак, – усмехнулась Мышка.
Она ногой вмазала ему в грудь, но Дак присел и сбил ее с

ног. Он врезал ей в челюсть, Мышка перевернулась и разби-
ла стекло. Дак встал и направился к ней, но она осыпала его



 
 
 

ударами. Потом Мышка прыгнула и долбанула его ногой в
шею. От такого удара Император пролетел и упал на пол. Он
вскочил, но Мышка отбросила его к стене. Дак схватил ее
и мощным ударом отбросил в стену, которая пошатнулась.
Потекла кровь. Дак засмеялся. Он поднял Мышку за шею и
стал бить об стену и об пол. Император бросил ее, и она рух-
нула на трон, сильно ударившись об него. Профессор встал,
но Дак врезал ему в челюсть. Он схватил Джефри и ударил
пару раз по лицу. Повелитель бросил их в угол и туго связал.

–  А ты не так сильна, Мышка. Хранитель хорошо тебя
подготовил, но ты зря стараешься. Зачем ты борешься, ведь
Земля и так обречена? Это не твоя судьба. Ты не знаешь се-
бя, а я могу указать тебе истинный путь. Я вижу твою неуве-
ренность и страх. Ты не Элли Хэинс, дорогая, но я вижу в
тебе гнев и ярость, скрытые внутри чувства тьмы. Ты мог-
ла бы занять место Элли и стать моей главной убийцей. Я
вижу в тебе темную сторону. Переходи на мою сторону, и я
дам тебе такую силу и власть, которую не могли тебе дать
ни хранитель, ни воины, – предлагал ей Император, чтобы
соблазнить тьмой.

– Как ты указал путь Элли? Нет, никогда я не перейду на
твою сторону, Император зла. Это моя судьба, я воин Зем-
ли, – сквозь зубы, плюя кровь, твердила Мышка, начинаю
потихоньку вставать.

Мышка встала, но Наутен пустил в нее молнию, которая
стала бить, унося ее жизнь. Затем появился ток, который не



 
 
 

давал ей вставать. Мышка заорала, кровь летела из ее рта в
разные стороны. Она не могла противостоять такому напору
темной силы повелителя, который сейчас был в ярости. Его
глаза пылали ярким огненным пламенем. Мышка сейчас вы-
глядела жалкой и слабой, но сдаваться она не собиралась.

– Это твоя смерть, Мышка, – произнес Император, – я
разочарован в тебе. Ты могла бы стать великой убийцей и
командовать.

Но та внезапно уклонилась и поднялась, но Наутен осле-
пительной молнией отбросил ее к стене. Дак увидел, что она
не встает, и стал собирать молнии и ток, чтобы уничтожить
ее. Он знал, что она не умерла, но у нее заканчиваются силы.
Повелитель тьмы уже начал предвкушать свою долгождан-
ную победу и ликовать, ведь осталось совсем немного до три-
умфа.

А Мышка стала потихоньку вставать, собирая энергию
Рубина, которую дал ей хранитель камня. Она почувствова-
ла в себе силу, ведь у нее в руках появился собранный из
осколков камень жизни. Император был поражен и растерян.
Каким-то образом Мышка извлекла Рубин и собрала все его
части. А все было просто. Это умирающий хранитель собрал
Рубин и передал его Мышке с помощью тайной силы пере-
мещения, которая затрачивает много энергии. Лучи Сине-
го Рубина пронизывали ее, и она, поднявшись, пустила их в
бой. Лучи попали в императора, и тот стал извиваться. Мол-
нии и ток опутали его. Он стал терять жизнь.



 
 
 

– Ты за это ответишь, Мышка. Я еще вернусь, – зарычал
Император, – твоя душа принадлежит мне, как и душа Джер-
ри.

Полетела кровь из его рта, и скоро сокрушительная энер-
гия исчезла. Он стоял перед Мышкой весь обгорелый и без
сил. Он почувствовал поражение и приближение смерти, но
его глаза все еще пылали адским огнем. Выпустив энергию
священного камня, Мышка ощутила слабость и усталость.
Битва была тяжелой, но она победила, став официально за-
щитницей Земли. Она взяла Рубин и быстро спрятала его.
Она чувствовала, что учитель помог ей в битве. Но это был
тревожный знак, она чувствовала, что он умирает.

Она не могла сейчас ему помочь, ведь Джерри тоже уми-
рала. Ей надо было сделать непростой выбор, но Джерри бы-
ла королевой воинов. Она решила спасти ее, а потом попро-
бовать спасти своего учителя.

– Прощай, Дак Наутен! Ты эту войну проиграл, мудак! –
произнесла с ехидством спасительница Земли, вскинув руку
вверх.

Мышка ногой врезала ему, и он разлетелся на части, ко-
торые сгорели. Она помогла супругам Лао встать. Те были
поражены и изумлены способностям Мышки и поняли пра-
вильность выбора хранителя. Теперь Мышка заняла место
предательницы Элли и стала одной из сильнейших воинов
Земли. Мышка подошла к Джерри, лучами разрезала прово-
локу и потушила огонь. Джерри упала без чувств, и Мышка



 
 
 

ее подняла.
– Спокойно, Джерри. Война окончена. Я не дам тебе уме-

реть, – успокоила ее Мышка и направила на нее яркие лучи
из священного камня, которые стали заживлять ее тяжелые
раны.

Скоро Джерри открыла глаза. Ее раны зажили с помо-
щью волшебных лучей, являющихся частью светлой энер-
гии. Джерри ощутила новый прилив сил и бодрости. Затем
она повернула голову и увидела рядом Мышку теперь уже не
мутным взором, а во всей красе смогла увидеть великую во-
ительницу. Она были великолепна. В ее прелестных руках с
изящными длинными ногтями находился собранный из всех
частей прекрасный камень жизни, сверкающий светлыми лу-
чами, и это очень обрадовало Джерри.

– Мышка, что это было? – не совсем поняла Джерри, гля-
дя на спасительницу, – ты собрала Рубин? Невероятно. Это
просто потрясающе!

– Да, теперь камень мой. Времени мало. Хранитель уми-
рает, а может быть уже погиб. Он помог мне в битве планет.
Дак мертв. Братья ждут нас внизу. Вставай! – воскликнула
Мышка и помогла подняться, чтобы все закончить.

Затем они пошли вниз вместе с профессором Джеком Лао
и его женой Джефри. Учителя воинов теперь могли гордить-
ся Мышкой и еще больше стали уважать их мудрого учителя,
великого хранителя. Профессор и его жена были в обычной
одежде, как и Джерри. Мышка привела ее в форму и вернула



 
 
 

ей ее ослепительную красоту. Джерри была ей благодарна.
Сама Мышка была в защитном костюме. Она тоже привела
себя в порядок и выглядела потрясающе. Камень тоже исце-
лил ее серьезные раны.

Скейч и Ник в это время уже лупили своих противников.
Скайпер уже принял дозу своего тока и сгорел от сильно-
го напряжения. Это его Скейч уничтожил. А Ник повесил
Скрейпера на его веревке, и тот взорвался. Братья сели от-
дохнуть, но скоро они увидели своих друзей, которые, до-
вольные, шли к ним. Братья до этого подошли к лежащему
без сознания хранителю, но тот уже не дышал. Он уже был
бледен, а глаза были безжизненными и мутными, даже стек-
лянными. Братья закрыли его глаза с печалью и горестью.
Они, к сожалению, не видели, как он из последних сил со-
брал камень и отослал его Мышке. Именно это стоило ему
жизни.

 
Глава 17. Конец войны планет

 
Учителя воинов и спасительница планеты увидели не

только братьев, но и тело хранителя на полу. Мышка в ужасе
бросилась к нему, но ему было уже не помочь. Даже Рубин
не мог его оживить, ведь теперь он возложил миссию по хра-
нению камня на Мышку, а Джерри официально стала коро-
левой воинов. Мышка опустилась перед хранителем на ко-
лени и закрыла лицо руками. За ней упали и учителя воинов.



 
 
 

Они перекрестились и накрыли тело учителя, когда Мышка
горестно прижалась к Джерри. Она начала успокаивать ее,
чувствуя ужасную боль утраты. Хранитель был великим че-
ловеком, и его потеря была сильной болью для великих во-
инов.

Когда Мышка успокоилась, Джерри тоже пустила горькую
слезу, но быстро взяла себя в руки. Она нежно обняла бра-
тьев, которые тоже были расстроены и подавлены. Чувство-
валась боль утраты и страдания. Погиб великий человек, во-
ин. Братья тоже крепко обняли Мышку и кивнули учителям,
которые тоже вытерли мокрые глаза. Профессор успокоил
жену, прижав ее к себе. Когда все успокоились, братья ре-
шили узнать все новости.

– Как дела у вас? Надеюсь, все кончилось? – спросил тре-
вожно Скейч своих друзей.

– Да, все хорошо. Дак мертв. Война закончена, – ответила
со вздохом Мышка.

– Умница! Приедем на Землю, отпразднуем, – похвалил
ее Ник, гордясь воительницей.

– На Земле одни развалины и руины. Выпить даже негде, –
сказал со вздохом Лао.

– Развалины в Импульсе, а Земля в целостности и сохран-
ности, Джек. Сможешь выпить. Этот день будет и днем по-
беды, и днем траура. Погиб великий человек. Он погиб вои-
ном, спасая планету. Мы никогда его не забудем, и память о
нем всегда будет жить. Вернемся на Землю, похороним его



 
 
 

с почестями, – произнесла жена профессора через боль.
– Да, нужно ехать. Надо уничтожить эту чертову станцию,

чтобы она не наделала вреда, – твердо решила Джерри, – еще
есть маленькая вероятность, что враг может пробраться в ре-
альный мир. Импульс почти разрушен.

Они установили определенное время и улетели на кораб-
ле. Полет прошел спокойно, ведь воины установили курс и
поставили истребитель на автопилот. Пришлось для этой це-
ли использовать истребитель пришельцев, но воинов это ни-
чуть не смущало. Они торопились, нужно было улететь по-
дальше от мощной станции. Взрыв мог быть настолько мощ-
ным, что взрывная волна могла задеть вражеский корабль.
Этого воины больше всего боялись. Станция была уничтоже-
на, когда они уже подлетали к Земле. Корабль сильно трях-
нуло, как и всю Вселенную, волна мощной энергии все-та-
ки задела арендованный корабль, повредив аппаратуру. Ко-
рабль был подбит, воины с трудом смогли посадить истреби-
тель.

При посадке они потеряли сознание на некоторое время,
но смогли быстро прийти в себя. Они почти не пострадали,
но захваченный истребитель был сильно поврежден. Воины
спокойно вышли из поверженного корабля. Они вернулись
на Землю, увидели жилые дома и ощутили неописуемую ра-
дость за родную планету, которая смогла пережить страш-
ную войну. Хоть Импульс и был разрушен, но их планета по-
чти не пострадала. Это сильно обрадовало воинов, ведь при-



 
 
 

шельцы чуть не пробились в реальный мир. В этот раз они
были очень сильны, а станция могла им обеспечить проход,
получив энергию Рубина. Тогда их было уже не остановить.
Сыщики не забыли забрать с собой тело убитого хранителя,
чтобы похоронить со всеми почестями.

–  Удивительно, когда они успели это все построить,  –
сильно удивлялась Джефри, глядя на живую планету, кото-
рая радовала глаз.

– Уничтожив станцию и город, мы тем самым обезопаси-
ли свою планету. Смотрите, нас уже встречают, – объяснила
Мышка.

Воины были в специальных защитных костюмах с оружи-
ем, которое висело у них за поясом. Они увидели большие
толпы счастливых и радостных людей, которые уже собра-
лись встречать победителей. Это были не только полицей-
ские и военные, но и разные группы людей, которые хотели
увидеть героев планеты. Люди уже знали их в лицо и горди-
лись ими, ведь их любимые герои снова спасли планету от
вторжения инопланетного заклятого врага. Их встретили как
победителей и проводили домой, посадив в военные маши-
ны. При этом воины не стали сильно откровенничать и отка-
зались от каких-то комментариев, сославшись на утомление
и усталость, что было истинной правдой, но побеседовать с
простыми людьми они любили.

А на следующий день они все собрались в роскошном до-
ме президента, которым теперь стал профессор Лао. Его же-



 
 
 

на Джефри стала его главной помощницей и первой леди.
Для учителей воинов это было огромной честью, что народ
выбрал их главнокомандующими. Они решили теперь за-
няться политикой, ведь после войны приняли решение оста-
вить все воинам.

Теперь Джерри стала королевой официально, взяв в свои
руки руководство организацией, а Мышка стала ее замести-
телем, хранителем камня. Воин завещал ей беречь камень
жизни. Братья не возражали против этого. Теперь они вме-
сте должны были защищать планету от инопланетного зла и
держать порядок на самой Земле. В их задачу входит держать
равновесие добра и зла. После войны всегда повышается ко-
личество преступности в реальном мире, и мир погружается
во мрак, так что воинов ждала большая работа. Но они по-
ка не думали об этом. Воины сели в удобные кресла и стали
ждать эффектного появления своих учителей.

Появились учителя воинов, теперь первые люди не только
государства, но и мира, президент Джек Лао и его жена Дже-
фри. Они были нарядно одеты. Лао был в красном пиджаке с
синим галстуком и без очков, в коричневых ботинках. А его
жена была в красивой блузке и изящных туфельках на ногах.
Ее прелестные волосы были сзади в пучке, а длинные ногти
сверкали оранжевым цветом. Они подошли к трибуне, где
стояли микрофоны, сейчас все сидели в большом, хорошо
освещенном зале с приятной и расслабляющей атмосферой.

– Сегодня мы собрались здесь, чтобы вручить медали на-



 
 
 

шим героям. Война закончилась. Юпитер теперь навсегда
уничтожен. Это благодаря нашим воинам. Я попрошу их
встать и подойти сюда. Джефри, я попрошу тебя вручить им
медали, – произнес президент.

Воины встали и подошли к трибуне спокойной и уверен-
ной походкой. На душе у них было спокойно, а настроение
было хорошим. Воины старались мило улыбаться, особенно
девушки, у которых были шикарные улыбки. Правители ре-
шили начать с хорошей новости, и это было правильно. Сы-
щики чувствовали себя героями снова, доказав всем, что по-
ка они живы, Земля находится под надежной опорой.

Они были нарядные, в костюмах. На братьях были одеты
черные пиджаки с белыми рубашками, а также серые брюки
и черные башмаки. Костюмы были элегантные и опрятные,
волосы причесаны. Лица были гладко выбриты. Они надева-
ли костюмы только на торжественные мероприятия, так как
вообще не любили такую официальную форму, а носили что-
нибудь попроще. Они предпочитали абсолютную свободу в
выборе одежды, но сегодня сделали это ради учителей, что-
бы порадовать их.

А Джерри и Мышка надели белые рубашки, но без пи-
джаков, а также черные брюки с красивыми ботинками. Они
тоже не одобряли форму, но старались одеваться красиво и
безупречно. Вообще они были красавицами, поэтому в лю-
бой одежде выглядели привлекательно. Девушки сделали се-
бе волосы сзади в хвосты, причесав их, и привели в порядок



 
 
 

свои длинные ногти, сделав их темно-красными.
Супруги Лао пожали им руки и вручили ордена и меда-

ли. Герои улыбались и сели на свои места. Получить снова
медали было для них чудесным событием, они с честью и
достоинством воевали за планету. Потом объявили минуту
молчания в память о погибших воинах, среди которых бы-
ли великий воин хранитель и капитан. Это были их лучшие
друзья, и правители объявили похороны на следующий день.
После заседания воины подошли к правителям.

– Лао, искренне поздравляю тебя! Теперь ты президент.
Наверное, никогда о таком повышении не мечтал, – поздра-
вила его Джерри.

–  Конечно. Это неожиданно и замечательно. Я очень
рад, – улыбнулся Джек Лао.

– Джефри, теперь ты жена президента. Вас будут теперь
часто показывать, – произнес Ник.

– Да, Лао, теперь мы будем редко видеться, – немного пе-
чально заключил Скейч.

– Но почему? – удивилась Джефри.
– У президента всегда много работы, поэтому мало вре-

мени, – пояснила Мышка.
– Да, это так, соглашусь, но я вас буду приглашать на все

свои заседания. Вы будете в моей партии, – пообещал Джек
Лао.

– Спасибо, Лао. Это большая честь. Но мы бы хотели по-
лучить отпуск. И кто теперь будет главой отдела убийств? –



 
 
 

поинтересовался Ник.
– Джерри или Мышка. Кто-то из них. Так кто? – спросил

Скейч счастливых девушек.
– Это мы решим сами, не парьтесь, – ответила с хитрой

улыбкой Джерри.
–  Да, хорошо, только позвоните нам, когда определи-

тесь, – попросила их Джефри.
– Обязательно. Нам пора идти, – произнесла с прекрасной

улыбкой Мышка.
Сыщики попрощались с профессором и его женой и

ушли. Они получили заслуженный отпуск. У всех было за-
мечательное настроение, но все-таки на душе была тоска по
умершим друзьям, среди которых были капитан Уэльс и хра-
нитель Синего Рубина Тайгарол, учитель воинов. Они гото-
вились завтра прийти на похороны и отдать дань почести по-
гибшим воинам, положив свежие цветы и излив все свои пе-
реживания.

– Теперь пойдем, выпьем, – предложил Ник.
– Пойдем. Теперь нам все можно. Мы же теперь в отпус-

ке, – поддержал его Скейч.
Скоро они уже сидели в шикарном ресторане, который им

давно рекомендовал Джек, и уже распивали спиртные напит-
ки и наслаждались вкусной едой. Воины оценили уют и ком-
форт, поразившись спокойной обстановке и красивому анту-
ражу. Они тут не были ни разу, но теперь решили почаще бы-
вать. Они уже произнесли несколько впечатляющих тостов,



 
 
 

не забыв помянуть своих погибших друзей.
– Завтра сходим на могилы друзей. Надо нам сейчас ре-

шить проблему шефа. Кого вы хотели видеть из нас? – по-
интересовалась Джерри.

– Давайте без боссов обойдемся, – предложила Мышка,
желая отдохнуть.

– Нет, так не бывает. Начальник нужен. Я думаю, пусть бу-
дет Мышка, – предложил свою кандидатуру Ник, – она неве-
роятно талантлива и заслуживает право возглавить нашу ко-
манду.

– Почему я, а не Джерри? – удивилась немного Мышка,
польщенная выбором.

– А я предлагаю Джерри, – ответил хитро Скейч, желая
еще повысить ее.

– Стойте, давайте выпьем за всех, кто выжил, и за тех,
кого нет с нами, – уверенно выдала шикарный тост Джерри,
и все выпили.

– Теперь решаем. Нас теперь четверо. У каждого теперь
есть пара, – заметил Ник.

– Да, это просто замечательно. Ник, ты берешь себе Мыш-
ку, а я Джерри. Ты не думай, Мышка, что я тебя не люблю.
Это далеко не так. Просто для моего брата Ника ты больше
подходишь. Тем более у нас с Джерри давно уже серьезные
отношения, – объяснил Скейч.

– Отлично, – счастливо улыбнулась Мышка, – мне нра-
вится Ник. Я согласна быть с ним.



 
 
 

– Джерри, ты довольна, милая моя? – спросил с довольной
улыбкой Скейч.

– Естественно. Я счастлива быть с тобой. Теперь пойдем
к себе, – отозвалась она.

– А где мы живем? – спросил Ник, шутя.
– Нику больше не наливать. Пошли, друзья! – иронично

сказала Джерри, взяв под руку Скейча, а Ник взял новую по-
другу Мышку.

Они пошли к себе, наевшись вкусной еды и напившись
крепкими напитками. Воины были навеселе и чувствовали
себя прекрасно на свежем воздухе. Уже был вечер, на небе
появились звезды и Луна, на которые сыщики всегда люби-
ли смотреть с восхищением. Они были несколько раз в кос-
мосе и на других планетах, борясь там с врагом. Воины хо-
рошо знали космос, можно сказать даже лучше всех людей.
Они прекрасно ориентировались в нем, космос стал частью
их жизни.

Вопрос с начальником они так и не решили. Но это было
не так важно, ведь они работали командой и слушались друг
друга. Сыщики прекрасно понимали друг друга. Начальник
им был особо не нужен, они и так все знали и были сами себе
начальники. Тут имеется в виду начальник в команде, а не
в организации или в полиции. Теперь у них впереди заслу-
женный отдых, а потом снова тяжелая работа.



 
 
 

 
Эпилог

 
Война планет закончилась. Сыщики получили медали и

стали снова героями. Они уничтожили только космическую
станцию и Императора, но демоническая планета продолжа-
ла жить. Воины не могли ее уничтожить пока, но смогли с
помощью камня восстановить защитный мир Импульс, что-
бы воскресший враг не смог попытаться взять реванш. Во-
ины знали, что без Императора враг слаб и не посмеет су-
нуться на Землю, но уничтожить дьявольскую планету или
жизнь на ней они пока не могли.

Теперь впервые стала героем Мышка, прекрасная учени-
ца хранителя. Теперь она вступила в священную миссию и
должна была защищать священный камень вместе с воина-
ми Земли. Хранитель не случайно ее выбрал, ведь так было
сказано в пророчестве, которое вскоре исполнилось. Мышка
чувствовала, что она не такая, как все, и пыталась найти от-
вет. Ее все время мучил вопрос об Импульсе. Она видела во
снах другой мир, другую реальность, где идет битва светлых
сил и темных. Ей снилось, что она сама принимает в этом
участие и является ключевой фигурой в битве. Вокруг нее
сделали кольцо, которое явно сжималось. Она просыпалась и
сопоставляла свои сны с реальностью, где ее тоже окружали
преступники, которые назначили высокую цену за ее голову.

На нее шла охота, и скоро хранитель с помощью профес-



 
 
 

сора и своей жены нашел ее и открыл ей истину. Она бы-
ла права, миры почти слились. Ее сны вполне реальны, ведь
сейчас на планете правит тьма. На Земле были демонические
создания из другого мира, которые желали заполучить буду-
щую спасительницу Земли в свои руки и направить на путь
тьмы и разрушения. Они уже проникли во все сферы пре-
ступности и собирали силы. Они безуспешно искали камень
силы, с помощью которого Мышка приобрела силу. Камень
был принципом силы, который помог ей осознать себя и свое
предназначение.

Воинов теперь ожидал небольшой отдых, где они могли
решить свои проблемы. Они навестили могилы капитана и
хранителя, положили на них цветы. Воины излили скорбь по
великим людям и отдали им дань почести. Теперь эти люди
будут жить вечно в сердцах воинов и никогда не забудутся.
Они отдали свои жизни за планету, и теперь их души приоб-
рели покой в загробном мире. Сыщики верили, что Господь
принял их к себе, и теперь сверху они будут наблюдать за
великими подвигами воинов Земли.

Скейч продолжал жить с Джерри в гражданском браке, так
как они еще не были обручены официально и пока не плани-
ровали этого делать. Они уже долго жили вместе и прекрасно
знали друг друга. Много раз их пытались заставить связать
свои отношения официально, но они вежливо отказывались.
У них и так была счастливая семья, они редко ссорились,
жили в мире и понимании. Многие черты их характера бы-



 
 
 

ли схожими, было много общих увлечений. Именно это их
сблизило, а еще и общая работа надежно связала воинов.

А Ник завел отношения с Мышкой, которые скоро пре-
вратились в любовь. Ник смог забыть предательницу Элли и
вычеркнуть ее из своей жизни. Ему это было тяжело, ведь он
любил ее всем сердцем. Она нанесла ему тяжелую душевную
рану, но Мышка смогла успокоить эту боль и покорить его
сердце, подавив все дурные и тяжелые воспоминания. Они
часто стали бывать вдвоем, а скоро и жить стали вместе. Для
сыщика Ника Мышка была прекрасной парой, скоро они уже
изучили друг друга досконально и даже помолвились, но свя-
зывать себя узами брака не спешили, понимая, что на их пле-
чах и так огромная ответственность за планету.

Профессор Лао стал президентом и вместе с женой Дже-
фри стал править страной, которая при нем оставалась силь-
ной и могущественной державой, держа весь мир в твердом
кулаке. Он был отличным правителем, и народ восхищался
и гордился профессором и его женой.

Воины тоже гордились ими и видели прекрасное буду-
щее. Пока у власти их великие учителя, мир будет в покое.
А после отдыха сыщиков снова ждал их убойный отдел, за-
нимающийся убийствами, кражами и похищениями людей.
Когда война была закончена, они снова стали сыщиками,
но необычные способности у них оставались, ведь во время
войны эти способности значительно усиливались. Их нужно
было применять, чтобы очистить планету от преступности,



 
 
 

ведь после кошмарной войны прекрасная планета всегда по-
гружалась во мрак, как я уже говорил ранее. Это было неиз-
бежно, и воины это прекрасно знали. Ведь война в виртуаль-
ном мире все-таки косвенно отражается на реальном мире,
куда попадают засланные черные агенты пришельцев, кото-
рые подчиняют себе нужных людей и начинают резко рушить
равновесие в темную сторону.

Это все уже происходит в реальном мире, воинам уже про-
тивостоят не сами черные агенты, которых те могли вычис-
лять и отлавливать с помощью камня, а именно алчные люди,
получающие покровительство пришельцев. За счет это они
чувствуют безнаказанность и получают большие возможно-
сти и силы, чтобы творить зло ради власти и богатства. Лю-
дей сложнее вычислить, и пришельцы этим грамотно поль-
зовались. Но воины не дремлют. Скоро они вступят в бой с
внутренним врагом.



 
 
 

 
Часть 2

Система матования: канализация
 
 

Введение
 

Шла война между мафией русской и американской. На
стороне американской мафии стояли Стейси и Кейси, сест-
ры-близнецы, которые работали в полиции. Они истребили
всю русскую мафию в Америке, ведь у них была сильная под-
держка, могущественное покровительство со стороны злей-
шего врага Земли – Юпитера.

Их агенты работали в мафии, контролируя ее. Стейси кон-
тролировала Америку, а Кейси орудовала в России. У Стей-
си была еще группировка палачей называемая «Дьяволы»,
которая беспощадно истребляла всех, заживо сжигая. В ней
работали Мартин Шидан, жестокий продавец оружия, хоро-
шо знакомый воинам, и его холодная жена Джерси. Их по-
садили в тюрьму, и элитную группировку возглавила Элли,
бывшая подруга воинов. Они на время легли на дно и обос-
новались на своей базе.

 
Глава 1. Новая беда

 
Сыщики получили отпуск после дела с террористической



 
 
 

группировкой «Дьяволы», которое они завершили фактиче-
ски полной победой, почти полностью уничтожив эту груп-
пировку, уничтожившую их родителей. Бандиты сожгли их
заживо прямо в квартире, забрав все, что там было, как де-
лали это с другими жертвами, тем самым бросив сыщикам
вызов. Это было местью сыщиков и долгом, из-за этого сы-
щики плохо спали по ночам. Они не смогли достать своих
бывших коллег Стейси и Кейси, так как те ушли. Ведь имен-
но они уничтожили их родителей, дав такой бесчеловечный
приказ, а исполнила его непосредственно Элли.

А теперь перейдем на базу солнцевской группировки, где
находились предательница Стейси и ее сестра Кейси, кото-
рая приехала в гости. Она часто приезжала к своей любимой
сестре, ведь они согласовывали свою деятельность и дели-
лись достижениями. Они осматривали свою новую военную
базу.

Раньше эти симпатичные девушки работали в полиции
вместе с сыщиками. Они были их близкими друзьями, но
позже подло предали их и продались мафии. Их тянуло к
большим деньгам и к власти, и девушки продали себя и стра-
ну. Сыщики были разочарованы, они хорошо знали девушек,
но те стали жестокими и беспощадными. Спрятав свою со-
весть, они жестоко убивали всех своих конкурентов, даже
не моргнув глазом, и мафия их оценила. Русские бандиты
поставили их во главе своей организации за их качества, а
именно: твердость, бесстрашие и страсть к разрушению.



 
 
 

– Это наше новое убежище. Мощная станция с шахтой,
которую мы дорыли до центра Земли. Внутри лава. Спус-
каться можно только на лифте. Это место казни, – объясни-
ла Стейси.

– Продемонстрируй! – попросила Кейси.
Притащили связанную девушку Элли Хэинс, которая бы-

ла мертва для сыщиков, и повесили ее на железный крюк, ко-
торый подвели к шахте. Она была избита, с кровавыми под-
теками на лице, и смотрела со злобой и ненавистью на сво-
их бывших коллег, которые решили единолично захватить
власть в организации. Сестры вели борьбу за власть с Элли
и теперь праздновали свою победу.

– Ты была хорошей подругой, Элли. Натворила много дел.
Твой отряд действовал грамотно, но теперь ты осталась од-
на. Ты хотела захватить нашу территорию, творила там свои
кровавые дела, и это твоя роковая ошибка, за которую мы
никогда тебя не простим. Твоя ненасытная страсть к разру-
шению чуть не стоила нам жизни. Мы спасли тебя от смерти
и нанесли удар сыщикам. Теперь ты отстранена от командо-
вания и умрешь. Там ты сгоришь. Опускайте ее! – приказала
Стейси.

Бандиты стали опускать Элли в шахту смерти. Пленни-
ца сверкала своим синяком под глазом, ее волосы были рас-
трепаны и немного обожжены. Она дергалась, но опускалась
вниз, отчаянно мыча сквозь липкую ленту на рту, которой
девушки залепили ее разбитый рот. Скоро ее бросили туда,



 
 
 

и она исчезла. Казнь состоялась, суровые девушки остались
довольны.

– Вот так, сука, – презрительно выдавила Кейси, и Стейси
вскоре уехала к себе.

Она приехали в свой новый дом, но не успела в нем долго
прожить, как в дом ворвались сыщики, которые узнали о ее
новом месте по наводке. Сыщики врезали ей по голове, свя-
зали и погрузили в машину, как вдруг появились машины
с людьми, которые стали стрелять. Сыщики не успели спря-
таться и получили пули. Люди с автоматами схватили их и
засунули к себе в машины. Их привезли на старую базу солн-
цевских и привели в коптильню, где их привязали к трубам
за руки и залепили рты. Перед ними появилась Стейси в ка-
муфляже и кепке.

– Мне жаль, друзья, но вы влипли в новое дерьмо, которое
вам не по силам. Вы будете коптиться. Не бойтесь, полиция
скоро приедет. Мне было очень приятно снова встретиться
с вами, – холодно сказав это, она нажала несколько кнопок
и подожгла этот маленький отсек.

Затем она установила несколько зарядов и, усмехнув-
шись, уехала вместе с бандитами. Сыщики начали дергаться
и мычать, пытаясь освободиться. Пламя жгло им ноги. По-
слышались сирены. Это приехал шериф. На базу ворвались
полицейские, и взорвался один заряд. Несколько человек от-
летели мертвые.

– Черт, здесь бомбы. Проверьте здание! – приказал ше-



 
 
 

риф,  – идите аккуратнее, идиоты. Сыщики должны быть
здесь, я чувствую.

Взорвалась еще одна бомба, и еще несколько людей отле-
тели. Шериф начал звать сыщиков, и Джерри стала отчаян-
но мычать, услышав крики. Она повернулась к друзьям, и те
тоже стали издавать невнятные сигналы. Скоро взволнован-
ный шериф услышал эти звуки и нашел их, подозвав своих
ребят. Полицейские открыли дверь и увидели пламя, кото-
рое ослепило их. Сыщики стояли и жарились. Они извива-
лись, смотря на полицейских, находясь на краю гибели.

– Они там, тушите огонь! – приказал шериф.
Полицейские бросились к сыщикам и с трудом вытащи-

ли их, развязав тугие веревки. Раздался мощный взрыв,
несколько полицейских загорелись и истошно заорали. Но их
расстреляли, чтобы долго не мучились, облегчив им участь.
Ведь так часто делали на войне.

– Быстро отсюда! – крикнул шериф.
– Шериф, бомбы сейчас взорвутся, – вовремя предупре-

дил начальника Скейч.
– Мы уже идем, – ответит тот.
Они выбежали из горящего здания, которое стало взры-

ваться. Полиция уехала, забрав сыщиков в свой офис. Сы-
щики смогли прийти в себя после оказанной по дороге по-
мощи и скоро уже находились в своем офисе. Всю дорогу до
офиса они молчали и тщательно все обдумывали. Они до-
гадывались, что кто-то их найдет скоро, но беспощадная и



 
 
 

безжалостная смерть, которая давно ходит за ними по пятам,
чуть не взяла их в свои распростертые холодные объятия.

– Как вы там оказались? – спросил их шериф.
–  Мы выследили солнцевских бандитов и почти взяли

Стейси, но появились люди и схватили нас. Он знали, что мы
там будем и подготовились, – честно ответил Ник.

– Значит, она жива и теперь стоит во главе их, чертов-
ка, – печально заключил шериф, – это очень скверная но-
вость, друзья мои.

– Да, шериф, у нас теперь новое дело привалило, – огор-
ченно сказал Скейч.

– Какие у нее планы? – спросила Джерри.
– Мы не знаем, – ответил Скейч.
– Мы об этом узнаем, когда они проявят себя, я так ду-

маю, – уверенно сказал Ник.
– Да, все правильно ты думаешь. Ждем проявлений, – со-

гласился с ними шериф.
У солнцевской группировки Стейси сидела в комфортном

кресле и обдумывала свои дальнейшие планы, как вдруг во-
шла Кейси, которая пока работала вместе с сестрой над но-
вым сверхсекретным проектом, который должен будет пора-
зить весь мир. Кейси увидела сестру задумчивой, когда та
повернулась к ней.

– Почти все построено, Стейси. Нужно испытать, – сооб-
щила ей сестра.

–  Пока не надо. База у нас есть. Нам нужно построить



 
 
 

станцию на Марсе. Мы должны захватить главный космиче-
ский пункт или лабораторию. Нам нужны ученые. Доставим
их завтра, – говорила твердо Стейси.

– Все сделаем как надо, сестра, – пообещала ей Кейси. –
Даю тебе свое честное слово!

– Давайте, делайте. Готовься, Земля, к беде, – улыбнулась
Стейси, когда Кейси вышла.

На следующий день они переоделись в военную форму
и поехали к станции, захватив с собой оружие. Задушив
охранников, они вошли в здание, которое являлось неболь-
шой лабораторией. Дальше бандиты достали автоматы и вы-
шибли дверь. Там были ученые, которые попятились, увидев
людей с автоматами.

– Работа закончена, товарищи. Все руки вверх и на выход
быстро! – приказала Кейси.

Они посадили их в машину и увезли. У станции постави-
ли своих охранников и поехали в лабораторию. Там они вы-
несли заряды от водородных бомб, расстреляв всех солдат.
Подъехали большие грузовики, и им в кузов положили заря-
ды. Они уехали. Ученых направили на засекреченную базу,
а мощные заряды увезли на другую тайную базу, которая на-
ходилась рядом. Люди поставили грузовики в гараж, а заря-
ды унесли в ящиках и положили там.

– Все сделано прекрасно, – воскликнула Стейси, – теперь
нам нужно время.

Сыщики были в шоке. Банда русских наемников под руко-



 
 
 

водством сестер украла в короткие сроки водородные бомбы
и захватила центр управления спутников и станций. Это бы-
ло удивительно и поразительно, а еще и тревожно. Бандиты
работали быстро, четко и профессионально, ими руководи-
ли бывшие полицейские, умные коллеги сыщиков.

–  Да, плохи наши дела. Несколько зарядов водородных
бомб уже захвачены и центр тоже. Зачем им это? – вопро-
шал Скейч.

– Они безумные психопаты и хотят уничтожить мир, – шу-
тя отвечал Ник.

– Они уже говорили свои требования? – серьезно спроси-
ла Джерри, задумавшись.

– Нет, у нас гости, – сказал шериф, входя к ним в комфор-
табельный офис.

– Кто? – задумчиво спросил Ник.
– Капитан Уэльс. Ему все доложили, – сообщил замеча-

тельную новость шериф.
– Вот и он. Пусть зайдет, – сказал Скейч.
Капитан зашел. Он как всегда был нарядно одет и ужасно

рад встрече с близкими друзьями даже в такой тревожной
обстановке. Капитан одно время сотрудничал с сыщиками и
даже воевал вместе с ними в войне против Юпитера, поэто-
му между ним и сыщиками сложились хорошие дружеские
отношения.

– Здравствуйте, друзья. Слышал, дела хреновые. Новые
террористы, – произнес он.



 
 
 

– Да, Уэльс, солнцевская группировка с нашими бывши-
ми друзьями. Наверно, они хотят уничтожить целый мир, –
ответил Ник.

– У них шесть водородных бомб. Что же еще они могут
предпринять? – удивлялся Скейч.

– Вы правы. Они захватили космический центр и все на-
ши спутники, – подтвердил ошеломляющий факт капитан, –
я сам в шоке.

– Все в их руках, – грустно заключила Джерри, и внезап-
но зазвонил телефон, который она взяла. На проводе была
Стейси.

– Привет, Джерри! Ждешь меня? Видишь, у нас все пре-
красно, милая моя коллега. Водородные бомбы мои. Пред-
ставляешь, правительство сделало их, а не испытало. Я ис-
пытаю их на Земле, – говорила с восторженной усмешкой
Стейси.

– Все умрут, Стейси, и ты тоже, дорогая, – прямолинейно
и дерзко заявила Джерри.

– Нет, я не умру, дорогая. Постараюсь, чтобы ты тоже не
умерла с друзьями. Вы мне нравитесь. Я же знала, что вы не
сгорите. Джерри, у тебя нет шансов. Спутники все мои, как
и обе станции – космическая и земная. Слушай меня внима-
тельно. У меня есть несколько условий. Я говорю вам, где
находятся мои базы, а вы попробуйте их взять, – хитро го-
ворила она.

– Там заряды от бомб. Мы не дадим их, пока вы не выпу-



 
 
 

стите из тюрьмы Шидана и Джерси, а потом вы с нами срази-
тесь, ведь у меня ваши спутники, Джерри, а заряды это так,
мелочь, – жестко сообщала Стейси свои требования.

– Ты сумасшедшая сучка, Стейси! – произнесла раздра-
женно и грубо Джерри.

– Нет, просто мне надоела полиция, и я решила повесе-
литься, как и моя сестра Кейси. Поняла, Джерри? – резко
сказала Стейси.

– Хорошо, я посоветуюсь с Уэльсом, – неохотно согласи-
лась Джерри, слегка остыв.

– Да, хорошо с ним посоветуйся, ведь он знает все, – со-
ветовала ей Стейси.

–  Я тебе его дам,  – устав болтать, Джерри дала трубку
Уэльсу.

–  Уэльс, рада тебя слышать. Кончился отпуск, работы
много. Я тебе персонально дам работу для меня. Ты приве-
дешь своих людей к моей базе. Работай, капитан! – жестоко
сказав это, она отключилась, и Уэльс повесил трубку, нахо-
дясь пока в растерянном состоянии.

–  Уэльс, она требует освободить из тюрьмы Шидана и
Джерси вместе с командой,  – сообщила Джерри капитану
неприятные новости.

– Проклятье, зачем? – не понимал капитан.
– Не знаю. Расскажи все шерифу и пригласи его, – недо-

вольно сказала ему Джерри.
– Надо идти воевать. Нельзя им давать все, что они тре-



 
 
 

буют, – твердо решил шериф.
–  Как ты будешь воевать, Бакстер?  – заинтересованно

спросил Уэльс.
– Попробуем тем, что имеем. Завтра встретимся с ними, –

твердо решил шериф. – Что вы предлагаете? Выдать им всех
бандитов? Да это безумие, капитан, выпустить отморозков.

– Нет, мы выполним их требования, а потом будем вое-
вать. Так у нас больше шансов, ведь последствия атомных
взрывов будут ужасными. Сделаем все, – решил капитан, –
собирайтесь!

 
Глава 2. Встреча с сильным врагом

 
Они подъехали к базе, где их встретили вооруженные сол-

даты в камуфляже. Привели Шидана с Джерси в наручни-
ках. Это были безжалостные маньяки-отморозки, торговцы
наркотиками, криминальные авторитеты, которые все реша-
ли силой. Они не признавали никаких компромиссов и про-
сто гнули свою линию.

– Вы прибыли, я рада этому. Вот и мои помощники, – при-
ветствовала их Стейси.

–  Где бомбы, Стейси?  – спросил грозно капитан Уэльс
хитрую психопатку.

– На базе. Сейчас у нас их нет. Можете отправиться туда, –
ответила она.

– Что это значит? – не понимал капитан.



 
 
 

– То и значит, Уэльс. Они ваши, если вы их найдете, –
иронично пояснила Стейси.

– Так не пойдет, – заявил Уэльс.
– Я не говорила, что будет легко. Я скажу только, где они, –

твердо решила Стейси.
– Где же? – спросил ее капитан.
– Вначале дай мне пленников, а потом узнаешь все, – по-

требовала Стейси.
– Нет, не получишь, – отказал ей Уэльс.
– Тогда смотрите! – она сделала знак рукой.
Из всех пулеметов начался мощный огонь. Полиция спря-

талась в машины. Стекла разбивались, а машины взрыва-
лись. Шидан с Джерси ударили полицейских и бросились бе-
жать, воспользовавшись этим отвлекающим моментом. Ма-
невр специально устроила маньячка, чтобы помочь отмороз-
кам перебраться к ней.

– Быстрее, – кричала им Стэйси.
Несколько сильных взрывов, и они оказались около нее.

Стейси указала им, где укрыться, а сама открыла мощный
огонь из автомата. Она выжидала удобный момент, чтобы
продемонстрировать всем свое новое оружие. Эта глупая
стрельба была туфтой по сравнению с тем сокрушительным
оружием, которые смогут скоро увидеть во всей красе жал-
кие земляне.

– Слушайте все! Это не то, а вот это – то, что надо, – вос-
торженно произнесла она.



 
 
 

Она нажала несколько кнопок. Сверкнул луч, и вся поли-
ция взорвалась. Сыщики были отброшены, а Уэльс получил
две пули в грудь и упал. Он поднялся и открыл огонь, но
луч взорвал все и сжег его руку. Шериф упал и потерял но-
гу. Кровь лилась ручьем. Сыщики встали, но взрыв отбросил
их, и они потеряли сознание.

– Осторожнее, они мне нужны живые и здоровые, – пре-
дупредила их Стейси.

Бросились солдаты с автоматами и добили оставшихся
людей без особых проблем, лазер сделал свое черное дело.
Шериф был расстрелян и упал в крови, как и Уэльс, но они
были живы, только сильно ранены. Стейси, подождав, когда
все утихнет, подошла к окруженным сыщикам. Сейчас они
напоминали мертвецов, но их бывшая коллега знала, что они
живы.

– Вы всегда выживаете, друзья, потому что я так хочу. Луч
пожалел вас. Джерри, я говорила тебе про мой спутник. Это
его луч, и он уничтожит все, что я ему скажу, но только не
вас. Поднимите их и уведите! – объяснила им Стейси.

Сыщиков подняли и повели на базу, связав. Кейси увела
их. Вместе с ней ушли освобожденные преступники, кото-
рые были довольны тем, что сыщики были в их руках. Скоро
и начальница была на базе. Она была рада и находилась под
впечатлением от демонстрации ее новой силы. Операция по
освобождению коллег прошла успешно.

– Где Шидан и Джерси? – спросила Стейси у сестры Кей-



 
 
 

си, надеясь увидеть их.
– Они тут, – Кейси позвала их, и они вошли.
– Вот как, Стейси, ты нас удивила, ведь раньше мы бы-

ли врагами, а теперь вдруг союзники, – шокировано сказал
Шидан.

– Да, меня потянуло на преступность. Хотела чего-то до-
биться, так как в полиции зарплата маленькая, а вкалываешь
много, – отвечала она.

– Здорово, Стейси, просто замечательно! – восхищалась
ее мастерством Джерси.

–  Это не все. Моя база достаточно мощная. Здесь есть
много ловушек, полно зарядов, место казни. Сейчас вы все
узнаете. Пройдемте со мной, – Стейси начала им показывать
свою базу.

– Моя цель – создать такое мощное оружие, которое толь-
ко может быть. Вы знаете астрономию. Так вот, Земля вра-
щается вокруг Солнца, а Луна вокруг Земли. Я хочу этим
зарядом ударить в сердце Луны. Под действием этого заряда
Луна сдвинется с орбиты и станет ближе к Земле. Так как
она притягивается, то если она будет ближе, то притяжение
станет больше, и Луна со временем упадет на Землю. У нас
все рассчитано, – эмоционально рассказывала она, глядя на
заинтересованных ее рассказом бандитов.

– Что же будет дальше? – спросил Шидан.
–  Катастрофа колоссального масштаба, большой взрыв.

Мы ударим не с Земли, а с Марса. Там мы строим станцию, –



 
 
 

объяснила им Стейси.
– Замечательно. Никто до этого не додумался, а ты доду-

малась. Эта база для того, чтобы отвлечь полицию? – дога-
далась Джерси.

–  Верно, есть еще несколько маленьких баз. В них
несколько бомб, не водородных. Когда пошлем туда поли-
цию, то она будет в ловушке, подорвется. Заключенные бу-
дут здесь. Братья останутся тут, а Джерри я возьму с собой, –
увлеченно рассказывала Стейси.

– Она же тварь, – выдавила Джерси.
– Я согласна. Где она? – согласилась Стейси.
– В подвале, Стейси, – ответил Шидан.
– Пошли туда! – решила она.
Они пошли в мрачный и холодный подвал, психопатка на-

деялась увидеть пленницу, чтобы с ней пообщаться. Она зна-
ла, что отморозки ненавидят ее и захотят убить. Но преду-
смотрительная маньячка не могла позволить им это сде-
лать. Они открыли решетчатое окно и заглянули туда. Это
был подвал, просторная темная комната. Там была еще одна
дверь.

– Это тир, – пояснила свои новым союзникам Стейси, –
там полно крыс, но в тире их нет. Мы их травим. Смотрите
туда, товарищи!

На дне темного и сырого подвала лежали братья сыщики
Скейч и Ник, надежно связанные по рукам и ногам. Они бы-
ли без сознания. Враги презрительно посмотрели на них и



 
 
 

ехидно усмехнулись, чувствуя, что в этот раз их недруги не
уйдут от мучительной и долгой смерти. Они припомнят им
все и жестоко отомстят за проведенные в тюрьме бесцельные
годы. Бандиты давно жаждали неминуемой встречи с ними
и уже в камере предвкушали скорую расправу.

– Пол там грязный, с водой. Им там будет приятно. По-
том их с помощью крюка переправим в другое место. В тире
Джерри. Пошли! – доходчиво объяснила им начальница.

Они открыли окно и дверь тира. Там, у дальней стены
сидела на деревянной подставке Джерри. Руки и ноги были
крепко привязаны к подставке, а в рот был забит кляп, за-
вязанный скотчем вокруг шеи. Она подняла пустые глаза и
бросила равнодушный взгляд, увидев предательницу и нена-
вистных ей отморозков.

– Проходите, гости! Джерри, вот и гости пришли, детка! –
пригласила их Стейси.

– Ты мразь, Джерри. Ты всегда мне вышибала зубы, сука,
помнишь? – яростно прошипела Джерси, сжав руки в кула-
ки.

– Подожди, здесь для битья другой способ. Видишь ружья
и другое оружие? Садись сюда! – показала малограмотным
бандитам Стейси, и они удобно сели, нацелив пистолеты на
Джерри.

– Начинай шоу, Джерси! – приказала ей Стейси, незамет-
но подмигнув Джерри.

Пули свистом летели рядом с Джерри, иногда попадая в



 
 
 

нее. От боли она начинала вырываться и стонать, хлопая ис-
пуганными и наполненными диким ужасом глазами. Джер-
си это только забавляло, и ее наполненные яростью глаза за-
сверкали. Давно она мечтала поквитаться с заклятой против-
ницей и получить неописуемое наслаждение и огромное удо-
вольствие.

– Получай! – кричала Джерси.
Пули попали в Джерри, и свежая алая кровь разбрызга-

лась по стенам, что была так приятно маньячке Джерси, ко-
торая сразу довольно облизнулась. Джерси захохотала гром-
ким дьявольским смехом. Она пролила горячую кровь свое-
го заклятого врага, потом подошла к пленнице, пытаясь за-
глянуть в ее глаза, чтобы увидеть в них страх и боязнь смер-
ти.

–  Аккуратнее, Джерси. Задание – покалечить ее, а не
убить, – предупредила ее психопатка.

Джерси не выдержала и врезала ей прикладом по лицу и
в живот. Удары были болезненные, и кровь еще полилась.
Стейси отбросила ее от Джерри и врезала в челюсть. Она бы-
ла недовольна таким поведением Джерси, ведь запах крови
мог привлечь крыс, а Джерри не должна так ужасно и мучи-
тельно умирать.

– Не волнуйся, дорогая. Все позади! Шидан, скрути Джер-
си! – жестко приказала она.

– Что? – опешил от наглости он.
– Я сказала, скрути ее! – прошипела Стейси.



 
 
 

– Она моя сестра, – опешил он.
– Мне плевать. У меня не было цели, чтобы она тут изби-

вала Джерри. Я просто показывала, – гневно закричала Стей-
си и подняла пистолет, направив его на бандитов.

– Зачем мы тебе нужны, если ты так с нами поступаешь? –
не совсем понял он.

–  Для предстоящей войны. Мне не нужны недоразуме-
ния, – предупредила его Стейси.

Шидан бросился на нее, его оскорбил поступок бывшей
полицейской девушки, которая врезала по зубам его горячо
любимой сестре. Но она ранила его в руку, а потом врезала
пистолетом по лицу. Сейчас она была в ярости и жалела, что
освободила этих бестолковых и необразованных бандитов.
Ей нужны были умные бандиты, а не простые головорезы
абсолютно без мозгов.

– Мои приказы надо выполнять, ублюдок! Уведите их! –
злорадно вскричала она.

Солдаты увели их, недовольных и злых, а Стейси со вздо-
хом повернулась к пленнице Джерри, которая выглядела
жалкой и забитой. Она бросила равнодушный взгляд на быв-
шую коллегу, давая понять, что не желает ее видеть. Но ма-
ньячка хотела продемонстрировать кое-что Джерри, заста-
вив ее понять.

– Прости, Джерри, что так получилось. Я хочу показать
тебе все.

Солнцевские оказали мне услугу, и я не могу не дружить



 
 
 

с ними, хоть и жила всегда в страхе. Я начинаю понимать:
если их поймают, то и меня посадят.

Это был страх, будто ты сидишь в подвале, и на тебя пол-
зут крысы, – признавалась бывшая коллега.

Показались серые крысы с хвостиками, которыми они ви-
ляли, и Джерри испуганно вытаращила глаза, задергавшись.
Крысы были большими и внушали ужас, их острые зубы кла-
цали. Они уже почувствовали запах свежей крови и мяса, по-
этому устремились к ней, чтобы полакомиться. Джерри тер-
петь не могла крыс. Эти животные были ей омерзительны.

– Да, это они. Пришли на запах свежей крови. У меня за-
щита, а у тебя ее нет. Узнай этот страх, – говорила она гроз-
но.

Стейси отошла от нее и села, чтобы посмотреть на это
зрелище. Крысы приблизились к Джерри, устремив на нее
свои голодные злые блестящие глаза. Она стала мычать че-
рез кляп и дергать ремни на руках, но не могла встать. Кры-
сы впились ей в ноги, но запахло какой-то травой, и крысы
постепенно откинулись. Стейси убрала их.

– Вот так, дорогая. Теперь мое место здесь, и я ничего не
боюсь, а тебя я заставлю мучиться и страдать. Теперь я вла-
дыка мира, а ты моя рабыня, – довольно произнесла маньяч-
ка.

Стейси вышла, плотно закрыв дверь, оставив пленницу
одну, чтобы она могла все хорошо обдумать. Джерри рассла-
билась, но момент с омерзительными крысами так напугал



 
 
 

ее, что она не могла забыть его. Это было как в кошмарном
сне, но только это был не сон, а реальность. Она боялась,
что теперь это будет преследовать ее в кошмарном сне. А
маньячка на следующий день собрала всех людей, чтобы об-
судить планы.

– Пока полиция в трансе, мы может делать все что угодно.
Надо разыскать Бакса и схватить его. Этим и займемся, –
решила Стейси.

– Мы знаем, где он, – сказал Шидан.
– Оно и к лучшему. Поехали! – решила она.
Они подъехали к уютному дому Бакса и достали автома-

ты, чтобы устроить матерому бандиту теплый прием и вы-
трясти из него все, что им было нужно. Они подошли к же-
лезной двери, но тут дверь неожиданно треснула и вылете-
ла. Там стоял Бакс с автоматами. Он явно ждал непрошеных
гостей и приготовился к этой неприятной встрече. Очереди
отнесли Шидана и Джерси и прибили к бетонной стене.

– Вот это да! Так быстро пришли, – произнес Бакс, знаме-
нитый маньяк-убийца, – понравилось, говнюки? Хотите еще
добавки? Я дам.

Стейси с людьми ворвались и открыли мощный огонь.
Столы и стулья взрывались. Бакс бросился за мягкие дива-
ны и открыл огонь. Стекла сыпались, взорвался телевизор.
Солдаты обстреливали все. Бакса отбросило сильным взры-
вом, он в ошеломляющем полете убил несколько солдат и
врезался в широкую кровать. На него моментально настави-



 
 
 

ли пушки.
– Не двигайся, Бакс, ты арестован! – приказав это, Стейси

мощно врезала бандиту по лицу кулаком, и он сразу свалил-
ся.

– Что это значит, Стейси? – опешил он.
– Ты арестован. Я знаю, что ты ничего не совершил, но

для солнцевских ты дров наломал, подонок, – холодно про-
изнесла она.

Вошли Шидан и Джерси, Бакс опешил и застыл на месте.
Он был мелким бандитом и скользким типом, немного трус-
ливым и завистливым. Но вошедших отморозков прекрасно
знал, поэтому сильно испугался их. Они были раньше вместе
с ним в одной банде, но сейчас они были в жуткой ссоре и
находились по разные стороны, став недругами и конкурен-
тами.

– Что они здесь делают? Они же в тюрьме должны гнить, –
не совсем понял он.

– Они вышли уже на свободу. Я не из полиции, а в отстав-
ке. Я – главарь солнцевских бандитов, Бакс. Они напомнят
тебе твои преступления, – объяснила ему Стейси.

– Это неправда, – закричал он.
Главарь преступного синдиката дала знак рукой отмороз-

кам. Шидан с Джерси подошли к нему и оглушительно вреза-
ли наотмашь несколько раз по лицу, брызнула красная кровь
на пол. То, что его знакомые по школе бандиты могли вы-
колачивать информацию из любого, он прекрасно знал. Они



 
 
 

умели убеждать или выбивать все с потрохами, что было им
приятнее.

– Где ракеты? – спросил Шидан.
– Какие ракеты? – опешил он.
– Ракеты, которые ты хранил у себя в войне. Хотел мир

уничтожить, мразь. Говори, где! – злобно крикнул на манья-
ка Шидан.

– Не знаю! – упрямо ответил он, но сильно получил по
лицу ногами от Джерси.

– Они у тебя Бакс. Где? – жестоко спрашивала она, Бакс
привстал, но сразу лег от удара в живот от Шидана. Он скор-
чился.

– Они уничтожены, – соврал ему Бакс.
– Не верю. Сейчас кто-то к тебе должен был прийти. Кто

это, проклятая шавка? – орал Шидан.
– Люди с зарядами. Они их привезут, – нервно отвечал

сломленный бандит.
– Прекрасно, мы их сейчас встретим, – решила Стейси,

получив важные вести.
Они схватили Бакса, скрутив руки за спиной, и вышли на

улицу, чтобы достойно встретить других бандитов с боего-
ловками, которые бандит хотел выкупить у них, чтобы ис-
пользовать в своих целях. Подъехала черная крутая машина
с хорошо вооруженными людьми. Они даже не подозревали,
что им готовят засаду.

– Это они, – сказал Бакс.



 
 
 

Солнцевские преступники вытащили автоматы и начали
стрелять по непонимающим бандитам. Люди оглянулись и
стали падать, они не успели ничего понять. Кровь разбрыз-
гивалась по грунтовой дороге. Они отлетали и умирали. Пе-
ребив всех, они открыли фургон. Там лежали ракеты с хи-
мическими боеголовками. Именно это мощное оружие уни-
чтожения жаждали получить бандиты.

– Вот они, – воскликнула Джерси.
– Поехали! – приказала Стейси.
Они посадили Бакса в машину и, подцепив к ней фургон,

уехали на базу, ведь теперь ракеты были в их полном распо-
ряжении. На базе Бакса подвесили на крюк, связав. Его ста-
ли опускать, он стал дергаться и мычать сквозь скотч на рту,
понимая, что его убирают как свидетеля, поэтому испугался
при приближении смерти. Бандиты с удовольствием смотре-
ли на смерть бывшего подельника, а теперь предателя.

– Ты все равно умрешь, Бакс. Там ты сгоришь. Внутри
лава, – холодно произнесла Стейси, и Бакс исчез в шахте, где
мучительно погиб. Дело было сделано, ракеты были здесь.

– Несите сюда ракеты! – жестко приказала Стейси, и их
моментально принесли.

– Они как новые. Они нам понадобятся. К ученым их жи-
во! – твердо решила Стейси, и мощные ракеты принесли к
ученым.

– Новые приборы. Эти ракеты используйте для заряда. В
заряде должны быть водородные бомбы и ракеты. Сделайте



 
 
 

заряды! – сурово приказала Стейси плененным ученым.
– Это невозможно, – ответил главный ученый, вниматель-

но оглядев ракеты.
– Нет, все возможно в нашем мире. Делайте! – резко ска-

зала Стейси и ушла, грубо закрыв дверь.
 

Глава 3. На Марсе
 

После казни Бакса Ридера Стейси снова собрала всех по-
мощников, чтобы обсудить свои дальнейшие планы. Она бы-
ла довольна своей работой, ведь все шло по графику. Осво-
божденным преступникам она не доверяла и вообще готова
была убрать их при любом удобном случае, но пока отмороз-
ки были ей нужны, они были большими профессионалами.

– Стейси, мы пришли к выводу, что твой план не реален.
Так что не старайся. У тебя ничего не выйдет, – строго про-
изнес Шидан.

– Конечно, вы же ничего не знаете об астрономии и фи-
зике. Что мне вообще с вами разговаривать. Я знаю больше
вас. Вы же двоечники и неудачники, – напомнила им Стейси.

– Заткнись, соплячка! Мы не работаем с тобой больше, –
твердо решила Джерси.

– Как хотите, тогда сдохните! – злобно выдавила сквозь
зубы Стейси.

– Посмотрим, – сказал Шидан.
– Вы спятили. Вы ничего не сделаете мне, вас же убьют, –



 
 
 

сильно удивилась она.
– Мы давно профессионалы, а ты ученица хренова, – гнев-

но закричала Джерси.
– У меня много денег и большая армия, а у вас шиш. Иди-

те работать, клоуны, и не раздражайте меня! – едко рассме-
ялась она.

– Нет, – грозно ответил Шидан и вытащил пистолет, а по-
том и сестра последовала его примеру, направив оружие на
нее.

– Как хотите, – ехидно усмехнувшись, Стейси тоже выну-
ла пистолет и пульт.

Джерси схватила ее за руку и врезала по ней. Пульт вы-
пал. Стейси свалилась, но ногой отшвырнула Джерси. Ши-
дан открыл огонь. Джерси перехватила Стейси и врезала об
стену. Шидан спрятал пистолет и бросился на помощь жене.
Стейси врезала ей по лицу и бросилась бежать. Раздались
выстрелы. Стейси сбили с ног и бросили в подвал. Они стали
избивать ее ногами.

– Теперь ты в жопе, Стейси, – издевательски сказал Ши-
дан и ногой вышиб дверь в тир.

Ее втолкнули туда. Стейси привстала, но несколько
страшных ударов по лицу ногами пригвоздили ее к полу.
Кровь полилась ручьем. Она поняла, что не зря боялась их и
поздно спохватилась. Эти коварные отморозки уже догада-
лись и нанесли удар первыми, зная, что самая лучшая защи-
та – это нападение.



 
 
 

– Видишь, Джерри, теперь мы здесь хозяева, – язвительно
обратилась к ней Джерси.

– Стойте, я лишь хотела предупредить Землю, что Им-
пульс не закрыт. Будет война. Это удар Юпитера, – гневно
закричала Стейси.

– Как же бабки? За что мы их получаем? – грозно вскри-
чал Шидан, и началась мощная стрельба, внутрь ворвались
солдаты.

– Черт, – громко выругавшись, Шидан встал и поднял ав-
томат. Очереди полетели.

– В Джерри не стрелять, ясно! – отчаянно закричала Стей-
си, но Джерси мощно врезала ей ногой в грудь и вышибла
прочную стену.

– Тут все трухлявое, – удивилась она.
– Это не основная база, – сообщила Стейси.
– Где она? – закричала Джерси.
– На Марсе, – хитро ответила та.
Стейси схватила Джерси, и они упали в воду. Холодная

вода сразу дала о себе знать. Джерси нанесла ей несколько
ударов по лицу кулаками и вышибла дверь. Хлынула вода,
но они влетели в другую комнату, при этом вцепившись друг
в друга мертвой хваткой.

В это время Шидан отчаянно палил из автоматов в солдат,
которые стали отлетать. Но их было много, бандит получил
три пули в грудь и стал падать. Лежа, он подстрелил несколь-
ко солдат, и его автомат улетел очень удачно. Он упал около



 
 
 

руки Джерри, а другой остался у него. Он стал отстреливать-
ся, брызгая кровью. Все стало взрываться. Полилась вода, и
солдаты стали падать, отплевывая воду. Это был яд.

Джерри повернула голову и увидела автомат. С трудом,
связанной рукой она взяла его и повернула голову в сторону
Шидана. Пуля попала в бок Джерри, и она жалобно замыча-
ла, открыв прицельный огонь. Шидан привстал и направил
пушку на нее, но Джерри расстреляла его, и автомат выпал.
Джерри стала дергать руками, чтобы вырваться, но путы бы-
ли крепкие.

А Джерси уже избивала Стейси и кидала ее в разные сто-
роны, ведь Джерси была сильной и агрессивной, как ее стар-
ший брат Шидан, который теперь стал ее гражданским же-
нихом, он давно имел с ней сексуальный контакт по общей
договоренности. Она вспомнила прошлые отношения с быв-
шей коллегой сыщиков и желала только ее долгой и мучи-
тельной смерти.

– Ты ответишь за все как Джерри. Ты первая будешь убита
и отправишься в ад. Ты не выйдешь отсюда. Наслаждайся,
сучка! – с ненавистью кричала Джерси Стейси.

Джерси завернула ей руки за спину и крепко связала их.
Затем она связала ей ноги и подвесила ее за ноги, вставив
кляп в рот. Стейси стала дергаться и отчаянно мычать, не в
силах порвать тугие путы. Джерси поставила несколько бомб
и включила их. Вспыхнул жаркий огонь. Стейси вытаращила
глаза и дико задергалась.



 
 
 

– Сгори! – выдавила психопатка.
Джерси закрыла дверь, оставив сброшенную начальницу

гореть, и отправилась к Джерри. Она внезапно наткнулась на
солдат. Они открыли сильный огонь, но Джерси их всех рас-
стреляла и ворвалась к пленнице. Джерри тщетно пыталась
освободиться, напрягая свои крепкие мышцы. Увидев Джер-
си, она поняла, что та решила закончить дело с ней, убив ее.

– Вот и я, Джерри. Стейси почти мертва. Теперь ты. А
у тебя одна поза, – злобно хихикала она, и Джерри только
бессильно замычала.

– Конечно, кляп во рту. Ха, ха, ха! Прощай, сучка! – ядо-
вито хихикала маньячка.

Она нацелила автомат на нее, как вдруг послышалась оче-
редь. Пули пронзили Джерси спину, и она обстреляла все за
спиной Джерри. Она дернулась и порвала ремень на руке.
Джерри упала, а Джерси оглянулась и начала стрелять. Сол-
даты стали падать, но Джерри схватила ее сзади и повалила.
Очереди прошли над ее головой.
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